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INTRODUCTION,




1. LA LITTERATURE AFRICAINE ET LA CRITIQUE LITTERAIRE,

Faut-il absolument une méthode de critique 1itté-
raire spécifiquement africaine pour la littérature afri-
caine ? Telle est la question qui a animé beaucoup de
débats dans les milieux littéraires africains et africa-
nistes au cours des derniers temps.

L'idée des africano-centristes est le prolongement
d'une conception de 1a critique littéraire sur la littéra-
ture africaine dcrite dans_ses premiers moments. Les
premiers moments de cette critique ont été dominés par
trois tendances principales : les critiques hagiographi-
que, senghorienne et melonienne (1).

La premiere dont le porte-flambeau est Okechukwu
Mezu n'admet pas la possibilité de fécondité des canons
et méthodes occidentales en littérature africaines La
deuxiéme, d'orientation dogmatiste, se fixe pour criteére
ltafricanité ou la négritude et ne tolére pas "l'art
pour l'art", La troisidme part d'un principe politique
qui s'inscrit dans un processus général de libération
du pays, et dans un mouvement de réinsertion du texte
dans le contexte.

1. NSENGIMANA, J., "Critique africaine et théories litté-
raires", in La Sémiologie et la lit-
térature africaine, Actes du seningi-
re tenu a Lubumbashi, i’ars 1977, Edité

par le Centre d'Etudes des Littératures
Afl"icaines (COE .L oi’i- ) L]




A ses yeux, concernés dans notre 8tre comme dans notre
épparaitre Qﬁe nous soumes, "nous ne pouvons pas lais=-
ser a d'autres le soin de révéler selon leur propre
vision le contenu pictographique du monde tel que nous
autres le vivons" (1) : c'est 1ltafricain qui doit faire
la critique de sa littérature.

De plus en plus, 1l'option pour l1l'ouverture de la
littérature africaine & toute méthode de la critique
littéraire semble trioepher, et les tenants de cette
position donnent suffisamment de raisons convaincantes.

Un des premiers défenseurs de la position est L.
Kesteloot, d'aprés Makward (2). Elle croyait déja en
1965 que le critique non-africain peut étre compétent
dans son appréciation, tout en faisant attention de ne
pas 8tre influencé par ses idées philosophiques, ses
réactions inconscientes, son gofit pour le pittoresque
et ses ambitions humanitaires (3). Mais Kesteloot
prenait la précaution de limiter cette possibilité a
la littérature écrite et de 1la refuser & la littérature
orale, puisque personne, si ce n'est un Africain,"%eut
réussir & distiller toute l'essence, toute 1a saveur,
tout le sens, tout le poétique, la succulence des fruits
de l'héritage ancestral (4).

"o NSENGIMANA, J., art.cit.
~ MAKWARD, E., Is there an african approach to african

literature 7, ‘frican Studies association,
New York, October,1968,12p,

Z  Ibid., p.2.
L lbldo .




_ D'aprés la réflexion de Nouréni Tidjani-Serpos (1)
sur le colloque "Le critique africain et son peuple
comme producteur de civilisation", ce colloque a une
opinion négative A propos de 1a nécessité d'une cri-
tique africaine., Il estime que prévoir une sorte de
déontologie africaine en cette matiére, c'est ouvrir
la voie au dogmatisme, et exclut tout carcan autoritai-
rement imposé, I1 réaffirme, en réaction contre tout
chauvinisme critique, le droit des critiques étrangers
a porter un regard sur la littérature africaine, et
donne droit de cité aux méthodes étrangéres, sans que
toutefois les critiques africains se borment & 1'utili-
sation de ces méthodes : une innovation d'une validité
scientifique ne peut qu'étre bienvenue,

D'autres hommes de lettres soutiennent fermement
la théorie "anti-africanisante" de la critique littéraire
. en littérature africaine, en se basant sur le carac-

tere scientifique des méthodes de critique modernes.

C'est le cas d'Okonda Okolo qui écrit : "L'idée

d'une critique spécifiquement africaine ne va-t-elle
pas & l'encontre de 1la critique, entendue comme une
discipline scientifique ? (¢.e) I1 n'existe pas, et il
ne peut exister des méthodes spécifiquement africaines
de critique littéraire., Et il n'est dc méthodes actuelies

d'analyse critique de textes qui ne puissent 8&tre
appliquées aux productions littéraires africaines.

1 TIDJANI-SERPOS, N., "Réflexion sur le Colloque "Le
critique africain et son peuple
comme producteur de civilisation"",
in Présence africaine, N° 88,

1975,




Et mBme si le contexte spécifique nous améne a décou-
vrir de nouvelles méthodes scientifiques, elle doivent
&tre applicables & toutes les autres littératures du
monde, et par les critiques non-africains® (1).

Le caractére scientifique des méthodes de oritique
contemporaines, associé su caractére universel de la
science, donne aux critiques non-africains le droit d'ap-
pliquer ces méthodes en littérature africaine, sans
quoi cette littérature serait elle-méme a remettre en
guestion comme le dit si bien Tati-Loutard & R. Chemain :
"Clest une tare pour une oeuvre que de n'étre comprise
que par les concitoyens ou les freres de race de
1tauteur" (2). Ce serait donc illégitime de la part
de quiconque confisquerait ce droit, car "la science est
une matrome cosmopolite qui s'acclimate dans toutes les
zones et qui se nourrit du fruit de tous les climstat,
comme le disait un penseur (3).

/. notre connaissance, ces discours sont souvent
restés & un niveau théorique, et risquaient ainsi d'@tre
peu probants. Notre travail essaye d'apporter une modes-
te contribution pratigue a ces débats.

1 OKOLO OKOND/, "Hermémeutique et Problématique de le
eritique littéraire', in La Sémioclogie...,

op.cit.

2 T.TI-LOUT/RD, J.B., interviewé par R. CFHEIL.IN, dans
Orientations de la littérature
congolaise", in Notre Librairie,
N° 38, Septembre-Cctobre, 1977,
DeBe

3 Cité par ACHUC/N, O, dans "A propos de la Crise de la

littérature africaine", in
La Sémiologie..s, OpeCits




Ces chauds débats qui ne sont pas toujours par-
tis ou n'aboutissaient pas & des actes littéraires con-
crets sont donc le premier élément de la motivation de
notre travail dans ce demaine de la littérature africai-
ne et la critique littéraire.

Le champ de la littérature africaine et la critique
littéraire est a ce jour prolifére, et de nombreux
travaux conditionnent son existence et sa vie.

Parmi eux, des travaux d'étudiants patronnés par
des universités et autres centres d'études tant africains
qu'étrangers constituent un contingent non négligeable,
fu Zaire ou une sorte de renaissance se fait sentir
(depuis un certain temps) surtout dans des milieux uni-
versitaires, d'intéressantes études sont publides 2
flot dans des revues : des revues locales comme Lectures
Africaines, une revue (créée en 1972) du centre de Lit-

lératures Romanes d'Inspiration Africaine (C.L.R.I...)
devenu Centre d'Etude des Littératures Africaines - . .
(C.E.L.A.), Cahiers de Littérature et de Linguistique
Appliguée, revue née en 1970 & Lovanium et déplacée par:
la suite & Lubumbashi, et la revue Zaire - .frique
(initialement Congo-Afrique) née en 1966 sur les cendres

de Document pour l'action. Des études sont aussi publides

dans des revues éditées en Europe, dans lesquelles s'cx-
priment plusieurs intellectuels de différentes nations.
A titre d'exemples, citons les revues Notre Librairie,

Présence .\fricaine et Afrique littéraire et artistiques

fu sommaire de ces revues, les noms de Mukala Kadima-
Nzuji, Ngandu Nkashama, Locha Mateso, et j'en passe,
se font largement représentér .
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Ces &tudes émises a partir d'une aire restreinte
(il y en a beaucoup d'nutres dans diverses régions afri-
caines) viennent en rerfort aux travaux d'une plus grende
envergure gue nous nous gardons de Juger : Jean-Louils
Joubert en a fait, pour la plupart, une critique
succinte (1). Nous citerons aux origines, 1l'ouvrage de

Kesteloot, L., Les écrivains noirs de langue francaise :
naissance d'une littérature de 1963 qui expose des re-
cherches mendes sur le contexte et non sur les oeuvres

proprement dite. Depuis,la discipline ne cessera de voir
les publications des chercheurs : Robert Pageard, Jacques
Chevrier, Ngandu Nkashama, Robert Chemain et .irlette
Chemain=Degrange, Sunday O. .mozie et Gérard Dago-Lezou.
La liste est longue, elle se completera dans une annexe
qui donnera aussi les références bibliographiques com-
plétes sur "la littérature africaine et la critique".

Des lectures & travers quelques unes de ces publi-
cations, ajoutées aux cours de littérature africaine
suivis au cours de notre formation universitaire, ont
suscité en nous un intérét particulier pour le domaine.
Cet intérét constitue le deuxiéme élément de la motiva-
tion du choix de "la littérature africaine et la critique"
comme domaine de ce travail gui a pour sujet, "Pour une

approche sociologique du roman Un fusil dans la main, un

podme dans la poche d!'Emmanuel Dongala’

2. LE SUJET : CHOIX, OBJECTIFS ET ETAT.
b .

2.1+ e choix.

1 voir JOUBERT, J.-L., "Petit guide des histoires de la
littérature africaine moderne',
in Le Fran%ais dans le Monde,
Réponses N° 1, Mai 1981,
Hachette/Larousse, p.17-18.

~
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Le choix du sujet s'est fait en deux temps. Il
a porté dtabord sur le type d'approche, puis sur l'oeu-

VIe.

2.1.1. Le choix de 1'approche sociologigue.

Le choix de ce type d'approche est sorti de nos
lectures personnelles des romans africains d'une part,
et de trois cours de notre premiére annéde de licence
(1980-1981) & 1'Université Nationale du Rwanda d'autre
part : L'initiatiom a la Littérature Comparce par M,
Dominique AVRON, le cours aefQuestions de Littérature
Africaine en langues européenneé*de I, Joseph NSENGIMAN.,
et le cours de "téthodes et grands courants de la critique

littéraire contemporaine" de M. Robert Gauthier.

Aprés des séances d'initiation & la recherche en
Littérature Comparée, nous avons congu le projet de faire
un mémoire portant sur 1l'étude d'un theme, "L'Image des
dirigeants politiques de 1'Afrique indépendante dans le
roman africain francophone, de 1960 a 1980%, L'idée
était motivée par la permanence des thémes du dirigeant,
du prrti unique, de l'indépendance, dans le roman afri-
cain contemporain, notée au cours de nos lectures person-
nelles. Nous projetions d'étudier de prés le phénomene,
en mettant 2 1l'oeuvre la littérature proprement dite,
lthistoire, la sociologie, les sciences politiques, la
gdéographie - car le comparatiste doit se servir de toutes
les informations. Mais le proJjet était vaste pour la
littérature comparée et pour le temps dont nous disposions.
I1 le demeurait malgré toute restriction de période de
production des romans et/ou toute restriction d'étendue.
géographique. Aussi, une treés forte restriction de champ
de travail qui avait déja porté le projet a un pays et
3 deux auteurs, devait-elle enlever les qualités et les
caractéres de littirature comparée au travail a produire.
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Tel &tait 1'avis du professeur J.M. Grassin, président

de 1'Association Internationale de Littérature Comparée,
avec qui nous avions 1l'honneur de nous entretenir per-
sonnellement lors de son séjour en visite & notre Faculté,
en fin 1981,

C'est ainsi que nous avons abandonné la littérature
corparée - qui est la critique & grande échelle (1) pour
embrasser la critique littéraire & un niveau modeste,
tout en gardant 1'intérét aux problemes socieux traités
dans les romans africains. Et en nous référant aux
cours de "Questions de Littérature africaine en langues
européennes" et de "Méthodes et grands courants de la
critique littéraire contemporaine", nous avons estimé
que la critique sociologigue pouvait mieux répondre a
nos aspirations.

Signalons gue tout ce cheminement vers la fixation
du sujet sera & l'origine des problémes qu'a connus 1'éla-
boration de ce travail. L'arrét définitif tardif du su-
jet n'a pas manqué de nous exposer a toutes sortes de eon-
séquences gqu'entrafine la hfte. A ce probléme s'ajoutera
celui qui reléve de ce gue nous avons dl nous initier nous-—~
méme d la méthode. Les deux problémes réunis ont réduit
certes l'assimilation de la méthode, et peut-8&tre, 1l'ap-

profondissement du sujet.

2.1.8. Le choix de l'oeuvre.

1 A notre question de savoir quel rapport il faut mettre
entre la littérature ccmparée et la critique, le profes-
seur Grassin nous rénondit que la littérature comparée
est une méthode de critigue qui fait la synthese des
différentes méthodes de critigue : elle les emploie
toutes pour cerner un phénoméne littéraire. Critique
littéraire et Littérature comparée sont donc de
méme nature (Entretien personnel).




12

Tout Q'aporda dans son premier moment, le choix
du roman a résulté du processus de restriction qui a
conduit au choix du type d'approche.

Une phase de ce processus nous a porté a nous
limiter aux romanciers du Congo, parce qu'ils apportaient
une contribution importante au roman du type que nous
comntions étudier, en appliquant le critére de restric-
tion du champ d'étude que nous avions arrété : le pays.

La encore, un autre probléme se présentoit : celui d'avoir
a notre disposition toutes les publications romanesgues

du Congo depuis l'indépendance Jjusqu'en 1980. Et, travail-
ler sur le peu d'ouvrages dont nous disposions, c'était
nous exposer au risque de tirer des conclusions hftives,
incompletes et mensongéres. Nous aboutissions donc &

une nouvelle phase de reformulation du sujet. Nous nous
résolvions a étudier deux auteurs et deux romans, et

cela, sur le critére de disponibilité : Emwanuel Dongala
avec Un fusil dans la main, un poéme dans la poche et

Guy Menga avec Kotawali. C'est apres l'option pour la
critique a petite éckelle et apres le choix d'une méthode
de critique, suite a des problémes que nous avons décrits,
que nous avons ¢té amené achoisir entre les deux romans,
car en optant pour une méthode de critique a petite échelie,
nous options en mé&me temps pour une oeuvre.

Dans son second moment, lechoix de l'oeuvre a résul-

té de la préférence -et clest peut-&tre 12 une raison sub-

jective- que nous avons vouée au roman Un fusil dans la

main... au détriment de Kotawali. Cette préférence est
motivée par deux raisons : la composition originale du ro-
nan centrée essentiellement sur des analepses, et son
style incantantoire.

Ainsi s'est développé le sujet de notre travail,
"Pour une approche sociologique du roman Un fugil dans la

main...".
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Ce sujet ne se Justifie pas, comme 1l'on serait
porté & le croire aprés lecture de son évolution - par
1l'obligation de produire un travail, Sans prétendre
4 la scientificité et & 1la richesse du travail, nous
avons pensé qu'un tel travail est susceptible de sti-
muler la recherche (en suscitant chez le lecteur un
besoin, ne fit-ce qu'un besoin d'apport de rectifica-
tion ou d'apport de complément) ou servir & la recherche.

Nous avons pensé que, ceux qui veulent particu-
liérement étudier des &crivains congolais, la gdeuxiéme
partie spdcialement peut leur &tre de quelque utilité.
Nous avons pensé aussi & ceux qui veulent s'orienter &
1tétude de la littérature africaine qu'un tel travail
peut constituer un document de Base, car on ne saurait
comparer des ¢léments inconnus au mal connus. Les
études profondss dc toutes les ceuvres de la littérature
africrine donnent des atouts 2 la connaissance de cette
littérature. /,ussi, avons-nous pensé qu'un tel travail
pourrait constituer un document pédagogique pour l'ensei-
gnant de la littérature africaine.

Aprds avoir annoncé le sujet de notre travail,
décrit sa genése et justifié le choix, force est de

définir les objectifs du travail.

2.2, Définitiom des objectifs.

La définition des objectifs met en Jeu un concept,
qu'il convient de circonscrire au préalakle : le concept
de société, Pour ce faire, nous nous aidons du sociolo-
gue Fichter.

I1 définit la socisté comme "une collectivité or-
ganisée de personnes habitant ensemble un territoire com=-
mun, coopérant en groupes a satisfaire les besoins
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sociaux fondamentaux, en partageantine méme culture® (1),

Et partant de cette définition, ce sociologue écrit
que -1'étude de toute société ‘particuliere se centre
sur les groupes (2), apres avoir montré que la compo-
sante de la définition du concept de société qui est
la plus dynamique est '"la coopération en groupes pour
la satisfaction des besoins fondamentaux' : cette com-
posante est la plus susceptible de changements au cours
du temps, et constitue l'aspect qui marque le plus 1l7é-
volution d'une société et permet ainsi de défférencier
une société d'autres ou de la caractériser en soi.

Sans exposer en détails le concept de grouvre

= i . m s
=& . '
L :

L T YN t T~ signalons
que 1l'on en déduit les différentes facons (diffé-
rents, points de vue) d'approcher une société, i savoir
les points de vue éducatif, économique, "familial',
politique, religieux et récréatif,
Le handicap écarté, nous pouvons maintenant pro-
céder a la définition des objectifs.
Les ohJjectifs que vise notre travail sont les ob-

Jjectifs que se fixe la critique sociologigue. Ils consis-

tent & dégager des relations qui existent entre le roman
et la société de l'auteur,dont les praticiens de la cri-
tique disent qu'elle nroduit l'oeuvre : signalons qu'a

toutes les opdrations conduisant & ces cobjectifs a précé-
dé l'acceptation de ce principe, gue nous nous avons pris

comme un postulat. Pour dégager ces relations, une cori-

naissance de la société de 1llauteur s'impose. Clest cettie

exigence qui motive 1'cxposé que nous ferons sur la socié-

té qui "produit l'oeuvrel,

1 FICHTER, H.J., Sociologie. Notions de base, Encyclopé-

die Universitaire, Lditiong Universitaires,

3eme édit,, Paris; 1960, 240p., p.95.
2 Ibid..

e —
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) Rous établirons les relations entre 1l'oeuvre
at la Société en passant par une étude de la société
que nous rencontrons dens le roman. Nous cssayerons
de voir dans quelle mesure, cette srciété romanesque
est 1la société ou l'ocuvre a pris naissance.et dans
quelle mesure elle ne l'est pas, et de chercher 1la
signification de ces corresponndances ou ces écarts.,

Le renroche dont fait 1l'obJjet une telle critique

gui cherche l'explication d'une oeuvre en dehors
de celle-ci ne nous épargnera certes pas. Sans cher-
cher & nous mettre & 1l'abri de ces critiques, nous ne
pouvons crnsidérer ces querelles de principes que
comme affaire des malftres thécriciens littéraires.
Toutefolis, parce que nous nous somnes rangé sous la
bannieére de 1l'un des deux camps, servons-nous de son
arme de défense, pour prévenir le rerroche.

Selon P. liacherey, l'explication d'une oeuvre
par les données qui lui sont extérieures est fonddée.
Elle trouve ses fondements dans la nature d'une cri-
tique profonde; "une critique qui veut &tre profonde
se donne comme but la détermination d'un sens®" (1),
Et pour Macherey, le sens de l'osuvre est le plus
exhaustivement » - déterminé quond on sort de
l'ocuvre pour l'expliquer a l'aide de sont extéricur
qui n'est en difinitive que l'histoire - de la société,
de 1la littérature et de 1'individu dcrivain.

1 MACHEREY, P., Pour une théorie de la production litté-

raire, Coll. Théorie, ilaspéro, Paris,
197&‘, 332p., ]1.93.




1%

"(Cette) histoire n'est pas par rapport a
l'oeuvre dans sa simple situation d'exté-
riorité; elle est présente en elle, dans
la mesure ou l'oeuvre, pour apparaltre,
avait besoin de cette histoire, qui est
(ves) ce & quoi elle doit avoir recours
pour y trouver ses moyens d'expression.
Cette histoire qui n'est pas seulement
l'histoire des oceuvres de méme nature lui
donne sa réalité, mais aussi ce qu'elle
ntest pas (...) Alors l'cnvers de ce gui est
écrit, ce sera 1'histoire" (1),

Pour ne pas tronquer la présentation de ce travail,
force est de faire un bref exposé sur 1'état de la ques-
tion.

2.3. Etat de la question.

Ce travail est un travail de littérature africaine
en rapport avec la critique sociologigue. I1 faudra donc
voir 1lt'état de la question & deux niveaux : 1'état des
reletions de la littérature africaine avec ce type d'ap-
rroche et 1'état des relations du roman avec la critique
(sociologique en particulier).

Zed.l. La Yithirature africaine et la critigue sociolopique.
Parmi les travaux qui ont jusqu'ici abordé socio-

logiquement la littérature africaine, il faut noter essen-

tiellement ceux du Nigerian S$.0. ‘nozie et du gabonais

G. Dago Lezou, respectivement Sociclogie du roman africain

(1970) et La création romanesque devant les transformations

actuelles en CBte-d!'Ivoire..,

Dans le premier ouvrage, l'-outeur étudie 1'univers
littéraire dans son rapport avec les lois sociales internes.

1 MACHEREY, P., op.cit., p.114-115,
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"Nous nous sommes efforcé d'exposer les
"influences de la réalité sociale sur 1la
creation littéraire en ./frique" (1)

Apres une étude fondée spécifiquement sur le contenu, la
forme et les thémes du roman modecrne ocuest-africain et
les voies qu'ouvrent les influences de la réalité sociale
une meilleure compréhension des rroblémes du héros

-

en tent qu'individu, 1'-~uteur dégage la conclusion que
1'évolution du romen oues-africain est 1id & 1'évolution

o

es repports de l'individu et sa société.
Cet ouvrage d'un docteur en sociologie ne se récleme
d'eucun malftre, Il ¢tudie nombreux romans d'une aire
géographique trés large et se place dans une optique com-
paratiste.

Contrairement a Anozie, G. Dago Lezou se borne &
uge aire restreinte, son pays. Mu par les m@mes objectifs,
de thématiser le rapport entre le roman et 1la socidété, le
critique interroge, selon Locha tiateso, 1l'histoire, la so-
ciologie et 1l'ethnologie, pour étudier comment natt le ro-
man dans une société colonisde (2).

Comme on neut le voir, tous ces auteurs étudient un
genre, et non une oeuvre (il est ¢vident qu'ils étudient
d'abord les romans en particulier pour prisenter seulement
la synthese en laissant de ¢8té les détails issus des tra-
vaux intermdédiaires) : ils dtudient le littdrature 3 un
niveau élevé,

En opposition & ces travaux, notre travail aborde la
littérature dans ses meillons inféricurs : nous avons veulu '
nous initier d'abord a faire de petits pas avant de faire des
pas de course.

1 MITESO, L., "Naissance de la critique", in Notre Librairie,
N° 53, Mai-Juin 1980, p.87. i3
2 ANOZIE, €.0., Sociolozie du roman africain,Ccll., Tiers
lMonde et Développerment, Lditions Aubier- .
Montaigne,Paris, 1970, 263n., p.229,
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X notre connaissance, le roman Un fusil dans la

main... ne connait aucun ouvrage critique lui consacré .
Nous disons par le méme coup qu'il ne connait aucune ap-
proche sociolcgigue. A son sujet, nous avons recensé un
fragment de l'article "Notes de lectures' ou R. Chemain
fait un résumé du roman et signale en quatre lignes quelques
thémes du roman (1). Et il faut dire gque cet état des re-
lations de Un fusil dans la main... avec la critiquéth %%as

été pour rien dans le choix du troman de notre travail.
Le travail n'a pas été élaboré a tfton, mais bien
a l'aide d'une méthode.

3. LA !NETHODE ET LE CONTENU DU TRAVAIL,

2ele La méthode.,

Notre méthode s'envisage & deux niveaux : la nétho-
de générale et la méthode spéciale. Nous désignons par
méthode générale, la méthode qui guide tout chercheur scien-
tifique en générale et qui est l'ensemble des opérations
qui ménent de la phase de recherche au travail fini. Nous
désignons par méthode spéciale, 1l'ensemble des directives
ou opérations particuliéres qui guident la recherche,
spécifiques a un domaine d'une orientation déterminde 3

la méthode de critique snciologique pour notre cas.

3.1s1. La_méthode générale._

e . ——

1 CHEMAIN, R. et A., "Notes de lecture", in Notre Librairie,
NO 38, p I76-79.
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_ La premiére étape de notre travail a consisté en

Ces lectures sur le domaine et surtout sur le sujet en
question, Ces lectures nous offraient (une idée d') une
matiere informe & laquelle nous avons donné une forme en
esquissant un plan provisoire que devaient modifier ces
lectures et des contacts avec les spécialistes. Ces lec-
tures s'accompagnaient de notes gqui constituérent notre
fichier.

Avant la rédactiom,nous avons pris le soin de dé-
pouiller et organiser le fichier =utour du plan définitif.

Tout au cours de la rdédaction nous avons tenu a
avoir le plus possible des documents & notre appui, tant8t
en les citant intégralement, tantdt en nous en servant par-
tiellement en rendant leur contenu dans une forme & nous.
It le recours aux documents a été intense surtout pour les
¢léments dthistoire, de sociologie et de la méthode spéciale
dont nous ne sommes pas spécialiste. Aussi faut-il ajouter
gue 1'¢tude intratextuelle se base surtout sur des réflexions
personnelles sur le texte. .linsi, rdsultat d'une action
subjective qu'est cette étude, nous ne prenons Pas comme
dogme ce que nous y disons : toute critigue édifiante est
bienvenue.

L'élaboration de notre travail a &té conduite par
des préceptes d'une méthode spéciale, la mdthode de critique
sociologique,

J3e1e2s La méthode spéciale : La critique sociologique._




21

Selon les auteurs consultés (1), la critique
sociologicgue prend pour point de départ que toute oeuvre
est le reflet et l'expression de la socidété, autrement
dit, que c'est la société qui produit l'oeuvre en s'y
reproduisant (2). Cette critique s'attache alors a re-
constituer ce qui lie l'oeuvre a la société ou l'oeuvre
(ou la littérature en général) prend naissance. Elle
connait trois tendances nar rapport auxquelles nous de-
vrons nous situer : la critique bourgeoise (3), la cri-
tique marxiste et la sociocriticue. Nous présenterons
brievement les objectifs de chacune d'elles, et parlerons
de notre choix, et décrirons dnans ses grandes lignes celle
que nous avons suivie, la critique marxiste.

Mais au préalable il faut éclairer une notion dont
nous nous servirons, la notion de "classe sociale".

3v1+.2.1. Notion Préalable_; la classe_sociale,

Beaucoup d'encre a coulé pour définir cette notion

gqui a été un sujet de controverses.

==
1

RUNBU-a-K/. YIMBU, "Problématicpie de la critique litté-
raire contemporaine", in ba Sémiola-
gl€.ee, Op.Cit,

- ZERAFF., M., Roman et société, Coll, Sup., P.U.F; Paris

1976, 184p,

BEd. Gallimard, Paris, 1970, 378 p.

F/YOLLE, R., La critigue, Coll. U, Armand Colin, Paris,

1978, 295 p.

2 Nous n'entrons pas éans les ébats --signalons seulement
qu'ils existent- que suscite ce principe auprés des parti-
sans de l'individu créateur a savoir les critiques psycha-
nalytiques. Les deux parties cherchent un compromis et
une voie de collaboration.

3. Nous ne pouvons pas dire si ce sont ses praticiens qui
lui donnent cette appellation, ou si ce sont plut8t les
praticiens de la méthode marxiste.

GOLDMANN, L., Marxisme et sciences humaines, Coll. Idées,
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Un bon nombre de sociologues (1) partagent les avis & ce
sujet, au point gque nous nous trouvons dans l'embarras de
donner une définition oui plaise a tout le monde. Clest
pourquoi nous avons Jugé bon de donner une définition qui
fasse le plus possible la synthése des autres, la définition
de la classe sociale qgue donne Robert : "Ensemble de ripr=-
somnes aqui ont méme fonction, mémes intéréts ou méme condition

dans une socidté" (2). Et puisque nous travaillerons dans
un cadre marxiste, nous avons tenu a mentionner la conception
marxiste d'une clesse sociale : "un ensemble de personnes
Jjouant un r8le analogue dans la production, ayant dans le
processus de production des rapports identiques avec d'autres
personnes" (3)~

Les classes ainsi ddéfinies, se Pretrouvent dans toutes
les sociétés, et sont toujours en conflit (latent ou écla-
tant), chacune pour la défense de ses intéré&ts (4). Le
probléme est d'identifier ces classes, c'est-a-dire d'ana-
lyser une société en classes. Larogque et Cuvillier (5)
donnent des criteres ad hoc, que nous ne présentons pas
ici maintenant.

Cette notion de classes sociales nous servira dans
nos considérations sur les trois tendances de la critique

socioclogicue.

1 CUVILLIER, L., en fait une rec-mnsion dans son Manuel de

Soecielogie,T.I1I, P.U,F., Paris, 2y
PA5T=4357 .
2 ROBERT, P., Dictionnaire analogicue et alvhabéti

langue francaise, S.N.L., Paris, 1972

CUVILLIFR, A., ODsCita; Ds 4374
voir LEFEBVRE, H., Sociologie de Marx, Coll. Sup., P.U.F,.,
Paris, 1974, p.90,

et ARON, R., Démocratie et totalitarisme, Coll, Idées,
Gallimard, Paris, 1965, p.29.

5 CUVILLIER, opscit.

LAROQUE, P., Les classes socfales, 4éme éd., Coll. Q.5.J.,
P,U.F., Paris, 1968, 127p.

Enl Y
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3.1.2521_§es trois tendances.

——— v ————————— - ———

a) La critique bourgeoise

Elle a deux directions. L'une explique 1'oeuvre
dans ses relations avec son auteur, influencé par un
milieu immédiat (famille, études, voyages, professicm)
ne montrant pas en quol et dans quelles mesures 1l'oeuvre
est l'expression de son temps. L'autre analyse 1'oeuvre
en rapport avec son contenu cette fois-ci influencé par
un nmilieu large, indifférencié (et saisi & une époque
déterminée) sans tenir compte de la division de la socié-
té en classes en luttes,

A notre avis, c'est & tort qu'on a vu en la premidére
"orientation" une voie de critique sociologique, car 1'in-
fluence du milieu immédiat sur l'oeuvre, ne s'écarte pas
de la vision de l'oeuvre en tant que produite par un indivi-
du : avec le milieu immédiat, c'est toujours l'auteur qui
est en question et non la société, Quant 3 la seconde orien-
tation, elle ne nous semble pas féconde, rour sa prise en ¢
considération de la société indifférenciée. En effet, une
vue indifférenciée -donc globalisante- de la société projette

de celle-ci une image superficielle, par conséquent reu
significative, dans la mesure ol elle ne rend pas compte
de la dynamique fondamentale qui prdéside a 1'état actuel
et & 1'¢volution de cette société. Partant, le sens dé-
terminé & travers les relations d'une occuvre et une socidté
ainsi vue, accuse une diminution de profondeur.

b) La sociocritique

Elle examine aussi scrupuleusement les rapports
du texte avec la réalité. Comme la critique marxiste, elle
4’inspire du marxisme., Elle se spécifie par son attachement
prioritaire a 1l'détude du texte, aussi bien dans son fond
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que dans sa forme,

"Elle se préoccupe en effet d'intégrer
les apports de la critique textuelle
fortifide par la linguistique" (1).-

Aussi s'interdit-elle de privilégier 1l'exnlication du
texte par le hors-texte,

Ce mode d'approche de la littérature est intéressant
par la place qu'elle accorde 3 la forme signifiante, Elle
est compléte car elle ne .réduit pas 1l'oeuvre A ce qui est
dit, mais aussi A la manidre dont il est dit, répondant
ainsi bien & la définition d'une oeuvre littéraire dans
l'optique de Sartre : Une oeuvre littéraire n'est pas un
ensemble de choses dites, mais (aussi) la manidre dont ces
choses sont dites (2).Ce mode aurait’ été idéal pour.céertra-
vail, mais nous avons &té obligé de capituler devant
les conditions matérielles, qui nous ont ravi 1'opportunité
d'exploiter des atouts qu'offre 1a socio=-critique : ces
conditions sont essentiellement le manque de documents théo-
rigues ou pratiques rouvant nous servir de moddle. C'est
pourquoi nous sommes servi d'un autre mode d'arproche qui
nous paraissait aussi fécond) * la eritique marxiste.

c) La critique marxiste

Elle situe le producteur de 1'oeuvre dans son milieu

~

soclal différencié par la lutte des classes, et s'attache &
trouver 1'explication de 1l'oceuvre dans ces luttes, méme si
elle en est troés éloignée.

1 FAYOLLE, R., "La critique", in Littérature et genres lit-
téraires, (collectif), Coll. kncyclopoche,
Librairie Larousse, Paris, 1978, p.67,

2 Nous déduisons cette définition de celle que Sartre donne de
1l'écrivain dans son Cu'est-ce que la littérature ?y cité par
NSENGIMAN.., J., dans La Thematique des romans de Gilbert
Cesbron,ménoire, Université Nationalo du Zalre, Lubumbashi,

sy 113Pe Do 11 & "On n'est nas écrivain peur avoir choi-
si de dire certaines choses, mais pour avoir choisi de les
dire d'une certaine fagon!,




I1 faut souligner que la critique marx
légie le fond au détriment de la forme (1).
considération de la forme, nous l'avons dit,
préoccupation de la sociocritique,

Décrivons dans les lignes suivantes la
xiste. Cette description se veut fonctionnel
crirons la méthode dans la voie ol nous 1l'avo
Ceci implique bien slr l'existence d'autres v
aurons a expliquer notre choix.

Noue nous aidons de l'article de Rumbu
"Problématique de la critique littéraire cont
I1 prévoit les étepes suivantes.

1. Connaftre profundément 1'oeuvre,

2. Ne voir les choses que dans leur mouvement,

contradicticp,leur signification et non a

5. Faire attention auv contenu du livre ou du
lyser, l'examiner indénendamment de toute
soeiale,

4. Observer les types sociaux gui sont les hé
trigue. Chercher ensuite la classe & laqu
partiennent.,

5. Lorsque les classes sociales sont trouvées
cher ensuite la base économique, les moyen
et la fagen de produire au moment ol se Ad
roman.

6. Rechercher 1'idéologie en Studiant les ic
ments, la fagon de penser de l'auteur, son
les lecteurs.

7. Bien connalitre les choses nour bien en par

== a 3 =
R T ] i

1 GUERIN, W. (et les. dutres), <_handbook of cr
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8. Dire enfin pourquoi un tel romen a &été dcrit & tel mo-
ﬁenf; ef dénoncer ou louer, selon le cas, les intentions
qui sont souvent inconscientes chez 1'auteur,

Ces points nous invitent a quelques commentaires.

A la premiére étape, nous souhaiterions que la '"con-
naissance” en question soit explicitée., Cette connaissance
dtant précisément 1'objet de 1a critique littéraire, 1'étape

Suppose-t-elle une critique de 1'oeuvre préalable ? Car
la connaissance d'une oceuvre est le résultat d'une critique

(entencuz comme activité qui ne consiste pas 3 louer ou 2

blimer une oeuvre comme &tait entendue la critique jadis).

Ceci revient & poser 1a question de savoir la (des) néthode(s)

. auxilinire(s)

critique (&) a la ¢ritique marxiste. En attendant la ré-

ponse, nous croyons que l'étape sera franchie de diverses

fagons selon les critiques. Quant 2 nous, nous pensons la
franchir; en Studiant l'organisation de 1'histoire dans le
récit, ce qu. nous permet des conclusions sur le temps et

les lieux en jeu dans le romanj et enfin en étudiant les

hom:ies peour eux-mémes et dans leurs relations avec 1'histoire
du roman. Cette connaissance aura &td fonctionnelle, car
elle nous introduira dans 1'étude méme de la socidté roma-
nesque, et ainsi, dans 1'étudc des relations cntre le roman
et la société.

Les points deux, trois ot sept ne constituent pas a
notre avis des dtapes a -ropr.ment parler de la procédure,
mais simplement des remarques de mise en garde qui invitent
& la prudence et i la réserve. Nous les excluons du fil
des Ctapes pour waintenir le quatriemec. lais ici un probléme
Se pose. Faut-il se référer 3 la socidtd du reman ou bien
& la socidté réelle ? Aux deux, car il faudra sortir le
héros du roman pour 1c transposer dans le rdel. Cela étont,
la cinquiéme étape doit vasser avant la quatriéme, car c'est
12 que doivent se diéfinir los classess dussi, faut-il gi-
gnaler qu'a la cinquidme Staye (en somme devenue 1a deuxieme),
la téche & accomplir est eon fait celle que ia Cornu formule
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ainsi : "Souligner les traits caractéristiques de 1'apoque
ol a vécu le pensenr, 1'écrivain, 1l'artistess." (1),
Pour le sizxiéme point du schéma, nous s uscrirons

aux préceptes énoncés, mais avoec quelques restrictionse.
En effet, on ne peut prétendre connaitre sans subjectivité

les sentiments de quelqu'un d'autre.

Une critique qui se

veut objective doit dans des démarches Se gerder de se pronon-

cer sur les sentiments de 1'auteur,
formulée a 1l'cndroit du huitidme point.

1l'influence de 1l'ocuvre sur les
sante. lMais, c'est un trevail
nous ne sommes pas en mesure de
prodéder par une cnquétec sur un

De ces comuentaires sort

La méme remarque sera
Aussi, 1'étude de
lecteurs scerait-clle intdreg-
d'une si longue haleine que
ltaccomplir, car il doit
vaste échantillon.

le tableau suivant des

“tapes de la méthode marxiste telle que nous “'avons ap;pli=-

quée.
1+« Connattre 1'ceuvre.

2. Etudier la socidétd romanesque

-’ -

3. Rechercher les traits caractéristiques de la socidtdé ol

naft 1l'ocuvre.
4, Confronter los deux socidtds
5. Rechercher 1'idéologie

6. Répondre & 1a question : pourquoi un tel roman a <¢té

éerit a4 tel moment.

Ce sont ces gtapes qui ont donné les grandes lignes

a4 notrc travail.

1 CORNU, i., cité par Fayolle, R
dArmand Colin, laris

s 1964,

“an

«y cans La critique, Coal. U,
Pes Ve 307
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@ o v -t

. wvertissons le lecteur Jue "les résultats
de certaines ¢tapes sont de loin moins étendus que ceux
d'autres et qu'ils scront souvent cause de disproportion du
travail, de pelle facgon méme que ceftains seront préséntds
en conclusion aux autres.

La voie de 1a critique marxiste que nous venons de
décrire reléve de la théorie du reflet, un mode 4'approche de
la critique marxiste A c6té de diux autres : la théorie de 1la
vision du monde et la théorie de 1'idéologies

La théorie de 1la vision du monde avec Lucien Goldmann
cxige une formation pPoussde en socliologie et en philogophie,.
Avoucns qu'elle est Peu abordable par le débutant qui n'a
pas fait des exercices préparatoires on la matiére,

La théorie de 1'idéologie qui, avec Althusser, établit
des rclations entre 1'oeuvre et la socidtd lisante, reguiert
un travail délicat et patient d'enquéte - nous ferme son accege
sibilité, pour le travail qui doit se faire .endant un tewps
aussi limitd.

La théorie du reflet, ¢laborde par Léninc (1), demandc
qufon travaille sur 1'ceuvre ¢t sur les documents déposés.,

Ce fasteur, ~jouté 4 sa simplification des notions, nous a
paru le meilleur objet d'exerciespour un déLutant.

Avee la méthode générale plus hout esquissée, appuyde
sur cette méthode spéciale, nous sommes parvenu a un travail

dont nous schématisons le contenu.

3.2+ Contenu du tTravail, '

Le travail est articulé en treis parties : en voici

1 Dans une série d'articles parus entre 1908 et 1911 ot ras-
semblés sous le tire Léon ToixstoY, miroir de 1a révolution
russes )
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le schdéma.
I Etule éntratextuellec.
1 L'histoire ét le ricit
5> Lt!Univers spatio-temporel et humain
3 Les caractéristiques de 1a socidté romancsquce
II Etude extratextuclle
1 Les traits caractéristiques de la socidté "génératrice"
dc 1l'ocuvree.
IIT Le roman et la socidété
1 La société romanesque ct 1a socidtd réelle.

L'exposé se termine par unc conclusion dans loguelle
nous faisons le bilan de notre travail et quelques réflexions
perspectivese Nous lui Jjoi;snons en annexe des riéférences
bibiograrhiques sur "la 1ittérature africaine et la critique
1ittéraire" ot sur 1la littcrature congolaise.

Nous laissons 1a place au lecteur de parcourir ct
d'apprécier ce contenu.

al
ate
3L
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Cette partie sera étudide en trois chapitres.

En son premier chapitre, il sera question du conte-
nu du roman et son organisation. Ce chapitre est requis
par les recommandations de la méthode en sa primiére étape.
Mais comme nous l'avons déja souligné, 11étape telle qu'elle
est formulée, n'oblige pas le critique quant au +ype de con-
naissance dont il doit faire preuve. insi, le type de con-
naissonce de l'oeuvre est 1'objet d'un choix.

Dans le roman, 1'auteur choisit de dire des chosesS.
Ce qui est significatif, ce n'est pas ces choses en soi, mais
1a maniére dont il les dit (1). Cvest cette idée qui nous
a motivé dans notre choix drétudier l'organisation du contenu
dans le roman. Cette dtude se fera dans un chapitre, qui
stintitulera "L'ordre du récit", Toutefois, nous considé-
rons que la présentation de ce contenu.méme (le résumé elas=-
sique) est superflu : le lecteur aura déja lu le roman. Avec
1tétude de 1ltorganisation de ce qui est dit dans le roman,
nous aurons fait d'une nierre deux coups : ToOn seulement nous
aurons illustré notre choix de 1l'oeuvre, mais aussi une con-
naissance plus poussée de 11oeuvre aura été visée.

Le deuxigme chapitre sera consacré a 1l'étude de
1tunivers spatio-temporel et humain. Cette partie aussi est
commandée par les exigences de 1la rremigére étape. lais cette
fois-ci, le type de connaissance est plus fonctionnel que dans
le chapitre précéident de cette partie. Nous &tudierons les
données temporelles, parce qu'elles donnent des limites &
1tétude dlune société; nous studierons les données snatiales,
parce qu'un territoire est un &lément cssentiel & la définition
dtune société; nous dtudierons enfin 1tunivers humain, ou il
sera guestion des personnages du roman, parce que les person-
nages s nt la condition sine gua non de ce roman.et que ces
Eg;?ohnéges sont la voie par laqﬁeiié nous connaissons la
gsociété romanesque«. -

(]

e b s @

1 d'aprés SARTRE, J.P., cité par NSENGIM.NA, J., dans
(-’E.Cit. .
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. Dans le troisieme chapitre, nous étudierons les
traits caractdéristiques de 1la société du roman. Nous visons
13 encore une connaissance fonctionnelle, qui constitue un
ras vers nos objectifs.

Faisons remarquer déja que l'étape "connaissance de
1'oeuvre" recoit une grande part dans l'exnose des résultats,
par rapport aux autres étapes qui engagent 1l'étude du texte,
dont les résultats seront cumulés en grand nombre dans une
autre partie (le cas n'est pas le m&me pour les caractéris-
tiques de la société "génératrice" de l'oeuvre a laguelle

nous vouerons toute une partie).

1. L'ORDRE DU RECIT,

Dans ce chepitre, deux notions sont susceptibles
d'équivoque : les notions d'histoire et de récit. Il con-
vient de les cerner.

Ces notions, nous les empruntons a G. Genette, dans
sa théorie sur la narratologie (1). Il appelle "histoire"

"le signifié ou le contenu narratif" (2).

I1 s'agit en d'autres termes de 1l'objet narratif ou
encore de la matiéere du discours narratif. ‘insi, pour le
roman qui nous concernec, l'objet de l'histoire est la succes-
sion chronologique des &événements qu'il relate. Cette histoire
a un début, le moment de l'indipendance du pays du héros, et
une fin, l'exécution du héros Maydéla dia Mayéla.

Le méme autcur assigne au terme de "récit", le sens
de "signifiant, énoncé, discours ou texte narratif lui-méme"

(3).

1 GENETTE, G., Figures III, Coll, Poitique, Edit. du Seuil,
Paris, 1972, 286p..

2 Ibide, pP.72.
5 Tbi&o °
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Ces deux définitions se passent de commentaire,
pcur les "littérateurs" linguistes, 2 qui la théorie de la
signification (signe, signifiant, signifidé) n'est pas
dtrangere.

Lt'équivoque levie, nous pouvons aller droit au but.

Etant donné qu'étudier l'ordre d'un récit revient
3 confronter l'ordre de disposition des événements dans le
récit dk1'ordre de succession {chronologique) de ces mémes
Svénements dans l'histoire en tant qu'il est explicitement
indiqué par le récit lui-méme ou qu'on peut 1'inférer de tel
ou tel indice indirect (1), notre premiére téche est de
déterminer les segments d'événements de l'histoire. La
seconde sera de les identifier daus le récit. Clest de
cette identification que découlera la confrontation des

deux ordres.

1.1, Division de 1'histoire en Segments événementiels.

Lihistoire s'analyse en des segments suivants.
A
B : Mayéla en Europe.
By t iAbandon de la thése.
Bp : ‘nimation révolutionnaire parmi les étudients.

Mavéla au jour de 1l'indépendance

B3 : Expulsion hors de Francea

2

Mayéla dans le maquis.

C1 : La vie au maquis : Exercices militaires, repas,
repos, etCae.s

Cp ¢ Mttaque et victoire.

C3 : Offensive blanche, et défaite des maguisards.

Cy ¢ Fuite et capturation de ilayéla par des soldats d*un

. ..
pays® voisin®™

1 voir GENETITE, G., op.cit..
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D: Le périple 5 travers l'.friquc.

1 : Interrogateire (avec torture) ot emprisonnement.

D2 + Hospitaslisation ct soins spéciaux du docteur
Nkoua .
D3 s L'escapade avec 1'aide du docteur Nkoua.

_Zaire - Centrafrigue - Congo - Anzika) .

B 2 L Anzika 3 Vers le pOUVOir.

E, Mayéla dens son village (Zola-Bantou)
By Y 1la capitale (Anzika) ¢ Prise dc conscience et
engagement & l'action politigue.

ks

Mayéla et les tournées de propagandes contre le

oo

régime, et 1'intinidation per les forces du
gouvernenent.

Eh s Retour au village.

E5 . A la capitale : Investiture 3 la présidence.

Bg Les premiers Jours de la présidence ¢ la bonne
volonté.

F : La décadence et la chute.

F,yoe L2 confdérence de pressce.
F2 . Le meeting et l'attentat.
F3 s Les manifestations populaires faotales et la

destitution.

¢ : La fin de May&las

Ca
o
4]

. résidence surveillée.
G2 + Le procés.
G, ¢ La prison.

Gy s L'exécutién.

Nous pouvons des lors reconstituer 1'histoire par
1a formule LB CDEF G, qui se rééerit comme suit : &L By
B, By B, Cq G C; Dy Dy Dy D, By By, B3 By By Eg Fq Fp F5 Fy
G1 G2 G3 Ga_

Ces segments sont disposés dens un autre ordre dans
le récit.

Le long voyage (Zambie ou nalawi - Tenzanigz- Burundi
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1.2, Les Sezments Svénementiels dans le récit.

Nous représentons ces segments par les mémes lettres

de l’alﬂhqket (avec ou song lrflce), suivies par 1'indication

Qe néges, Lt T ﬁexte coupe de r01nts e sus“enslon pour‘

comnléter la réfe rence, la premiére partie du texte indique
le début du FJClt relatif au segment, la se cconde indigque la
fin.

S s p. 185 = 195 : Il avait d'abord essay: . de grimper ...

) mais s'décroula sur la pistea
B v, 135 - 141, '

B, : P, 135 : Au début jtétais un révolutionnaire..

pas.-une raison d'étre.

B, @ P+ 135-137 : Pcndant trois ou‘ quatre ‘Jours«.sClest
a cause de ce mouvencnt d'humour gue
je suis ici.,

52 . P, 137-141 : iApreés cet incident gue racontais
alors...oOn vint me scrrer la main...

BB . P, 141 : Le lendemain, le journal local...je me

suis fait recruter.
C . p 15 "'-95-

Cy P. 15-26 : Est-ce vraiment de la viende de o i
un poéme dans la poche.
. P, 62-80 : Ils étaient tous rentrés a4 ltheure...au
atade municipal est maintenue.
C, 2 p, 27-61 : Depuis une heure qu’ilaattendaient...dé—
couverte de Litamu.
C3 . P, 80-95 : Combien &taient-ils ?...4 rire, 2 rire,

B rircess
D : p.99 - 155

D1 . P, 99-112 : -Nom...Le corps secoud de frissonse.

D, : P. 113=124

o « T1 se leva le lendemain au milieUees

sur la poule, le cog et les oeufs.




D3 P. 124=135
s 144 = Th5
D4 s P. 146-135
« P, 195
E : pl 200 - 2’—'-0.
E1 . P, 200-203
E2 :+ P, 203-219
E3 . P, 220-227
Ea s P, 228=232
E5 s P, 232-233
E6 . P 12—14
v P, 234240
F : p. 243 - 262,
F1 . P, 241-242
. P, 243-255
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. Le docteur Nkoua arriva vers les

we

ae

vingt heures...quant a mes raisons
véritables.

Tls se turent tous les deuxX. . «SANS
mettre de glacon.

Tls avaient roulé toute la nuit..«ce
Jour de 11indépendance, cctte nuit de
la liberté!

Le camion passa...d'inzika, son NEVED
Mayéla passa plusieurs semaines dans
son village...Il partit alors pour
fnzika, la capitale.

Clest avec joie qu'il retrouva sa
capitale...Le peuple 1l'avait volé!

Ce fut pendant les vacances scolaires
...coups de feu sporadique, tout
demeura calme.

Mayéla fut dans le coma. . .dans un nuage
de poussiere.

Lorscue liayéla arriva au milieu de la
foule.... nous deux, MAMriquel

w,. .1'alcoolisme est un fléau social...
des non-initidés couleur de terrel..."
11 arrive dans la vie d'un homme « o «
Tout pour le peuple, rien que pour le

peuplel®

Ce jour-la, un journaliste noir amé-
ricain...sht! Cette derniére confdérence
de DPresse.ss

Crovez-vous donc que...si la situation

ne stest pas améliorée.




P'

s

P.

96-96 3

256-259

259-262

¢ : p. 263 =284,

Gy

LX)

6o

ce

oo

P.

263=-2064

264270

106-199

271-279

1 4=

14

95

199
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Crétnit 1'époocue ol le pouvoir com=

mengait a lui échapper...pistolet mi-

trailleur au PoOing.

eo

oe

©0

oo

oe

Mayéla, debout sur le talcon...plein
dtsutorité, de bon sens et historique.
La ville s'éveilla le lendemain...Le
capitaine Marius Mouyabl s'étaif mis

au garde-a-vous.

layéla fut placé en résidence survel-
1ée . ospour Ui annoncer qu'il allait
Btre Jugé.

On 1l'emmena aussitdt dans la salle de
rrocés...et les hudes (pour lui) du
peuple.

Moise Adiléne, le commissaire du
gouvernement...Le garde se précipita
pour la verrouiller...

Mayéla fut d'abord transporté a la
prison centrale...que le garde-chiourme
s'empressa de verrouiller aussitft.
Mayéla dia Mayéla, fils de...pour que la
1ézende soit respectée.

Mayéla dia Mayéla prit sa barbe...
troupes de ltarmée blanche.

Mayéla dia Mayéla attendait...attentat
de Juidlef.

Mais sa peur n'était que physiqueee.
Oui cela, m'interroger...

Lorsque Mayéla entendit la clé du
garde—chiourme...Qu'est-ce qu'il avait
1tidiot,

Mayéla cala son dos contre le muress
donrie nous 1l'obscurité pour reposer

nos YG’UX. .0
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P, 241

CL

Le parde-chiourne ressortit la clé de
1a serrurc...comme le jour de ma derniere

conférence de presse internationale.

P. 242 » Les tintimmabulations des clés firent...
les oiseaux continusient a chanter.
. P, 280-284 : La clé tcurns dans la Serrure...pour
rien sur la face de cette terre.
Signalons que le récit de ces moments est cuelgquefois
allongd par un autre récit secondaire oui vient s'y greffer.
En guise d'exemples : - Le récit relatif 2 61 est entrecoupé
par le récit d'un passé de Marobi.
iCtétait un mois de mars...guéri, jtai quitté
1a mine" (p. 58-73).
- Le récit de C, est allongé par celui
des souvenirs de eceks guil romenaient co dernier des années
en arriere dans son sAlabama (Lﬂérique) natal «

¥Cela le ramena des anncées en arriére...La voix
rricve et séche du sous-Lieutenat Séphiri le
projeta brutalement de 1!/ mérique contre la
terre rude de 1' frique sur laquelle 1l était
couché" (p. 28-32).

T1 est également allongé a deux reprises par le récit des
souvenirs d'.frique du Sud de lMarobi

nge n'éteit pas tellement 1'effort physigque...
Oh mon pauvre frére, que vont-ils faire de
Tui 2" (p. 44-50).

nIls continuérent donc 2 marcher...un peu de sa
gloire rejaillirait sur eux” (51=57)

-~ Le récit de E, est allongé par le récit
de 1l'histoire de Tezzo dia Mayéla le pere de Mayéla dia
Mayéla.

"Tezzo dia Mayéla fut le premier fonctionnaire

...nous le rénétons pour gue la légende soit
respectée.” (p. 201).

- Le réecit de Fy (en p. 243-255) est
entrecoupé par la relaticn de la dégradation de la situation
&conomico-prlitique de la Ré ubligque d'/nzika qui intervint
arres deux années de présidence de May<la.

/"
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nComment la situation avait-eclle pu se
retourner...du temps ou il était Jjeune

avocat‘én'France.“‘(pf'245—247): “Lia

_prés avoir délimité les différents segments de
1'histoire dans le récit, nous DOUVONS alors réécrire ce
récit dans la formule suivante.

i : B 2

GQ E6 Gh CL| C2 01 63 Gq F2 G4 D,L D2 D3 B2 B,I 5 B3 D3 Du
Gq G3 GQ E1 E2 E3 Eq E5 E6 Gh Gq Gh F1 F2 F3 G1 G2 G5 GQ:

La formule ainsi établie, nous donne 1'image

générale du récit de Un fusil dans la main.... Nous avons

un récit truffé d'analepses : 1tordre chronclogigue des
Svénements est constamment brisé par 1'évocation apres
coup d'événement antérieur au point de 1l'histoire ou 1l'on
se retrouve.

Si nous décomposcns la formule en suites binaires de
segments, nous pouvons gualifier ces analepses. Nous les
dnumérons dans 1l'ordre ou elles apparaissent dans le roman.
Pour les références il suffira de se référer au tableau
dtidentification des segments de l1'histoire dans le roman.
Ga E6 ¢+ analepse externe.

Ga E1 « analepse externe.

Gq F2 : analepse externe.
G& D1 :+ analepse externe.
D3 B2 s analepse externe.
B, By ¢ analepse interne intradiégétique,
Dh A s« analepse externe.
Gy, G3 . analepse interne intradiégétique.

G& E,l ¢ analepse externe.

On remarque qu'il y a une plus grande fréquence
d'analepses externes (c'est-a-dire de saisies de segment
d'histoire strictement antérieur au début du segment dont
on arréte le récit pour relater celui-13) que d'analepses

internes (saisies de segment d'histoire antérieur au segment
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dont on arrfte le récit, mails ce segment-1la prenant comme
fin le début du segment dont on abandonne le récit).

Cette décomposition nous nermet aussi de nous rendre
compte d'un autre mode de rupture d'ordre : la prolepse

qui consiste a raconter ou a évoguer un événement ultérieur.
C5 Gy, / F, Gy 4 BB Dy i Dy, Gy I E, Gy

L'ordre de succession de ces deux modes n'test pas
systématique. Tout ce gue nous pouvons souligner, clest
1talternance (irrégulidre) des analepses, de récits linéaires
et de rrolepses quil caractérise les (plus de) deux premiers
tiers du roman. Cette alternence tend vers zéro nour enfin
8tre nulle & la fin, ol la linéarité est de rlus en plus
rrivilépgide, pour &tre totale & la fin.

On a donc, avec le début du roman, une complication
de composition, cui céde de plus en plus a la simplification.
Et ce caractére ne se remarquera beut—&tre pas du point de
vue de 1l'ordre du récit seulement.

La formule nous donne aussi une autre caractéristique
du romane. Un segment a une fréguence ct une disposition
remarquable : G, (L'exécution), Comme un refrain dans un
chant, il revient régulicrement dans le récit, pour introduire
ou mettre fin aux autres. Il maintient au roman un ton
dramatique, d'une part par son contenu en lui-méme, d'autre
part par l'impression de stagnation ou d'immobilité qu'il
produit 2lors que le lecteur croyvait svancer, progresser.

Jussi faut-il remarquer la fonction d'ouverture et de
cl8ture de G4 dans le romen. Elle donne au roman un carac-
tare de circularité ou disons de spiralité, car il y a évo-
lution. Si on peut prendre G4 comme un centre, ce centre ne
sera pas celui du cercle. ar, pour revenir encore & Gh
aprés une suite de seg ents, on ne hassera jamais par la méme
voie. {wussi, G& ne sera-t-il pas dans un mé@me point, mais

sera plutdt un axe qui centre une spirale.comme le montre le
schéma suivant,

———————— S —————— e ———————




Cette spirele est pleine d'évecatien : quéte,
recherche désespérée, désarrel d'une persemne perdue, la-
byrinthe, etc.. Par elle, neus rejeignens le precessus de
cemplicatien que neus avons signalé plus haut. L'en se
demandera les visées littéraires, de ce processus ou ses
motivations inconscientes. Sans peuvoir pour le moment
répend®e nous-méme & la gquestien, nous laissons la guestion
euverte,

Aprés la medeste étude du récit, on pourra se rendre
compte que lfordre du récit de Un fusil dans la main... per-
mettrait de situer le roman par rapport & une vaste tradition
littéraire, eurepéenne et africaine. On pourra répondre & la
question si ce roman s'inspire de telle ou telle littérature,
qu'il est réveluticnnaire ou réactionnaire par rapport a cette
littérature. Ce sera le domaine du comparatisme.

Son processus de complication se fera remarquer a dif-
férents points de vue. Cela s'illustrera dans 1'étude du
temps, de l'espace, gque nous allons mener dans le chapitre
®*Liunivers spatio-temporel et humain dy:resmssc®
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5. L'UNIVERS SPATIO-TEMPOREL ET HUI..IN

L1'étude de cet "univers" est légitimée par l'objectii
que nous nous sommes assigné, de relever des relations entre
1le roman et la société ou il nalt. Pour dégager cce rela-
tions, avons-nous dit, nous passons par uie société que nous
trouvons dans le roman.

L'étude d'une société est limitée, si elle 1l'embrasse
sur une époque déterminée. Il convient donc de déterminer
cette époque, en étudiant les références temporelles du
roman. C'est l'objet de 114tude que nous intitulons ] 'uni=-
vers temporel',

Cette société , comme toute autre, se définit
par un territoire. Ce territoire se trouve dans un cadre
géographigue donné. L'étude intitulée "l'univers spatiel®
porte sur le territoire et son cadre géographigue.

sussi, une société (humaine) n'est pas concevable
sans 1'homme. L'étude de l'univers humain, ctest 1'étude
qui porte sur ce facteur, 1l'homme dans ses relations avec

les autres. Il est 12 guestion plus vprécisément des personnages,
3 travers lesquels toutes les informations s mnt données et
tous les problémes posés.
2.%. L'univers temporel.

Dans ce paragraphe, nous nous proposons dtétudier

les références temporelles du roman. Nous attacherons
3 dater le début de 1l'histoire du roman, dater guelgues
moments et la fin de l'histoire en nous aidant des données

du texte.
Ft corme la datation du dékut de 1'histoire nécessite

1la datation préaleble de guelgues moments, nous commencerons

nar cette derniere.

1,1,_Cuelques_moments._

e

v
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Pour dater ces moments, nous prenons comme point
de repére, le début d'un macro-segment de l'histoire, celui
qui débute au moment ol lMayéla se trouve dans la maquis en
Afrique AMustrale, JAu eours de cet exposé, nous désignerons
ce macro-segment par Hq, naur le distinguer facilement de
lthistoire entieére.

H, se passe aprés 1960. L'auteur rapporte un réve
que vit un personnage, ieeks, impliqué dans H1, a un moment
intérieur a H1; et ce réve porte sur l'annde 1960 en tant que
passée.,

"Puis vint 1'/frique romantique des années
soixante" (p.28).

Nous reconstituons également que H1 Se passe apres
1964, En effet, lors du passage de IMayéla chez le Docteur
Nkoua, celui-ci lui fait cadeau de la brochure Thématigue

des révolutions africaines dans laquelle les étudiants ont

rassemblé les textes des premiers cours du professeur Kapinga.

Les dtudiants de Kapinga avaient multiplié et fait circuler
le document dont Mayéla recut un exemplaire aprés cette mul=
tiplication aprés 1964. Cette date est antérieure au docu=-
ment car elle est la date & laguelle eut lieu un proces qui
fournit matidre au cours de Kapinga. (p. 175).

Nous pouvons finalement dater le début de Hj, en
prenant comme référence l'année des événements de Shaperville
qu'évoque Marobi. (p. 70-73)

Entre le moment de ces événements et le moment ol
Marobi en fait le récit, il y a dix ou quinze ans : lMarobi
hésite sur le temps qui s'est déja écoulé.

" Elle n'a pas revu son mari depuis plus de
dix ans" (p. 67).
"Cela doit faire prés de quinze ans" (p. 68).

Marobi ne révéle pas la date de ces événements, nous
1l'apprenons par d'autres sources, comme étant 1l'annéde 1960.

"Shaperville 1960 : soixante-ncuf .A\fricains
assassinés lors d'une manifestation, tous
abattus dans le dos" (p. 178).
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Nous obtenons donc la date du récit de liarobi, qui se situe
entre les années 1970 et 1975 (au-dela de 1970 et avant 1975)
en ajoutant "plus de dix" ou "prés de quinze" ans a 1960.

Par ailleurs, ce moment n'est pas tres éloigné de
celui des événements avec lesquels débute le récit Hy ¢ la
distance est d'ordre de trois Jours. C'est ce gue nous re-
constituons.

Ce récit débute en relatant les événement d'un soir.

"Le repas terminé lleeks sortit de la hutte et
se mit & déambuler dans les rues du village
(...)Sa passion, le soir, était de regarder
le ciel" (p. 15-16).

C'est le premier Jour de H1. L'explication du plan d'attaque
eut lieu au deuxiéme Jour, le lendemain.

"Tls s'étaient lerds t6t le lendemain matin

Loesd
fSéphirgjexpliqua ¢ chaque groupe d'hommes
Son travail précis® (p. 17).

Ltattente de 1l'attacue a lieu dans une nuit : nous le voyons
par le biais de Meeks en attente.

"Dans quelques instants il se lancerait,
pistolet mitrailleur & la main (...) 2
1tassaut (...) L'opération scrait rapide
car, a part deux ou trois veilleurs de
nuit, 1l'usine n'était pas gardée. La
nuit noire, sans lune ni étoiles" (p. 27).

Le problZme est de savoir sur quelle Jjournée rattacher cette
nuit : nous voyons Meyéla et lMeeks se diriger vers leur
dortoir (p. 26), et brusquement nous les voyons en attente
(p. 27). Ce qui fait qu'on se pose la guestion de savoir
s'il est question de la méme nuit ou d'une autre nuit. Et
i rien ne nous autorise & placer avec certitude cette nuit
sur 1= deuxiéme Jjournée, rien ne nous défend non plus de 1l'y
placer (hypothétiquement bien sfir). Nous justifions notre
position de faire suivre la nuit de 1l'attaque la deuxiéme
journée par le fait que dans la trcnsition du réeit de la
séparation de Mceks et Mayéla pour 1l dortoir au récit de

Mg _
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1tsttente, aucun élément n'annonce une c1llipse temporelle (1).
Ltordre d'attaque ‘mous attaguons dans dix minutes"

(p. 32) coupe la révasserie de Meeks qui a lieu au cours

de 1ltattente. L'attague est offective anrcs la seconde

partie de la vague des souvenirs de lieeks, donc pendant cette

nuit.

"ypild, nous y SOMmMes, dit le chef de commando
...) Veeks balanga sa premiere grenade..."
p. 3{:).

La phrase "une forts explosion souffla (...) illuminant
violemment la nuit" (p. 39) est plus explicitement illustra-
tive.

Nous situons donc l'assaut de l'usine au deuxieme
jour. OQuant & sa durde, rien n'est précis. Tout ce gue nous
pouvons affirmer, clest que l'assaut a débordé sur les
heures du jour suivant, a l'aube.

nTout avait bien marché et 1a résistance avait
été pratiquement nulle (...)Le ciel commenga

~

% Ylanchir puis & rosir" (p. L0O).

Clest ce qui explique la prédisposition de Kaﬂg;'ﬁ:‘o (rap-
porté par ‘arobi) & situer l'attaque au jour des manifesta-
tions populaires gqui suivirent immédiatement la victoire
(1le troisiéme jour).

n"es sections qui n'avaient pas participé a
1'attaque d'aujourd'hul seraient de ser-
vice cette nuit" (p. 60).

Clest & ce troisidme Jour, le soir avant le coucher.

"N@eks bailla (-ou)
_ Je vais aller me coucher; la journée
a été dure" (p. 66).

que Marobi, en conversation avec lMeeks et Mayéla, raconte
1a tragédie de sa femille (p. 70-73) liée aux événements
de Shaverville (1960).

1 Dans la terminologie de Genette, 1l'ellipse temporelle
consiste, dans la narration, a omettre dans le récit des
dvénements qui couvrent un certain temps pour enchaliner

-

avec les événements postéricurs a coux-13 .
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idnsi,vu que le moment otl Marobi raconte les évé-

nements de Shaperville se situe entre 1970 et 1975, et quec ce

moment n'est éloigné du début de H, que de trois Jours, la

date-méme (en termes d'ennées) du début de H1 se situe entre

les années 1970 et 1975.

A partir de cette date il nous est dés lors possible
de situer les autres moments de Hq.

- Le grand meeting dispersé par les avions de 1tar-
nde blanche eut lieu le lendemain du troisiéme Jour de H,,
clest-a-dire au quatridme jour. Il était annonce le Jour
méme de la victoire par Kesigréhoa.

"(,..) leurs t8ches ne leur seraient assignées
que demain. Le doctcur Shamurari seralt 1a
demain pour proclamer Litamu capitale du
gouvernement provisoire, au cours d'une grande
manifestation au stade de 1la ville" (p. 60).

- Mayéla a pris fuite le méme jour de la fin de la
résistance, le lendemain du meeting disversé., .Jpres nous
avoir rapporté la fin de la résistance (le cinguidme Jour),

iLe petit groupe de Mayéla résista Jusqu'a
1taube" (p. 83).

le narrateur présente layéla prenant la décision de fuir.

"Fuir. Rien ne sert de mourir inutilement

(...)Je ne fuis nar parce que j'ai peur" (p. 84).

En partant du fait que le fugitif s'est endormi alors qu'til
faisait encore Jjour,

"I]1 se souvenait seulement d'avoir couru (...)
dtavoir débouché sur une plaine aux grandes
herbes & &léphants sous un soleil éclatant
(...)I1 se souvenait de s'@tre enfin laissé
tomber comme une masse. Bt dlavoir été
réveillé & coups..." (p. 99-100).

nous posons que le metin (p. 100) auguel il fut interrogé
par les agents de la sécurité du territoire comtipgu au poys
ou se fait la guérilla, est celui du siriZme jour a partir
du début de H,. Cependant, cctte proposition doit &tre ac-
cueillie avec réserve, parce qu'une déclaration de (layéla
fait penser & beaucoup de jours entre "1l'interrogatoire" et
la "faite",
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n(,..)cela fait des jours que je marche”
(p. 106).

viais cette déclaration ne contredit en rien les données
temporelles que nous avons réunies avant, car rien'n'em-
péche que layéla ait compté & partir du début de la résis-
tance et employé "des jours" & la place de "plus d'un
Jenrt,

- Mayéla a été hospitalisé au sixiene jour et a -
commencé son histoire d'évasion avec le docteur Nkoua, le
lendemain, au septiéme Jour. Le récit omet les moments de
1thospitalisation : il abandonne Mayéla au moment ol il
se met au 1lit le soir pour se continuer le lendemain quand
Mayéla est déja a 1'hdpital.

"T1l se réveilla le lendemain matin au
milieu de bruits et de gémissements
divers" (p. 113).

tLe docteur Nkoua entra et se dirigea

vers lui" (p. 116).
Ctest & ce méme jour que fut congue et rendue effective
1'évasion, le soir.

“%e dgcteur Nkoua arriva vers les vingt-heures;
LI

- Ecoutez, Jj'ai ma voiture Juste devant les
escaliers vous m'y suivrez." (p. 124).

A partir de 1l'hospitalisation, la distribution des
événements de H, sur le temps est mentionnée explicitement
pour chague séjour 3% un endroit (ou pour chaque action)
deux des trois donndes, l'arrivéé (le début), la durce, et
le départ (la fin) sont indiqués dens le texte. Ils nous
pernettent de reconstituer dans un tableau, le calendrier
de 1'histoire de lfayéla, dés 1l'hospitalisation dans 1'&tat
indépendant d'iAfrique (lustrale, jusqu'au départ de Braz-
zaville pour .‘nzika.

]
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Le calendrier précédemment établi, nous permet de
situer (2 peu prés) dans le temps le début de Hy .

Au préalable, signalons que depuis le début de H1
jusgu'ad l'arrivée a Brazzaville, 1l'snnée n'a pas changé.
Clest pourquoi les marques de date qui suivent ne nécessitent
pas de précision concernant 1tannée. .ussi, ne précisons-
nous pas ici 1'élément tammdet de ces dates. Non seulement
1e récit ne le donne pas, mais aussi, 1'année n'ayant pas
entretemps chengé, 1'élément année" des dates n'est pas
nécessaire pour ncs zalculs qui se font jusqu'd présent en
termes de jours et de mois, et pour des Jours et des mois
qui ne sont pas proches de la fin de 1l'année,

Le 16 juillet, Mayéla était & .lindao. Si on sup-
pose que ce jour est le premier de son séjour 2 Alindao,
i1 est le vingt-deuxiéme apres le début de Hy. Dans ce
cas, le début de H, se situerait au 25 juin, c‘'est-a-dire
vingt-deux Jours plus tot qué~1tayrrdivée BvAlindaoy Et'si
le 16 juillet est le dernier jour a .Alindao, clest-a-dire
le trentidme aprés le début de H,, ce début se situerait
au 17 juin. DMais le début de H, ne pourrait se situer
cgulentre les dates du 17 et du 25 Jjuin, car les notes de
journal que lMayéla prit le 16 juillet s'inscrivaient dans
d'autres "non-activités" du personnage & .lindao.

"Et entre toutes ces non-activitds, ilayéla
continuait son Jjournal :
n:iindao, 16 juillet,..." (p. 168).

Le début de H, est 3 dater donc & un Jour qui se
situe entre les 17 et 25 Juin, d'une annce indéterminée qui
se situe entre 1970 et 1975 (d'aprés les conclusions an-
térieures).

Pour le retour & inzika, on note l'imprécision sur
la durée du voyage et la date d'arrivée de llayéla. ifussi,
jusqu'a la réception du premier iai (p. 206), les références
temporelles sont-elles indéterminées.




milayéla passa plusieurs semaines dans son
village" (p. 200).

iPlusicurs semaines plus tard, la vie politique
d!'‘nzika le tira de sa torpeur" (p. 202 Y«

"Les jours suivants, Mayéla se renlongea dans
sa nassion politique" (p. 203)

n(...) en moins d'une semaine rodio-trottoir

£it de lui un héros" (p. 205) .
Ctest avec les événements du premier mai, les tournées
dans le pays, le retour au village, le pouvoir et 1la fin
de Mayéla que la détermination des donndes temporelles est
reprise, nals une détermination partielle, comme le montre
le tableau suivant. Il faut aussi signaler que cette fois-
ci elles sont fournies la plupart du temns en pmois ou en
années. Et cuand ces donndes sont fournies en Jours,
imprécisions (exemple : pP. 224, ligne 3) et précisions
(exemple : p. 228, lignes 1 et 6) alternent.
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De ce tableau, au moins deux données nous intéres-
sent narticuliérement + 1a date du début des tournées de
Miyéla 2 1t'intérieur du pays et 1a durde de la retraite de
Mayéla su village apres son intimidation par les forces
gouvernementales. EITas nous permettent de situer l'acces-
sion de Mayéla au pouvoir.

Les tourndes ont lieu en juillet, deux mois apres
1a soiréde de iiai. Ce mois appartient 3 1'année qui a
suivi 1'année au cours de laguelle Hy 2 commencé. En effet,
son sijour a 70la-Bantou son village se calcule en semaines.

"iayéla passa plusieurs semaines dans

son village" (p. 200).

iplusieurs semaines plus tard® (13a 202)

On peut donc estimer que mdéme si ces scmaines peuvent
totaliser un (ou des) mois, il n'est nas normal qu'elles
totalisent une année, sans quoi le teups Se calculerait en
mois ou en années. Ainsi le temps qui s'écoule entre le
début de H,y ot les tourndes est dans” 1l'ordre d'une annde.
Cotte année ajoutde a celle que Mayéla passe dans son vil-
lage apres les tournées donne le temps qui s'écoule entre
le début de H, et 1'accession de iayéla au pouvolr, a
gsavoir deoux ans.

Cette donnée temporelle nous aidera dans 1l'iden-
tification du début e 1'histoire du roman, le moment de
1'indépendance d'inzika. Jvant 1'identification de ce
moment, faisons d'abord siat d'une curiosité qui se dégage
du talleau précédent. L'auteur privilégie la durée des
S4viénements en donnant d'elle des précisions, ce qu'il refuse
aux débuts et aux fins Arévénenents. Cette manoeuvre cCONS=
titue, &4 notre avis, une forme défi, une forme de mise en
garde adressée au lecteur de ne pas tant se préoccuper des
dates, mais d'observer plutdt les Svénenments en tant que
tels. Nous trouvons aussi 13 le souci de llauteur d'en-

tourer les dates de confusion.




2.1,2. Le début_de 1'histoire : Te jour de 1'indépendanpce_
d'inzika.

Des contradictions planent sur la date de 1'indé-
pendance d'inzikai & la fin du régime de layéla, nous
entendons ce dernier déclarer ¢ "Il y a guand méme une
dizaine d'années gue nous S50 MeS indépendants® (p. 255 )«
Ceci améne 3 dire que Mayéla a accédé a la t8te du pouvoir

aprés cing ans de sont indépendance. Cependant, au dérut

de sa présidence, nous apprenons que le pays est indépendant

voild quinze ans.

w(...)une quinzaine d'années apres, c'était
Tui qui détenait le pouvoir!™ (p. 234),

La chaine des contradictions ou des invraisemblances
est longue. Plagons la date de 1'indépendance cing zns
avant 1'accession de ..ayéla au pouveoir. Cette date est
quelque reu invraisemtlable. Si on considere :

que Mayéla était 8gé d'un peu plus de seize ans;

"(...)la moto que son pere lui avait achetéé
pour féter ses selize ans, cette moto avec
laquelle il avait fait le fou le Jjour de
1'indérendance" (p. 185).

- qu'a la date de l'indépendance , il etait encore lycéen
—on le voit & ce jour boireavec un copain de classe du
lycée (p. 100)-;

- et qu'il a df faire les dtudes universitaires Jjusqu'a la
fin du troisictme cycle (ce qui fait en tout cas une durée
diétudes de rlus de cing ans), les absndonner pour son
aventure depuis 1l'.frique australe jusqu'a .nzika, une

aventure qui dura =jusqu'a la prise du pouvoir- autour de
deux ans; on aboutit & 1z négation de la vraisemblance
de cette date de 1l'indépendance d'inzika. Nous sommes
alors forcés d'accepter la seconde date, toutefols sans
certitude.

Comme 1l'accession au pouvoir se situe deux ans apres

le début de H, qui se situe lui-méme quinze ans aprés 1960

i T Bl i B
, . .

—————
e ——— e ———t it
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(Shaperville), 1a date de 1l'indépendance d'.nzika se situera
doux ans aprés 1960, c'est-a-dire en 1962, Mais comme le
souci d'entourcr les dates de confusion a été noté chez
1'auteur, nous aussi dvitons la précision, pour dire que la

date de 1l'indépendance d'.nzika se situe autour de 1960,
2.1.3._En_guise de synthese.

Lihistoire du roman déhute autour de l'anndée 1960
pour se terminer au cours d'une année nostérieure a 1977
ot antdrieure & 1982, Cette extr@mité de 1l'intervalle tem-
porel qui définit l'histoire se déduit des calculs qui
plocent le détut de H, entre 1970 &t 1975 et qui fixent a
H1 une durde de sept ans (deux ans avant le pouvoir, cing
ans de pouvoir, et quelques mcis de résidence surveillée ct
d'internement) : nous ajoutons sept aux deux kouts de l'in-
tervalle 197 0-1975, L'histoire du roman couvre donc une
période d'd peu prés vingt ans, dont septyirouve la majeure
partie de la place, les sept derniéres années. (Hq).

Les dates nous permettent de savoir 1'épogue sur
laquelle le roman saisit la société qu'il décrit, & savoir
1'¢poque qui nrend pour origine 1l'année 1900. Cette année

nous dicte 1'époque sur laguelle nous étudions la socicté
réelle, la société "génératrice® de 1l'oeuvre.

Jussi, ne passons pas sans souligner que le temps
du roman, va, dans le futur, au-dela du temps reel : le
roman a été rdédigé avant 1973, inis, certains événerents
de l'thistoire sont déja projetés aprés cette année.
Clest ce qui a fait dire 2 R CHEMAIN qu'in fusil dans
la main un podme dans la poche est un livre d'snticipation{4)

Le romancier exclut l'histoire de son rowan du pessé révolu
et la projette dans un temps & venir, empéchant ainsi le

lecteur de 1l'insérer dans un temns réel et lui innoculant

1 CHEMAIN, R., dans "le réalisme critique", in
Notre librairie, N°® 38, p. 79.
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de tout voir en fiction. Mais une intuition analogue &
1t'analyse que nous avons faite est susceptible de démas-
quer le jeu et faire nenser a une opération de transpo-
sition d'événements réels % un univers fictif., C'est 1a,
% notre avis, un grand succss du roman.

Remarquons également que dans ce roman, la maniru-
lation des données temporelles se fait sur le schéma
"voilement—dévoilement-voilement-(dévoilement)" qui est
analogue au processus que nous AvoHNs souligné dans 1tétude
du récit : qui met en succession , complication et simpli-
fication. Le schéma i-voilement»-dévoilemc—:rﬁ;-&.rgilemc;w:ﬁ:" est
encore -et peut-8tre davantage- appligué a la manipulation

des données spatinsles.

2.2 . L'uniyers spatial.

Nous entendons par l'esnpace du roman, les continents,
les pays, les villes ou villages avec lesquels Mayéla, ou
ses proches, a été en contact. Dans le roman, Mayéla est
en contact avec la terre européenne et la terre africaine.
Mais clest la vie de Mayéla en -Afrique qug privilégie le
récit, la vie en Europe n'étant relatée que sous forme de

ranpel.

2,2,1. L'ifrigue Australg.

Ay début du récit, apres la présentation de Mayéla
en prison, le récit présente des compagnons en activité,
sans révélation aucune de 1tendroit oll se passe l'action.
Nous apprenons vite qu'elle sc passe au CaTD.

njeeks sortit de la hutte qui leur servait de
salle & manger ct se mit déambuler dans les
rues du village transforme en camp" (p. 15).

foviuiab g

Le camp est ensuite déterminé : il se situe en .frique

australe.
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"Les premidéres nuits en .frique australe
avaient 4té un ravissement" (p. 16).
Cependant le pays n'est pas précisé. Pour l'identifier,
nous nous aidons de la conversation entre ‘eeks et larobi
pour Sétablir qu'il s'agit d'un pays autre que la République
Sud /fricaine.
"a (...) Et vous, vous aimez Litamu ?
- Oui, dit Meeks (...)Je crois que j'ai
parcouru toute la ville plusieurs fois
4 pied. J'ai d'abord suivi la foule ou
plutdt j'ai été pris dans le tourbillon
et entrainé Jjusqu'z la nlace Victoria.
Ils ont cassé & coup de marteau la statue
de la reine d'/mgleterre et de Cécil
Rhodes. Puis un autre groupe est passé
et j'ai été entrainé Jusqu'a 1l'ambassade
de 1'.frique du Sud..." (p. 66).
Lt'information est précisée par la réponse de layéla au
directeur de la sécurité du territoire, qui 1l'interroge ¢

niais monsieur, Je suis un combattant. Je viens de
Zimbabwe..." (pe.-102).

Le pays ol se déroule la guérilla a laquelle par-
ticipe Maydla est donc le Zimbabwe.

Le pavs dans lequel Mayéla est emprisonné et subit
1tinterrogatoire et la torture aprés sa fuite est soit la
Zambie, soit la Malawi.

"T1 ne savait pas s'il était en Zambie ou au
Malawis Tout ce qu'il savait, c'est qu'il
se trouvait dans un autre pays, un pays
africain indépendant" (p. 100).

L'auteur se refuse a révéler ce payss. L'attitude est signi-

ficative. Ce qui importe, ce n'est pas de savoir de quel

ib]

1

pays il s'agit, mais de savoir qu'il s'agit d'un pays in-
d

(Ds

pendant. Il soulipne donc, non pas ce cul se passe dans
un pays déterminé, mais ce qui se passe dans un pays indé-
pendant. Ce pays a donc un rdle de représentation. Ce qui
est dit de lui est généralisabtle a tout pays indépendant
d!sfrigue,




Concernant ces lieux d'..frigue australe, on
remarcue gue l'auteur les masque 'abord, mais les rdévele
quand méme petit 2 petit. I1 nblige de la fagon le lecteur
A ne pas vite les repédrer. Il ne masque ccpendant rien
guand il s'agit de parler de 1l'.\frique du Sud, il la nomme
a2 haute veiX. Ainsi Merobi désipgne par leur nom les endroits
dont il parle : les mines sud-africaines (p. 44), Johan-
nesbourg (p. 45), Soweto (p. 45 et 48), Shaperville (p. 71).
I1 en est de méme pour les rzys et les villes qu'a traversés
layéla dans son périple, du lac Malawi & Brazzaville :
Malawi, Tanzanie, Mwaya (p. 148), Ujiji (p. 153), Burundi,
Bujumbura (p. 155), Zaire, Kisangani (p. 160), Banzyville
(p. 162), Centrafrique, Mobaye (p. 162), Bangui (p. 164),
Alindao (p. 167), le fleuve Outengui (p. 170), Congo,
Brazzaville (p. 181). Les noms sont marqués, comme dans le

carnet d'un voyageur.

2:2.2. La République d'inzika.

Pour le lieu ol se fixe définitivement Mayéla anres
son périple, .nzika, le roman recourt au méme procddé que
pour le pays indérendant d'..frique australe ou Mayéla fut
emprisonné, Cette fois-ci, il ne masque pas le pays en
refusant de prononcer son nom, il entoure de voile en créant
un nom nouveau, inconnu du lecteur,

Nous pouvons peser que ce nom resulte d'un processus
complexe de condensation, qui a travaillé les noms des pays
africains déja existants. Par la sonorité du nom, on y
retrouve :

- Congo, par 1l'occlusive palatale sonore{§! et par la nasa=
ladentalein: gul précéde une consonne sourde,

- Tanzanie, par la séquence imz)

~ Zalre et Zambie par la préscnce dans lc nom des sons %
et (1]

~ aa 5 (3
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- W fpika®. /Jnzika et .ifrika présente un itogux de ressem-
blance" de plus de 66% : soulement deux sons sur les six
qui donnent le nom, divergent, [fr} et inz).

La liste des noms gul se retrouvent dans .nzika est longuc.

Mais avec ces noms cités, on peut déja émettre des hypothéses.

Les quatre pays ayant en commun 1e trait d'8tre indépendant,

nous nouvons les représenter tous par Cc trait "pays indé-

pendant®, et au lieu de dire qu'./nzika symtolise 1'un et/ou
1tautre parmi eux, dire qu'il symbolise mle(s) pays indé-
pendant®)’. Ce nom n'oura pas alers une valeur d'individua-
lisation, mais une valeur générique. Il regoit cette ménme
valeur cuand il symbolise nAifrika' ou 1l'afrique.

Cotte dvocation généralisatrice qui accompagne le

nom A'.nzika, maintient le lecteur dans le vague. L'auteur

pdussit ainsi au voilement de "son pays". Toutefois il en

donne une précision négative en révélant plutdt ce que ce
pays n'est pas. 11 convainc le lecteur que le pays de Mavéla,

11/ nzika, n'est pras le Congoe.

Tl ne voulait pas rester longtemps a Brazza-
ville et au Congo. Il voulait rentrer dans
son pays, dans son village. ‘ussi, deux
jours aprés, il prit 1'auto cn route pour
‘nzika, la capitale.® (p. 182).

Cependant des d&léments du texte laissent situer le
pays de Mayéla sur le territoire congolais. D'abord le
Congo aprarait comme un pays qui est familier 4 Mayéla, un
pays qu'il connalt bien. Nous le voyons & travers la con-
naissance (ou & 1la reconnaissance) qu'il a du fleuve Congo
3 Brazzaville.

nLe Conge était toujours ainsi majestueux

sussi calme et sale, charriant de détritus

de toutes sortes, de grands nénuphars’ (p. 181).
& cette connaissance du fleuve stajoute celle de la ville
de Brazzaville.

nBrazzaville était une ville aqu'il connaissait
bien" (p. 181).
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Mayéla ne connalt pas 1a ville tant parce que
ctest Mune viile qul avait eu sa part tant dans lthistoire
de 1'Afrique centrale que dans celle de la France" (p. 181),
mais narce qu'il y avait 6té éleve.

nLe taxi nmassa devant{...)le lycdée ou il
avait fleve" (p. 181).

Mayéla a pour cette ville un attachement sentimental
analogue & celui qu'on éprouve pour une terre -mére, qui
transparait dans la nostalgie.

"glle EBrazzavillQé était devenue plus sale,
un peu vieillote et triste, provoguant une
nostalgie indéfinissable" (p. 182).

Si on peut expliquer cette connaissence et ce senti-
nent de Mayéla A 1l'endroit de Brazzaville par le sé&jour de
Mayéla en tent que fils fonctionnaire colonial susceptible
d'étre étranger & la terre congolaise, ne peut-on pas pPenser,
en oubliant un moment .nzika, que le pays Congo (Brazza?ille)
est le pays de Mayéla ?

On voit donc que, contrairement aux pays dvAfrigque
australe, il est difficile au lecteur, nalgré tous les ef-
forts, de situer avec certitude le pays di.nzika sur la
carte que luili offre le roman, carte qui est celle de
1t frique oue le lecteur connatt, car elle porte des noms
de pays déja connus.

Ainsi avec Anzika, le roman se ferme sur le voilemént
des nong géographiques.

Mais malgré ce voile indéchirable, nous pouvons
établir la carte géographicue du roman, Sur laquelle nous

indiquons aussi le mouvenent de Mayéla.
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Cotte carte améne des considérations sulvantes.

Tout d'atord, il faut remarquer 1a forme et l'orien-
tation de la courbe dv mouvement ce Mayéla décrit par .NZIKi~
FR;NCE—ALLEFAGNE-ZIhBABWE—ANZIK;. I1 s'agit d'une forme
cyclique, qui rejoint la forme spirale gue nous avons décrite
du récit. 4 notre avis il faudrait chercher la signification
ou 1a base de cette vision cyclique des choses dans 1l'incon-
scient de l'evuteur, puisqu'elle est finnlement une obsessions
on neut décrire la méme courbe pour tous, sinon presque tous
les personnages.

Exemples
- Pour Tezzodia llayéla; on a le meuvement .NZIKAi-(Les €GOLO-
NIES D!'.FRICUE EQUATORIALE)-OUBANGUI-
CH. RI-'NZIKi.
- Pour Barry Issa : SOUDLN—OUG;NDA-ZIMB;B”E—...CENTRAFRIDUE
(-SOUD.\N) .

- Meeks : (Lfrique—esclavage)-LMERIQUE—QFRIQUE
- FCUETI < SON VILL.GE=LIT.,2MU-SON VILLAGE.
etc.

Ce mouvement de "déport-voyage actif-rotour" nous permet de
donner =u romen le qualificatif de roman 4 quéte, & la maniére
des récits ériques de 1'antiquité ou du moyen fge européen.
fussi, présente-t-il, une structure de conte, et stoffrirait
ainsi bien 2 une étude structurale proppienne.

T1 faut ensulte renarquer la vision internationaliste
des choses. €elle-ci se traduit A@tabord par le mouvement qul
traverse un grand nombre de Tays. Elle se traduit ensuite
par 1'hétérogénéité des personnages, qui sont ¥recrutés" dans
différents pays. . prescque chaque pays ou localité figurant
sur la carte, on pecut npecruter” au moins un personnaged
C'est ainsi gu'on a @

- Pour la France : Jean Ponterdier, et les dtudiants africains.
- L'.llemagne : L'amie de Mayéla qui 1thébergea.
- L' Afrique du Sud : Nelson Mendéla, l'officier Piet Meyer
et ses policiers, John et Milton Sakoane,
et Marobi.

e ————— ———
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- Le Zimbabwe : Kaugamno, Shamurari, Adovki, .damo, Yamaya,
Malonga, Fouéti, et la foule.

- La Zambie : (nous supposons que c'est le pays ou lMayéla
se rctrouve aprés la fuite du maquis, car
c'est lui qui est nroche du Zimbabwe)
Nkoua, Kapinga et le personnel médical,
le directeur de la séecurité du territoire
et ses acolytes.

- Karonga : Les piroguiers.

- Mwega : Les hdtes de Mayéla.

- Ujiji : Les hotes de Mayéla,

- Bujumbura : Le garcon du cinéma, le fonctionnaire du

Mipistére des .ffaires Etrangeres.

- Kisangani : Le soldat qui vend S0 uniforme & llayéla.

- Mobaye : Lt*instituteur NgouandJae

- Brazzaville : Les amis de Mayéla, et le chauffeur.

- .nzika : Mayéla, ses parents, les gens du village, loise
idilene le ministre, le général Bokabar iabouta,
le capitaine tlarius Moupabi, les foules, Puzola,
le pasteur Bidié, et les marchsnds de la capitale.

- Le Cameroun : Hondo,.

- Le Soudan : Barrv Issa.

La carte devient mBme insuffisante (incompléte) :
tous les nersonnages, n'y trouvent pas leur place. Nous
pensons notamment & lMeeks ct aux journalistes fide la confé-
rence de presse intcrnationale',

Cette vision suscite une cuestion de notre part, celle
de savoir si llayéla est un héros typiquement africain. En
effet, son cBté aventurier, est unc caractéristique de la
nouvelle génération des Européens, influencés mar le mouve-
ment révolutionnaire de mai 1968. “1). L'on peut alors

se demander si cette "aventurier" rentre bien dans le

1 d'aprés un entretien personnel avec monsieur D. . VRON,
a Nyakinama.
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le schéma du héros ou de 1'aventurier traditionnel congu
war 11ifricain: Cela revient & nous poser la question :
tegt-ce que l'aventurier ou le héros africain treverse un
si grand nombre de pays on  T1 nous semble cue non. & ce
titre nous nensons que lMayéla n'est pas un nafricain® ou
plutdt qu'il est un Africain, mais un .fricain révolution-
naire ou avant-gardiste. Nous pouvons alors dire gue par

cette vision internationnliste, un fusil dans 1la main...,

est un roman original.
2.2% . _Copolusion._

‘vec 1'étude des données spatiales, novs avons
franchi deux pas. Le premier pst un pas Vvers la "connaise-
sance" du roman, le second est un pas vers 1'étude de la
socidété romanesque (qui doit nous conduire aux relations

roman-socidété génératrieve) : nous pouvons déterminer a cette

société un territoire. Elle a comme territoire restreint
celui de la République d'inzika -nous narlerons donc de la
socidté ~nziksise. Ce territoire se trouve dans un cadre
géographique large, 1!/ frique, qu'on peut diviser en deux
entitss : 1l'.frique "indépendante® que renrésente la Zambie
(ou le Malawi), et la Centrafricue; et l'.frique ou le
Noir se +trouve sous la domination du Blanc, représentée par
le Zimbalbwe.

Les &léments espace et temps, attendent 11dlément -
hunain, poru que 1l!'étude d'une socilté soit possibles

- 3 g i i i yoen
= i . pe

2+3+ L'Univers humain.

L'expression d'"univers humain" couvre beaucoup de
réalités : clest un sac ou entrerait tout ce qui appartient
ou qui est relatif & 1l'homme. Nous restreignons le concept

4 l'ensemble des personnages mis en jeu dans le roman (nous
chcigissons ce terme ici pour des raisons formelles.
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Dans ce paragraphe, nous ferons d'abord les consi=-
dérations géndrales sur les personnages du roman, puis par-

3

lerons d'eux un & Une

2:5:00 Gnéralifcs,

Dans le¢ roman, il faut remarquer unc grande profusion
de personnages (oir ne les inventorie pas sans grande peine) -
en comhtant les groupes de personnes comme personnages, on
atteint déja cing dizainese

Ces pmersonnages, de plusieurs nationalités entrent
souvent en scdne et en sortent ex-abrupto. La présence de
beauccup d'une muliitude de personnages falt du roman un
assemblage dc beaucoup d'histoires, parmi lesquelles pendant
longtemps il n'est pas aisé de reconnaltre l'histoire cen-
trales Ceci, & notre avis, contribue & diluer 1'intérét du
lecteur pour le romans Et si cette multitude de personnages
est importante pour 1l'auteur, elle risque de faire passer
leur r8le profond inapergus

Le difficulté®fie reconnaftre = a travers un bon
nombre de pages depuis le début = le personnage central du
rowan. En effet, dés le début Jjusqu'a la fuite de layéla,
il est difficile de dire sur leguel d'entre Meeks, iMarobi et
Meyéla se centre le roman. Le héros du roman se cherche
toujours et sans facilitdé, d'autant plus que de ces premiers
personnages se ressemblent. En puise d'excmplification,
par exemple, Maydla et lleeks ne semblent différer que par
leurs nomse. Leur histoire fait d'eux un personnage unique
1'un et 1l!autrce vit d'abord dans un groupe large, milite
dans un mouvement politique, s'isole de ce mouvement, pour
partir tres lein (dans un autre contiment) pour se battre

dans le maquis. La ils trouvert un autre compagnonnage
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duquél les circonstances les isolent.

Ce probléme de personnagse ou d'histoire centrale
commence & se rdsoudre aprés la nmort de Mecks et de llarobi,
quend ifayéla devient le personnaje permanent (1) autout
duguel gravitent tous les autres, tant8t pour apporter une
information (directement ocu indirectement) sur lui, tantét
nour favoriser son acticn, comme le montrera 1'étude des per=-

sonnages en particulier.

[®

2.3.2. Les versonnages en pervticulier,

L'étude se fers essentiellcecment sous forme de tableau
dans lequel nous représentons les diffdrents éléments qui
définissent ces personnages ¢ la désignation, 1'identité, le
portrait et le rdle.

La désignation (ou plutét 1'outil de désignation)
est le nom cu le titre du personnage par lequel il est an-
noncé, spécifié par rapport & d'autres, individualisé.

Nous empruntons le terme d!'"identité"™ a la termino-
logie juridique pour signifier 1'ecnsemble des circonstances
qui font qu'une personne est bien telle perscnne déterminée,
tout en réservant le terme aux éldéments "lieu de naissance
ou d'origine, profession et curriculum vitae' (ce sont ces
¢léments que le roman fournit en géndéral).

Quant au portrait et au rfle, il n'est pas nécesssaire
gque nous disions gue le premicr signifie la description des
traits caracctéristiques et que le second signifie la fonction,
ou la tfAche gque le personnage accomplit.

1 nous empruntons le terme & NSENGILIL.\N.., J., (La_thématique
des romans de Gilbert Cesbron, , mémoire, Université Natio-
nale du Zaire, Lubumbashi, 1975, p. 19), pour ddésigner
le personnage constamment présent dans le romans
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Pour le rfle, nous distinguons deux types de r8le :
ou Eien le personnage aporte un contenu au roman, ou bien
il n'apporte rien, sinon peu de chosess Dans le dernier cas,
le rfle du personnage paraft sc¢ réduire & cclui de noeud de
transition dans 1l'enchalnement du récit. Son exdécution du
roman ne modifierait rien (ou pas grand chose) au contenu du
romans 4 ce titre nous disons que la présence du personnage
est purement formelle. Le personnage jone un r8le formel.
Dans le roman que nous étudions, ce rfle est épisodique,

Pour 1l'apport de contenu, nous distinguons trois
modes : le personnage sert & la transmission d'une informa-
tion sur le milieu; l'auteur discute un problime A travers
(par le biais de) 1le personnage; ou le personnage participe
& la progression de 1l'histoire centrale, & savoir l'histoire
de Mayélas

Cependant les deux premiers modes ne marguent pas net-
tement leur point de démarcations. D'une part, 1'information
est en fait rarement gratuite et pose en son fond, indirec-
tement, un probléme; d'autre part, poser un probleme, clest
aussi livrew une information (présupposée). Nous distinguons
ici ces deux modes. Le premier est manifestement indiqud [
par le roman, et ainsi sora accompagné par la référence dans
le tableau. Le second reléeve de 1'interprétation, c'est
pourquoi il ne sera pas accompagné obligatoirement par 1la
référence précise : 1l'interprétation aura résultd de toute
une situation et non de quelques lignes.

Signalons que pour la transmission d'une information
nous mentionnons chague fois sur quoi (qui) porte l'infeor-
mation et la teneur de celle-ci. Pour la discussion du
prcbléme, nous formulons ce probléme. Quand le personnage
rarticipe a la progression de 1'histoire, nous indiquons les
modalités dans lesquelles il accomplit la tAche (comment il
le fait),




NEECTR PN S, e e e - i
e A Ter— = PO G R W B (RIS
wots | mamol ¢ sskation- oz S AR R&iz
L 4 ¢ e e - - %
..._..&? i ! v .w\\.e; smissio aa .mumnwl.pw L] lun prbjdy \u...mmx.ﬂnﬂ”d Lo { iatoire Form e
i J medaii
e ’ Bgr . W, Teaeur | Ritien Tenevr B W@n D i _Q\VS,., 2 5
...... e p : P331- . La migelomanie, Influcnce la perst
Weshy: 'L s @ e J Afrique(swing  3p | bpslemanic, | InllRe/ TS Waplia |
boLdy { Biancfars’) . [ o ealecs pas e | f par 125 Erails _
7o M dans i2 monda Amirique gui constibue fe gl _
A danger ...-.. K&f | I |
| o S urporifd el aprl |, Ihi&“l FR granks ? | M_ ,
. 1 aigus ,
A | - uqut.uua... Ss:. _ _
aly =
. _ ﬁ_ﬂ.w 4&%“!”.?@.‘-0 L uﬁ i S il s e -
o=t . - J| B e, MRS T SE DS T 2Ty TN S e . | \n-h lhhk__n k.hﬁ. m._mrq
> oyl ler {f udes %!.:. .
s el s J _ 4 enirecrpe 12
al "5 t | { feamgar & Io i
_ " ; _ | i ey Bt i el I x
e e e e o e 3. | nacslaniatisme [KenE- |
: : - ) B ﬂnnoiﬂzﬁfv}n *: Anzika (Afrigey uunl CLotenLa il 2ie |
Juein ,E.p.‘......!f_ . & LS | e | |
- % I
l | | e e | - N
| = » - —— m— —— s o I Lo
- = - W . 1" 8 rpnnd ﬂ”}.#ﬁf —— | Racisas a rlur w&-—ﬁ‘m_?ﬂ;m,m u!.”a
" | A [ Lo il i 18 . maguisards |
i+ ¥l 5% LBt e ; P Afelgue du Sud 1
ik | L me te vz ba b Afrisue do Rociime | ates M * nﬂ.-n._a::.. o)
Bl =, & d { i FoVE o Parsay
Vo Baanity Ganise i _ | Pk s
! frallbd satee { i i
P Efanras B B - ,r...l PO, Tl A e, - P S L
[ v omdnid \.|u £ yvmalyan Ensatives ! _ i — Hﬁﬂ:» nce AUl
X ] 1 : mbw toiite L P : ” _ |
,, : [ = ‘ | Magdla par ses
w( Trds fle ..:n. ‘ _ auali b {1 deaki-
= haiflant g smaki }loieal 1 wp.hl».rlﬁ .
| | .?vﬂm : 4 U
— — — 14 o m— - - - - — -— - — -
= ig P T e = S - S militer 15__.:.1-6 . Infiveace sur
AER 5 du i Reovms # .a:.l tauses svciafes Maylio ¢ SAYG4E -
v de _ | 4'affacer uat meat S ocacr
e _ ﬂ conaa dans la auel que saik
! ﬂ-..ﬂ...l—vm«-'&l WO LN 1" &no (vern namgat
| | i frome LY = = = 3
i = \ oy B i - == = e 2 s
_ . \.“ e ._.. F sign | HRRWW..-cm cle
g f M . e, Sl .ev gliv forrnyuos SocrifiCes "
, A R : © peur ta kibdeation
| P g AR | e - ¥ L i ﬁ\ u m% & =
I B e - e 20 T A it SR ~EnrB n!na ar e
I TA AR Supeoaik bicvx ﬂ Faut-il Engeasr dz
m ) ...”n o Cousra ﬂ forcy les poygmns
A o .—.q o obls i poiur tes -—1;«!.. el
# e fan gro mas e maaul
_ s 11&5:_"- wija o
1
1

me une lpnwln..:.n .

- prslime de 1 icdi-

Teidimlisms  su e
rRf-» de 3acsifior
1o enbdrdks prrasn -
nels  pove leg iins
cdrdry communy .




la cause pouf
laquelle la lutte
u_ . est n:O’mNQ s
i éliminatien de
la L\.vrsq:l!mvﬂm
du Neur .

Role e =
A I ———————
>110an de contenu R2le
,_.n.._.oa.r.-wo: d'unt .......ﬂo...so:o: Discuss Lon m un pre - Prog ressien o€ \ Ristoi forme |
% Teneur plpdréotn Tenevr RE QT modali Fés E . N
- - .
TémoLgnage
la awb:.::..ha \ | /
|

Piet Mayer .wﬂﬂ..n_;._. de L' Afrique du Fis.w:v«:atw .P _r
a pelice ’ cd du r
gt ses hem Bughd wfrisaine M Sud i’ egn Y |
L spinose m&)u...l— kla . p
Lzimbabwe) . Soa mort regoik ung v leur Symbolique @l victoire __
du Nbir $ur le &lanc '
§ | |
b | )
|I.|.|I|r.ll| R i R ST S - .Ivnlnllll.lv.ll_l I.ﬂl\lll.l r.u,\.lllll.lnll.l.inl.
; Ancien dtudi Ses intdedts (L’ Afrique Lo mork o {a Problémse e end possible L 2
Nkhoue _”.v n«o!..:..,sun 10.....:)-_- 4 _...._...una”m... n_.n-_.»!.q- —......l..(...pcﬁ._u . la fuite de |
Medecin priment | : qui fait survivee | Mayéla 4 _
w Secrétaire 4 ,n les régimes’invi- | ,_
L &le santd publi W. obles” { |
w Sen PoYySs “_ro woﬁ_wcw- P (27 \ ,
M Kapinga , _L:.wﬁ.rﬁu\ . (3 ! " \
s ’f&mnr 1...<o—c¢po...1 e H
\ 1 | naires \ \
._l — —_ — e - —_— — —_— _— —_— .I'. —_— —_ ——  — —_— —_— T..l —— — — ,||I.. —_— — — - —
f, Kapinga .Ancien de Contre la sou- \ . | Tnflyence _ \
i Cambridae TS ERLAR IMATC.O-‘—. | | \ \ ZD«%_D { par _
_H L Peog arhisteln s sl B | oo _u | S8 iddet e
! a V' C’..(-.wr,.nm la révelulrion, & | ] \ Qm M_.hﬁ-.w.lno Kpua
“, , Jo clestruction ,_ _, . | 0 ro- |
| | ) | { chure Théma- |
| du «.ﬁaran malade ' .f | 1 \ Flque des révo-
gquitie mame &Yy ‘ \ | Lutions afri- | F i
laisser 3avia: ~ , | caines
ﬁquc.ao._omf’ona“v\_- _
— — - —_ ~ -— e L and —_— — S— 1 — .||In —_— —— —— II.._‘ e g — g —— — —_— S— | — — —_— i
les setdats , L un pays indepls H Torkure #-1oi-. Inflvence sur |
Ju pavsds / dentra REriQ¥e 103 ‘Mayéla 1 Parevy
NRoud etie austeale ) - g_ \ ‘il acquiert ia vo- .ﬂ
Jnmmnnno.:r..\u... ia | | _ lent€ d'agir, de
Steueiks ,F Feansformer __
i ., |'hfrique (sen \
T , i pays). |
1 \ — — — p— J— —— — — — — — — |, - — —_— .I.l- s —_— — — —_— —_— i e T
s i o =2 {5 — T = - - Tk r Seins @ ﬁ.
| les infirmiers i i *....2:.-... i na Mayé€la |
_w _ nepetisme . J
| |
| 3 |



‘\II.TlI“I‘I» - e i — liltl‘l:t]llln’ — — l\i.llll'll‘.ll # -
N ﬁ\ h..ﬁ
ﬂpﬂ . 4 | -~
.3,0 14.?.. P an.vnﬁ nfer
y 40 ! .”...,8
II|.F|].|.||\| — \rll\\llll l\l\?lllb.‘.s
2} chauffeord H S
,, L
, ®
D SR
e et _
Les piregusads <
Les Ratesde 8
Mwoya i
£
$
I—ao com pagnens u‘.
de Veytac de +
3’4-._..?-:&.!&
I e i -7 Ia'
B %962-! _ dd - |
| ,“
prizs e S 2 S U Py ' Jd. Problémes de€
<o<nu-.c-.n o . _“ | ﬂﬂb!ﬂﬁ!.‘ﬂh
Frain | Eor L. k. ol IR ool igitiogin
o = | ™ - g T xes N IP | J4. T—OF@...W’—;‘G
le condvctevr  serviable ﬂ
dv train _,_ |
‘__,
| |..-l.lla--nn_-..l,.u-l-q,...lllnl-u
1 —...runoﬂ?.:!.mv‘k. 3d.
—59"—1’..} _. L,l Ly )
1N|n .uﬂlﬂ:lms J Jd. M.,
Lin€me de Bu- ‘ |
.me...’fr_-.‘ Hl\ | =
J— = —_ - - — .Il —_— - —_—
Un fenclion- ,) - 7 M“
| naire du minis- | | |

bre des allairas | i 4

o Problime de
| la \ibération
| de la femme ?

_.

- |=
P 153~
154

P aspeck positif
du :m1-«mv3~w

\sS

Lseussion d'un Vt...lt_ tme 1=w..l_-|~‘n|-

R ate- e
reat modaliles

Lion de | Risteire
e R

.vb..n_n._.vn)._-b
la fvite de _
Mayéla H

Faveorisewt 0N |

Rencdent pos-
Sikle la confAv-
ation du voyage: )
|Ol.,f0..-afn3¢ le (Mg

camien w;
- Assvrent € P 150
repos b la be

Mayéla -

e
11}

fantd a
| =
— == T 7|
Pecmet a ,_ " _
-_»94“_ de 43-‘, .
r sur fetrain 1S3
Wi e PHITI.

— -

'd

ro.nuc..n?.._.ﬂn.._, 1.
,cn...ou.inbw de | .u.u..~
| Mayéla: /
résoud ses pre-
" bl€mes finan- #
ciefs .

B
| Héperagement
| ge Mayéla &
H Bujumbure

—_— T e[S 1
3

“ Grace alvi,Ma-

. 40-.. ne perd pas P
slt VUt N Enaga- 169
gement pol Hque

— = ~ [Fadlite s Mayéla | p.

\ le voyagt Bujumby. |60
{ fa - x—..oi._-dl,m




Corrowm pw
“j-ﬂ]"]lil’]li‘ll’l‘l‘
Bacry Issa Soudanals fomms " Sou-
g.JC..mﬂ1l _!.o'l. 09"
volonrs »
Zwocn.d.n. |Lastibutbeve del * Serviable
Mobaye Respitalier
|
ﬁ g .
L — - — - — — e ™ e T . Y

|nrn:2.pf. de |
toxisde Ara- d

aas ville

La mire de o et &
3!<N_p

| |

—— ey, — —— - e -

m_., e Twm.m .t.ft ‘#‘n).;n..n:.,u.ﬂo:nr
i Mayela tiennaire Cole-
! nial |

— . ——

| en Fran e, mi- |
' nistre dans les
“usc:_.i:..o?-v de
i Mabouta st de Mea-
ye'le

|
1 — ==

Fenctiecnnaires
| odwe |V Mal

| Centra frique

Motse )Lm_ml:p >c.onn~. o..._.SMJ.

435!5.;!..

é::-
R RNE

¥

|- La Soudan

-Sﬂ‘&—.

— - - -—

Mayéla

’ )..........rr.

Mowtla

e,

AnyiRa

—r -

e e

‘ R ole
. ‘de.

on o' une infermaky
ﬂaﬂ-n.n, Teneuf

ek
o f

gt

,, |

e — = \|w—|.».|| E = - o = = ,1.

L rocisme ce-" | “_ ,,__

doirs| Arabes (3 ,_

 homme dt |afity / _

grande volentd 4 |
R T e By

. adatird peli- | 162~

kiaue : pas fave- y, _,
rable & la popv- 168 | A
lakion .

oles radgimes

Son passé

| O,

' 1 - |
b "erise de connaits P M.v”r.nn“b_:ﬂ_..mﬂm:rai.,
. ¢ “
TS Hﬂ._- assurner I'incdpen.|
.
T e s _h = =T
T Médiseribé inrellac: r 208 7

—_—

{ goellt sk meraie 20%

der m.:n!c::l:‘J
. Exploitafion dt | P |
i larnasie par la f 25 ’
| minerite l...qnwnthJ ‘d

" contenu .
! omonc!.o...m.:nvlwmla.‘ .uﬂou..p:.-ﬂnmranoc.. '

l, Assure le sf-
Jjour de Mayila |
..cs canteafriy

o —

——— Rele
{fermel

IJIlI.I-J,

modalifes

,w. nm.a..nmpf_.n le
trajet Kisa-
ngant - Banzy
wville - |
|

L

s u:-nm..n.a....-. ’

- = -~ - - I-la,li..llnl = —-——— T
| Atenke  espoirs r. flbo:vno:nu
des bienfairs de - b ’. Mayéla)
[ i'indépandance 9 r séjouris) de |©-
W fout allait chan- Mayéla & 20- n”-.&-
qer | \& - Bankeu 2
I L et =k = p e Lo e e i i R
ne descent Pas R ,m;oﬂﬁwww:voau el _
d'ype famhe g0l |(sree Puk pafune _
chn_noDJCn L werkure-) if
| 1 1
| 5 3 I S IR -
- -, - -y - = = —_ —_ z N .
BMn_.enZTM cles Dpportunisme ~,.. FLiee 3941.—:&.0,
: won.;::-_i- & 5a rerpeur Vilis
gens du pouver ,_ geoise povr le re-|
, . ‘ % X ! plonger dans sa
r La juskice 1M”“ J_ ,"...;.fm..: politique el
, )

-Condamanc Mayé p,
la aprds sadeseic| ¢
|EukLon. |

’ _nﬁu. a

Cervent alama-
{Eurid delavelen-
g€ et dudbisic de |
' Maykle de 3'enge \
701 av servite ale

fE -.‘3‘?1-1.—“

|||l1|..|||\'l..|.|.||l||.,|l|¥|l|ll.]|||L1.|||.1.|ln



st = = S

R e e R —
. 001 . [RA Rale
a?o . AA . __...owunuhwo Form el
. ‘O MedaliFes .
‘ : ) Sarficipentala | pn® R
nctionnal Inackivite et formalkion o€ 14
( suite) incenseguence May éla P Lis.
. | _.L-u dirigeants f
\ 1
.lu-.lsu-.-.uul..nu..|l_...-|||-l|| b e o = P s i -1_..-. 2 R = =
: ; E le de de- averise la | ®
Aobovke Sdneral, 11mw.. Ansiie 3 310-.””“%.0_ R .“-o...fn\n de Ma- 220~
dentk cds lare- ,. L] y 1 X% £l voir | R3%
publigue d'Anal . a justice 2ec F,\ A WA FRUNER
CRER L | L. el ey st T e e R A e o P T o DTS e dR w
e o A S s S ® T | L’ | Sauvent lavie | &
agands et Medecing ﬁ " a Mayéle &at
Suayi B, IRURER JRPRIEEE S PO ¢ " o il i IS
=g GRS E. B g cherche Mayeld P
Lyzoha capitaine de : dans won village (215
' aronde _ \ pour”l’ intrdnis i s
dres s 4 pdima e s RES SIO R o naidi i B | g v, 0 Am...,._.eﬂ...l_.up. AL
Le n.nuﬂ.u.oq-.w- voir est Prans- | 3% |
ajsf | mis & Mayéla
£ | e e e T — - gl 2] . - e l_rl.l||||| —_— - —_— P —_—— —— =] - - = = R e
} i ; . - Contribuenlr [
o foornaliv Anina |l monil AT
- . | Ma ta (inter- |
ox mavdte oo
— - - — -  wh— — —— - s ———— .. = . . 1] - - — .O‘Lll.l‘- — - i == - ill-nl’llllll-ll.-l - 5= i n - 4..-! - =-eame B - =" = - - - . - - - fp— e - == -
Y itai Anat ‘o d . cRangements | joue dansla | p
Marius Capitaine naiha | _smoﬂamn‘:..a e o Oo:unm:-.u s At ents de {2c
Mouyabi | . ,_ rdgime on Iﬁlawl. ~ Mayela
PR -|-....L|..i11.||._.,-|- alo A ey A -willlllnlu_. - |||-1Il|.u_--|#| - (LR R T . SRR
pidid fasteur pro- Anaik L : ommaire P
testank T i Justice = Bt H ﬂ_ _
_ » Torture " J {
“ w. Inconsdquence | P !
.ﬁ " des dirigeants .| 23 f , .
(Mayéia) | }
{ , _
ZDJN_D L Sa Urm_avom.rmn | i
! | 5 de révelutionnaire | ,
| , —WNIJ: ,_ e | __
| e, ?
| x domaingreligievx:| £ |
Taaw«mmhn:nnir.._ L5
ﬂ.-uu\..ﬂu- Ian- l1ﬁ0|_. . 4 rie _
.n|-11L-|is--|l-.-.-.-!-.-.;-.ul.-.---: i Peeidt BB DY R i ¢ e e e R S
A5 £ (cak d | Charge de la
%—h garde deprisen xn<n_n  Ses ..Mﬂ“”_coﬂrvn _ détention de 2
_ | mejette ' Rétérose- A 2to- ﬂ!._._“"...- o
\ ‘ L xvalire L. grésubion -
b Tivdaka. . | = i = i - S = SEE] Pl S A L S B ||\. i i P‘lNﬂ-C.IT»‘.)l‘.‘ - il s il )
| , . W
¢es scléaks __ __ : N | Mayéla
“ ,._ , f |




X R éle
.p% ” > ) Epoain S e 7 G 5 O e Wik
O_Jq 1...(1.0 Aﬂ‘ )—010-...m.v el e ;n&ﬂ ; contenw Rale
0..?;% W-.? % . Transmission d'une infermation |[Piscussion d'un problime| Progression de I Riskoire | Lormel
; Y Sur Teneur J Ref. | Teneur (RéF.) | Modalikés REF.
- SN geatns geankts Anaika les joies de | RUFlEp oo, | = e
| M Avjsur | TH {ne vole pas isbipendanes MU 1 tnddpendance
“ Fendosis = Ry e nN'a pas ére
“ 3. plurdr nocive
| a2 Dancing L . . que hien-
_ o e h “M..Mdhu-nl Anztka le manque 217.|| faisanre ? = Denne vne
(¥ols A Mayéia d ' ouverture et = \egon & Ma - P
ton argant) {' incon scienee 4l 4 yEla : poli- 25¢
5 de la masse - Peobleme Efsas ._91 .c. le
. fendamental Dty
, de ' A £ que:
103 1t dveil | la
_ly formation L.n
< la masse $
nt} 3.“.1:.- “ Vﬂ P Defavtks et " ienke
A Anvika Ermui &r. Rzo-| ciente . Par son auvdiende
de Maydi 3 e
¢ Mayd -.iﬁ a8 abus du rdyime. | pz3 denne force
. H S impulsign &
3 A Maye€la q aller
ney DegtitoFien Jd. de avant vers le
.. %t Mabeuk Pouveir,
N=§ 1€ discours T4
de Mayéla .
M™§ Procesde ' 14.
Maydia
neg m:....cn_....: 1d. |
de Moyela S f
| —— lJul - - e o e - - — = = - -] =, = = e e —— = _— - 4 — - —_—— ..l,_I.|r —_——— — —_— —_—— — — —
Sles hahitants | _ _
de 20la-Ra- ! | | _ x
ntouv _
SR TSR SRS, SR £y LR S P N [ ror o doe S e ok w b
- les vand -
. ndeors _ _ X
| d!Anaika | “
_ ]
TIIl‘l'llllll"iliilll!'_'||| ll.l.lllTlll_-..l..llulllll - = = = = = e = = e e - -
| ’ ]
| 3 a <N _ a { 1 | |
1 |
. (Noir ﬁ _ | |
f. Auivant ,




ERRATA
Page : ligne - erreur : lire
5 . © occidentales :  occidentaux
15 : 14-15 : diffCrents, pcints :  différents points
2 19 :  Problématicypie : Problématique
28 V €bak - L débal;
27 : 1 : de l'apeque © de 1'epoque
31 Al ¢ personnaces sont la veie: personnages sont la
: ! 7 1 veie
35 16 ! que racontais ! que je racontais
38 ¢ 18 ¢ brigve | : bréve
40 T . curopéenne et africaine: européenne ou
2 i africaine
42 s 23 » Nous attacherons: Nous nous attacherons
52 10 : Zela-Fantou son village: Tola-Bantcu, son vil-
1 se ) _ ¢ lage, se
55 : Texte omis X _
... rappel. Nous nous basons sur cette procédure du
i récit peur privilégier nous aussi 1'étude des données
: spatiales africaines L'Afrique australe qui est le
lieu du maquis, 1'Afrique orientale ot centrale 3 travers
: laquelle se fait le périple. et Anzika ol Mayéla vit une
: vie pelitique intense. Nous nous attacherons 3 les loca-
: liscr clairerent sur une carte de 1'Afrique du roman que
: nous dessinercns aprés ovoir rassembl€ toutes les données
56 26 ¢ 1 Malawi : le Malawi
57 22 : 1l entoure de ¢ il 1'entoure de
59 6 : avait élévp :  avait été éléve

15 * fils fonctionnaire ' fils de fonctionnaire




_ﬂ"h—"_"-m‘“”—’ﬂ_-m-L—‘”"-#“n“u—ﬂ_-P—-*_mh——‘

66
74
76

77
80

81

o
[aS]

96

-3

31 :
33

B

=y}

438}

Lt

erreur

fowelles.
passer leur réle
profond inaperqu
Son exccution du -

vEvElation :

utilité de notre

travail
des diripeaunts :

cette scciéta
éccéder

marquie la kerresse
pusition de 1a société

a considepsﬁ
vomanesque en unc
commandéc

avait &€te

tn fusil dans la main..:

le président 1

CHELLI, " COHEOwBrazza:;

ville : cing ans de so-:

cialisme®,
les capitaines
1técrivait (BATSCH) . d
¢lles refusent
affirment leur -
elle appgrait

a deux types 3

s ———— e

formelles)

‘passer inapergu

leur réle profond.
Son exclusion du
révélations
utilité pour noire
travail

des dirigeants
cette société
accédor

marquée par la ker-
nmsse

pesition dens la
société.

a condensé
romanesque . €n une
command¢

avait Oté

in fusil dans la

main ...

le précédent

... "Coneo-Brazza-
yille cing ans
de socialisme'' .

ie capitaine
1iécrivait BATSCH,
elle refuse
affirme le

elles apparaissent

-

a deux types

s e S o



- - | .- B oy s T e W S S S S A e : e A A N Sk Y e

146
151

157

e s M

e

—
~1
(&)

13
A=3

24
23

1

qui résultent

le¢ travailie

ne cencorde avec
acarts

a cries

gst crée

une déconstucticn
et le transpercaient
de ses drcits et sa
liberté

narxiste nous
réflesions

q'un document
resenve’

3 CHEMAIN. R., 2, "Le
réalisme critique...

Cantante.

qui résulte

le travail

ne COoncorce pas avec
écarts

a crécs

st créd

une Jéconstruction
et 1a transpergaient
de ses droits ct de
sa liberté

marxiste si nous
riflexions

qu'un document
reacnven ™

... 2 "Oriantaticn
de la littératurc
congolaise’ in lotre
Eébzgirie) N° 38.

cantate




? - < Pra \._n.u..!..h& we \AC.?...& o - _—
Tenay, M edeii by | A gy

| nflugnce Ia perse) "

Wendell Meecks Helr américain * Velontd gorg,

. .n.&.-qll
* Pplimipmg

“js La !_&u.-___q.l!-..n\_".

' eolucy Pus cu |
O Congtitng fo |

{ Bianefnoir M«;u. Afrique (ansh

L NCEE e Mayiia |
Bans ia mondg | Amdrique @ i

| POF 585 traify f

- P y } f . i kllm\s 8 i { .lt,\bﬁu
.Ln!.hn\-rﬂ:w\ Caspns | » Maydly \ P3s | et 7 § .
- ult.!tﬁ-Wnlut t..tf..,m. ! h‘ | ‘ H
PR s el I |
ie .’l_-n‘.il... -—.u.&t.sun fa I - |?_1 Pl i B T TR TS e it May hll e | B g T T e o
assiglant G Mapih (franc _ *l h wh,ﬂhuwh_ plus s
u_ w . e ey rp; - 137
1 _ ! femeny la podiby
4 § | ]
! 1} i ; H
- — T = — — e Nl o B SR .rw_lrlrll.l..Tli!i e L
Jean 1.:....“;.,.- Cospdrant Gang -uo..u?..i:-!- .ﬁl r:r.rpna?.fthnh- ;&or&-a.n?u!. T:,F_ P
& Asalea j | uy e [ _
i i
e — L — — T e e e TS S S b
afob, Un Sankgy = D'obard i T lwnl_ - TEE e B s _
l‘ bud. &frisain iddai S :".‘l&' > . _ - .ai b J Hl%-g. s i
Semius g 1o vamt Ly frique ay I Bacism ) Atrigue du sud L P e | _
Saas. $vd q Sl Y850 , | Aammant gur ||
* Sssuite Gantes : i ok g * PO vy | _ :
Phv ol t6 sonboq | e =
I Blaag. |- A ‘ :
e ~——— ——— p——— lﬂl..l — Ar—— _.II 5 — Cm— - . A— —— — —————— "J_-I 1
7Y gl e~ T e s o il
Havgamne |mbanisien o et el :ﬁ‘ : | e g Infooncs aur | .
} o ! H °
- Teds K\tdl’h. % { “ L0 .@ ltu&u Par ses |
brilioat paiiplosen _ ! _ | funlibds (7 daads.
(reg) i M | $leation b i
— e —_— B T R E TR e Vi foom = s .ﬂd..l b s ——
mrsl.cwn:. Prévidsnt 0 hc.ll.v e i * , __ miliker POUr gy, x.,aN...m_ﬁ!Fu s lw | oy W ST i i
MOUvemant e ! | “Brers seciajgs CMayfie ¢ i |
libdrat gn i : | Y effacer uag 2! | msak g Eopagg . | /
~ i | esan dang g ! y Gonl gug B#“om J {
i | | | Craiabg e se . i 9 r
| ] [ Promamtr, = b w. ; as.ﬁ?si
b = o PP mm e - ;llll.l'l‘.!lv e oy . (R ..'li'lll.ll.lslir.]T!rxr.ll -ll.ll.l i.l..]li.'l.l.llf — A“ l’r.
Adouni [ Adgms beenidre v.-...u.n...wl i { ” . u_ i T [T e e
Yamaye / Meinnge et At W courmgous \ | o = ﬂﬂmw.} %_ i o
.—..* f { { ¢
ﬂ-!nn..ci .ﬂ—lﬂfbslqr | ~v ; .,m Pour la Iiba rabiyy | f ! f
= s T == S — ey — - e monk forad T T im—= —me _[__ s ,
Foudk: payeen " T [Tyl S ™7 T Therttemam o | =  — W
3pwn\,¢wm © Coumrof ! Feub il engmaer e ] { |
v i < » H Rguge i |
Veep abbaohy | Forcy log P— ! | f
w - i —‘ i i |
be Famiiig | Powr las libdigr mgy, | ; ] /
) ., ﬂu-lsﬂ..l ? r.llfqm M |
‘ _“ I ln‘ﬁlﬂ.ﬁ“ﬂn?.v:snt | __,
| ol da ¢ f
_ i | refes de dacsifine | ! '
f H ies labdrdp, PEransn . |
kdridiy GOy

‘ s pevr les in. | m“ - i *
!

|
|

i

e T

,ﬁ_



" -, N
W& i
o
[P

i

e ——

| %
Fouls de

“ Litmmg
%
|

ll.l.tllll'l..l.l.lll.l.

Piet Mayer Officier we™ ~ —
o pajicg i
“t ses FO.I.!L Sud- ufricming __
Espinose Gdndral W) -
n&w:arlr.lu.v
- ﬂ.r —— Inl.a —— ) ) N — iy g
Nheua Ancian drudg Jas Largess,
é MII.J\..L.-Q Parsanngly
n_ltﬂﬂ:.. Priment
o
édie !-3"..4110.
Xa.-..:us na:_.....u...wlle.os-
ﬂ’.’f.v..lﬂ. ™Mtbsiopm Gveugle
Prof o'histe; ~ ré3ai, w..,njanc
a ! Univeryitg ia ..\10~:T..¢J. a

o dlestruction
| du régime malg
“&snu.n midme o y

laisger 34 vie.
“m 391ﬂ_lv - ﬁrﬂﬁ.—.v

]

“)Saml: de
|
:
|
|

e —

i

.__&..._..an«&..ﬁ. ce la _
J #mniarn.l\ I

1

.I...!l.ll"l!.alllli

|

!

i

[
_,

1

vmv

?: Teneur

Cvasio

T€moigna P
\._s o_.l_ma!.uwh:
s cause Eowr
laqusile (o Leite ]
et Chgaade . :
L \.hw’r.)lmmua aief !
H. n......ﬂr. " andsebich h“
Tam,....J:u su | La Justice & B T T —— L
Sug " dgacd dy Moir ‘
—_— — T . b = _ |
TS wei Lo Lo ...,.Lli...r..lr,.i.i.i
Sa 301&. tegail :nh veil e
\ oy #ma b up
i - 7
- w i
——— o —— - ——— B S Ty, - s b N - - - r
LEAFINE T (in et ae fe Predidmeie Rand posyips T T s e——
T —— o' 22 prenaiod i ] 'l vidug) 7Y Faite de |
. Yol fait Buew yog LT
Y ..@mll-..sl. \
oile s
Puys Le Eorbure Poxz
] bucidiog
Fd€es o dygy,,: e ]
haires Yo _ |
— S e ! {
{ —— = — — “— — .“ T Sy — i o - S—
‘ ; H)m.mcb.ann ! % 'y )
Mayéia (o, . i |
_H | Sag ..l&.‘._m-l | |
' i ie diaig aie ﬂ |
| ! o dd g my H i ,ﬁ
‘ ! i Nrssu M.-.rﬁ:.t.a | :
i ! lgue fwa- | i
i “_ i -:N.nisuﬂn.ﬁ...nt | Porew
| m “ C@iney i
I i i
— —_— okl { i : H |
un -w.ma;mwaa”l“f._. ¢ ).....JT i it o - D il P s
mcxﬁ;. Rgriqra | Torkure - ; INClueney swp | “
etrale) . % 3 Mayig : .ouwntum
.  acquierr 1, ve. |
i _OJT* _l.ﬁ‘mﬁ“nhn.
?....u?-a_sn_.. §
u..?m.:“JRe HMQ»J _
E R e tays), i
Jd- foaveritinm, N R :IWlﬂuIM; i Hr:j - T s
a.mm-nw-muria i I..D%A\; !




i e e
p— o
v | . | _ e | 64
| &i° ‘ e - Rate —— =
o @t e 4 kst " ik <o R
o ¥ e _ : Transmissi ' ; Contamy DR Rl ——
-. rﬂluil;,il,li].m.lw .x..nﬁf RS mIReien 4 une iAfermatian | “BRuEe| o €' un prodi dane | Prosrecs. e Rale
! le} chauff eh g e TS S | Tensue - PR “ToRTERA 0 de | Ristaing
| Shtres 5 B G s D S o ] M.n:n..:. - Medalite LT forrmal
| fanse
‘ ! i . \ k | -Participeata ’4’/!1!'1!;
| la fuibe 4 :
] ® § i | _ Mayéin | m
A S = | —_ ¥ g $ | -“!:'l-i inm | ,
~ - —— I SHUP ! i
Les piroguiors . .v i ; 0 el S S I ko
S s t i ! Ted. TR N RS B e s am
Les Rates de \ il EE T T k- = ._..v |
.\S(’ql‘ _M 8 L] !m llllll S [ _ _
@ _ i (il I - 1
i v i ! T I
‘ i
4 i t \
5 A .
Fogen Shrm o % 5 e o S ¢ |
" Dl"duﬂ.l - I SRR
TR (TR g iy
= Maydia . Jd. Jé Is. ?.’aﬁ,ﬂ du . fe e i =~ : ]
. [ Lefrgiien wo |2
| #¢ i femma » Clon 45 wyage;
: ! ' i deat U LT
- ) | = Sshurg ol
i S , w -!.I?.l.o-w r..a LY
R onfaus - i Tl "l ST e --- - ..“_r P | Rayfie
. 1a. a3 Peemetg | | T T Tt rm e e
i Bayiia de vopl
TUT e e oms S e B e s e (4 j 15—.13 WS
e TS uR I R I -
f 5 i m— v e o s o s
P Fain : w . _ Id. 11:-..?_.:&‘ 153 | TETTT O R R s e s e
FPT ot Rl e | | T ™ |
welavy ! " Gacar” il R e T = m..... | [
dotrain | | Mrvivkie 3. - Hospitalitd  |R | Aspectpenipir |~ - ——
| : f i ee | Grtect pesinip Lassvrent 1 Lg | A T T T s e el
m. i A_ i . * J\‘Iﬁn’iﬂ ?! e Mg ni o “
‘_ i . : ,_ « Ma dla. £ | IFT
h! E e e PR ! | 1 e o fwsg son N
i e ok T R S i ! Il 2 pres
i e ﬁ;;aﬂl!i ) - U e B e ....._b - e e e ....“.. o ..__I ! ....“""...h finan.
Sty - | B T PO L.t
. il T | | { ﬁlm TR S e o RS e
_ i | ! Héberge meme 2 | -
iiiiii __'!.ill. | ! ! b e, mla.ihmm.; & | pmm...;
ie qarcon du | B S lmmi i T T B i e , Mprcai Bwrg i15¢ !
| Linfme de Bu, ! i 4 i ! A = & _ml - S S i
| Avmboon _ _ j | ! \§eace alvi ba. | T -
il L _ m : _mar_ 8¢ pendpa; 5 |
+9 B 2 e & e [ o8 Yoy we =t
Vn fonckion . S (I kﬁ _ : Fpertir T Y |
ASirs dy miats. | 74 ™™ = s e e [PReteinge |
P dos it iy iFacilite & Mapdiy i M B e omee o
rrmnmhecs due £ , i _“%M:.-J_.ﬁ%s Brsgnnis! 1o i

Kiza SR,




— Fo
”ﬁ‘rﬁﬁm _ f ', .. e e — N .L.ml..ﬁ\w__ ﬂ e 2 AN 2 : L A M e < IR e
P o Aneact s _ds . centesw | g
| .»\a...l Weﬁ @ﬂw Wransmisaion o' vne {afecrmabie g.:t.::wﬂtmiﬁ tnom,qp-f!.r..un!a. formel
ﬂu 4 Sus Temave ;umnanr“ Teneur .mﬁ:.,‘w._hdivau_:;m» I .
. Un geldet de Cerrampu m | [facilite lu .“
[ Wisengani | m _ Frajet Kisa- i
| | fgani- Banzd |
i f ~itlg . {
i i §
wiiijlw"ljillf!’;i 1.?!i..||....|I....l...ll..ll.ll..ll:?.l.....liiemlivl"'fivl!&.lil!r Ll I
_ wnwﬂm Issa woauﬂ_}tﬂu Remme ® Son. I~ La Sgudan b CEcisme £4-" ! |
MeGU iarg mis "™ . #oirs| Arabaes ' &F ” i
. Waﬂn i
imnre . ,
g L Meaydle  hemme es LY N #
grende velenrd ,
i i
L1 e « N e o TRl e PR SR S R S
zuoandn Lagtibybevrde| Sorviable nnsv;m:.ﬂl » Adalird peli. tok ~  Firswed (@ pl-
Mabaye hsspikmiign Blowes - pas fava. dsve da Mayile
| fable & ta pop. | 19D | o (o Canbrafedy
! fafien i 0
o dhaffiracibd
#28 rdgimasn |
e g emem  weem men el e aam sswen oo a!l!rll]al.-ll.n?illl.ltrl.vi-l!lhy‘..'lﬂl.nltxl.llllllr -,..I.lhui'l.!....?l'.linv'll.l.'.'lll"-
CRawfrene de Haydia Sen passd it
#’Hm #e Bege.
LRaFide |
il ——- e - — — - - — el e e e - . - -~ - - - R - o o f - %
= Jr.' . & - i - - . >ie o & oo Oa’lll..lA - T Ay e o e e e | ethetmwes
rﬂaﬂuﬂ. ta Anziha flenbe, aspsics | @ | {daimance
oo bianfaivs do | 197 & Maydia)
tinddpandance | 198 - Sdjeerd deo '@,
" fout eliail dhon- ] Maydia & Aa- nn-t-L
garn v - Benke '
; Yol e
e oo L e e e ———— & W a3 T (S A e e e s e e e e
i pére de (Rrncian) fone. e ne descenr (M&faibsdy me- | _
: | ’ : ; Lo ] : PE B et s
Maysla tLiemnairg Colp. o' une familie : &€ "l pma ) !
! . {20 [(ates bud
| Imial quelcenque _ A-nmc.i.u?« e
..l. .ll.‘.llllll.l"lll..lvn!ll.l.llli.. — e - - e I ] . Y ll.lﬂ..\l.l-l..llo “' — -— - -+ c\‘ﬂ. - il__l..r..ll — e — — R . — ——
Motse Adildna; Avecat formé : Ansika Midiseribe wes Cpportvaiseme iTire Mavila de
m wn Frants, mi. gens dlu povva *o!.:.maal...a w mmﬂowﬂonﬂﬂnﬂﬁ“. ,
[fistre dans les P be juskice L§ 178 ?_o:m!. dens sm {
{Bouvarm ments ols : 268 [Pesiisn politiqee F.fog)
 Mekevta et de Ma- FCondamac eyl |
| YaTa P “Grise de eonnais @, Est.ceaue I'Afriqu’ I8 apris e deskie nsmnu_
i i tmaLe ~ 147 N'ast pas Rrefpy & ‘bukren. :
i m : Sssurrer |'ingdnan. " nnu;
m i warce @ i {
— - _—— = RTINS | S—"c A — —— TI]I-‘ - e - - - o b o l.li...tl.-!—l'!ﬂ! - b e acd - - - e = AT - l” - L - +|-ll'..| S FIRSIR M. | mm—— oty - —
[ Fanctionnmired Anaika » Mediogribe inrellacs m 2ol ~ BRrvent & la ma. }
D dw (9 g i L Buelie ek merals 1% ki de la valen. _
i }  ddme «I:QI,!_.J!.:J el e dudéair ge “
! =~ Lxplotarion e e (Mayale e ¥ enga- |
Clammasse par (g ! 21 @Er av tervica g§ |
Cmineritd diciogenk 'S4 sempaiels be: m




S | & | . __REle |

i mﬁﬁ | " a@; ” fewarlh dga cante nu 1 Rale R
I i “ ! 0% , s i = Svd : P .

| m&#vﬂv m «19 h %ﬂ Traw grad ssios @ o ..aﬁma?;ﬂm_,.ﬂﬁ, ~ P by peran @ we @ee bie h _v\..@\ﬂhh_-gl t & Fod e tmv,ﬁ r ey &l

m vm{.W ! e r Tam €ur “,ama\m. : ”. Temaaue gﬁﬂm o dali ey ﬂﬁ.

% — - — . : “, . = Participent g |

| ﬂommw.wwwﬁpi ~ Bravike mﬂnanm..w:*a ak | ﬁa.mi_.ﬂw.,o;ntn P R

! { switn} | i | neonneguanasg “ lnﬁn\mﬁ B s

,. . | - ! jdas slirigran e ~ e )

mllll.l..,.-...lli:l‘..llntll ll.ll - ety vk e m am cwa e mlll.l.llil l...lan.cﬂl.a!l . - o o= 4 11w. e T I -~ — il - -
8 Meobouwke mh..ia&_*. 11&.7“ P Amalke LEnemple de PP P2ty i Faveriza la ! B.

] dent oe igrd. _ | Medssatis | 4 mentfe de fa.| Lho-

Pebiiges o Anui » La jastice e Mﬂ.n ydis @w peuveir | L5h
e e e B Ll o e NS S S U L||.W.‘.|.|l.-"lr.l.l...|| B A ] - 5 e -
Hayerds o M Edee “ ! _ [Sauvent ia vie | P
i ; LA AR T i ! { & 8
i &OC.Q.%». . .nr } i m ;lﬂhnn
L e . - - e e 0-.1 N — | —— o - e - et — e — — - e m— o el —— e e T e (T — . e AD A A e S .
| itnine d | Cherche Mayill P
., Suzohe Ma..m.rmt.a. € | . i !!.-1544% Sun
i armag e pour i’ Lakrdal sad
- e e - - Illrnll I e i W g - e e e gl W B - e o e - - m—— - e R A e T L et e T b e, e ——
e cRef 4 'gtak- : Par tui _vutot. n!

i : Yoir ast Freng. b1 1
i ol w mis & Mayhie
Mnll . e e g w o= Mo - e t.‘ls.Ll - — gm on | o wowm e - — e — 5 - — N “I—— -— B [P T | oo s e - B . .
fes jourmaliske Anzika ies mangque- Conkri buaal

i 4 .  manks CCJQQO-._JD ) A & 1 h’nn dea
{ de Mayéla Maydie (inkgr.
m : C pritation).
”.hlr A e e e | o ce— e mp ‘-.4'...[-' st s m ompdm aw - e .v:l-”ti.l.. e e e o | o s g e s m—— g [ w e a— e M S L R s
| Marius Capitaine | - Anaihe e rédgime de & Changaments iove dansla | @
| Mevyebi | - Mayé 263 | constants da déahdance da | 9.,
! | : rdgirme tn RLr H Maydia
< S R —— | R TR R i )| IS, (59 s e S e | T T R = af e * e = emmmamafe o e 2 e e mae o e e - ——— o ER EWE B SR
| Bidid Pastaur pro. | R aai : . SO
“ tastantk Rnzika e Juskice semmaire E
_ r Terkere i
M + Lnconidquence | P !
i : : cles diri g . 218
i zﬂxm_ﬂ L Sa rhilesephie _ i
_ : i 1 de rédveletiennaire !

w m [oetion e
M i . *lgﬂumﬂin mﬂ.dO
| | * domaine religigos:| A
| " w’tma .Mn..-nn.:.n-. Lrs- |
1 o - '
_ “, Midmes de ..1?‘..“ Lie | ; A,
| Le gardedeprised o 1 Mayéla  — ~ (caralysesr @e i RS TS S AR T T T s E g owe W
| . - S0 rdfiexions) i détantion de _

Rejette ' Rétérose- & apos Mayala jusqe’d
t : xualire 3 I' Reurs de zen
!!!!!!! . N TR - B B, = - ILII.L....II € ...H...
es seidalta ! TCedeution de T A
i i ! i :’dh_.




Réle
2 L _Noleqy @
& o < Aepoct . de W coentenw ] Raie
ot 3 w..ox.r AAF Transmission d'une inforrmation [Pissussien d'un prodidme Arogremionds I Riskoire Formel
* “ : S ur Ternewr B{f. | Tengur Réf,) | Modalira Réf.
“ -jes feuvias Hennadt Anailk ies jeias dg Ll P
V £ c. nr...-..n....._-...n-.« i i LM.]:;....: 503 ..-fumh%:ﬂn:«k
| R ai Ty Gresame e pas &nf
_ Pindsunis ’13.., wila ). piurdr nocive
" e a 3 qva -!.nJ..M.-
Iowe neing . : n!s!!!.L hnzika le manque ; feivantre > Demne wune
; gk i nﬂnﬂ.wnﬁmr d'ouverkure ok N_w.. ’ lagen & Mo - “hw
won negant) 1 inzen scienee | &1 . véla : poli-
5 da te masce - Probleme tiser le pevple.
ﬁ Fendamanral
i & a@a " ’?m Je.u
® 1" dreil, la
; formakion da
w :W . - la :..l-.- $m
st} 1».»1“1 wn Ansiha Bifavts or f1e-| gienis . Par 3on Bvvisady
o Radhe H abes dv Aifgime. | a2y danne fersg ,
w impwi sion @
t L] & efte
34 L] thﬂt-cl.u-l
Saé E Pouvoie .,
Py
atyg _s_.u..-rz..._...: I
de Hayblin
Mg Prochr de i4
Moaydia
id.
& gedcwton
de Sliwr L L
_les habitanks X
de 2ela./a. !
ntow i i = 7 m 2 = e
| o - - - - A = = F I Sl I e e T P ! Ry
- les <nannc0#V _ ” ” X
d!' Brnaihka i i ' i
i { e 5 S B G et e
R T S, i I T " i i B . — e *V — + N e Y e — n
’ | |
| Maydla | | * | | |
| (Moir ! , 4 ,w “
2. Avivanb i i : _
| w | | |
| : 1 _ i




-

73

Avant de parler de lfayéla, signalons qu'en plus de
ces personnasges pour la plupart présents, c'est-a-dire ceux
dont ncus prenens connaissance directement grice au narra-
teur, des personnages absents -ceux que le narrateur présente
de seconde bouche, c'est-a-dire qui ne participent pas direc-
tement & 1l'action mais que nous connaissons par le biais d'un
personnage présent- jowent un rdle primordial dans 1'évolu-
tion de 1'histoire. Clest le cas d'un lMalcon X., de Patrice
Lumumba et de Nelson Mandéla. Ils renforcent le caractere
mézalomane et ambiticux de Mayéla (pe. 138).

Comme on peut le voir a partir de tous ces personnages,
Mayéla est le centre, le point de départ ou d'arrivée de
1'action des personnages du romane. I1 est & ce titre le per-
sonnage central du roman. Nous pouvons dées lors dire, a la
manitre de Lévy - Strauss qui disait que le héros du roman
etest le,roman lui-méme. (1), que Mayéla c'est Ie roman lui-
méme, ceci pour signifier que pour parler de Mayéla, il
faut reprendre le roman en entier et lui adjoindre des com=
mentaires, ou tout simplement qu'il est difficile de parler
de Mayéla. Essayons cependant de parler de lui sur le mo=
dele des autres personnages.

Il est aisé de parler de 1ll'identité de lMayéla : fils
de fonctionnaire colonial, éléve a Brazzaville, puis étu-
diant en France, qui abandonne les ¢&tudes pour s'engager
dans un maquis en 4frique australe, avant de revenir dans son
pays Anzika ol il sera président de la République, gqui ne
tardera pjas & échouer, a &tre déchu et & &tre condamné &
morte :

11 nous devient cependant difficile de parler de son
portrait si ce n'est en grande partie sous forme de questions.

1 Cité par ZERAFFA, M., repris par NSENGIMANL, J., in
La thématiquesss, Opscite, ps 18,

— e ——
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Grace aux révélation d'autres personnages, on apprend
gque Mayéla est mégalomzne et ambitieux (p. 138), individua-
liste (pe. 138), qu'il a une intelligence vive, analytique,
mais peu synthétique (p. 34) une volonté forte (p. 64), dne
tendance athéiste, etc.

Mais aussi, les actions de layéla, ses paroles, ses
méditations ou ses projets, laissent toute une série de ques-
tions. Par exemple, il se dit & plusieurs reprises révolution-
naire, ou parle de 1l'importance d'une action politique. Nous
nous demandcons ce en quoi il peut mener une action révoluticne
naire, une action politique, sans ¢quipe. Ce type d'action
ne demande-t-il pas conception, exécution, et coordination ?
ilais Mayéla azit presque toujours seul. Ceci nous améne &
ncus poser la question sur la valeur révolutionnaire de liayéla,
et partant, de ses amis maquisards. La guestion en réveille
d'autres : sur la sincérité, sur la conviction de ces "révo=-
lutionnaires" du maguis, qui attaquent sans &tre slrs de
vaincre.

Les circonstances de leur lutte (combat inégal), et
1'issue de cette derniére, s'ils en sont conscicnts, montrent
que leur action est commandéc par l'aventurisme (tendance 2
décider des mesures irréfléchies). Par contre, s'ils ne sont
pas conscients de la conjoncture, la croyance en la possiltl-
1ité de leur victoire ou de leur succés releve de la pure
nafveté. Cette nailveté fut aussi celle de Mayéla, Jjusqu'ld ce
qu'il découvrit la ré¢alité des choses, apres sa destitution,
quand il se rend compte que "notre crise est une crise de
connaissance" et qu'il n'était pas aussi préparé qu'il le

eroyaits
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4insi au portrait de Maydla nous pouvons ajouter la nalveté
(1)
Guant au rfle de Maydia, il est primordial, vu que
l'histeoire de Hayéla est 1'objot premier du roman. Mayéla
préside & tous les apports de contenus L'information trans-
mise par le Liais d'un personnage, ou le probléme posé
trouve finalcment l'explication de son actualisation en
Mayéla. sussi a part ce r8le de servir de moyen indirect
de poser, ou de dimcuter un probléme, lMayéla sert aussi de
moyen direct. 4 travers le récit de son destin, le romancier
(se) vose les questions .comme
- Quels sont les vrais fondements des problémes politiques
africains ?

- Est-ce que la décolonisation totale =Ynominale" et/ou
"réelle" de 1l'.Afrique est nour demain ?

- Faut-il s'engager toujours dans des processus révolution-
naires ?

Ce rbéle de Mayéla semble donner au roman le caractére
de roman a thése.

7 En parlant de 1'idéologie du roman, nous ne nous soucierons
pas de ce caractere nalf des personnages centraux, car
1tauteur est susceptible . . de lui reconnaftre 1'effica-
cité dans la transmission de ses idées, selon la valeur
qu'il accorde a cette naiveté, Nous faisons cette ramarque,
puisgu'on peut se poser la question : est-ce que 1'idéolo=-
gie (telle que nous la déerivons) peﬁt passer a travers
des personnages qui ne suscitent pas Sonfiance,,admiration

par leur sincérité ou leur clairvoyance ? )
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2.343. CONCLUSION,

Les personnages de Un fusil dans la main... servent

A la discussicn de différents problémes -ils feraient 1'obe-
jet d'un travail particulier= et & la transmission d'une in-
formation sur le milieu, sur la sociétés Par eux, nous ac-
cédons 4 la connaissance de la socidétd romenesque, dont nous
avons défini 1'utilité de notre travail.

iussi, les theémes étant définis eomme "des catlgories
sémantiques abstraites (...) repérables tout au long du
récit (ou de la littérature en général) et pouvant &tre envi-
sanés comme les résultats de 1l'ensemble des éléments d'une

structure narrative" (1), les personnages de Un fusil dans la

mainses servent-ils au dévelcppement des themes dont citons

quelques uns (2).

1° La lutte active difficile et pratiquement sans issue
prochaine contre les régimes minoritaires et racistes
blancs d'Afrique Australe. Cette lutte connalt deux
réacticns ¢ l'engagement total chez certains qui consentent
au sacrifice, et le refus total d'engagement chez d'autres,
pour la sauvegarde de leurs intlréts.

2° Les illusions et la réalité de 1l'indépencdances

3° L'impossibilité, du moins pour un certain temps, d'une
véritable révelution a .nzika, et dans les pays africains
indépendants.

4° Le néocolonialisme qui peése sur 1l'ifrique indépendante,

1 KiB.SHi, T., iLspects historiques, dramaturgiques et théma=
Tigues du theAtre rwandais, Memoire, Universi-
té Notionale du Rwenda, Butare, Juin 1981,
15Fpo, Pe 2.4

2 L'ordre de présentation ne suit aucun critére.
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2¢3634. CONCLUSION,

Les personnages de Un fusil dans la main... servent

34 la discussion de différents problémes =ils feraient 1!'ob=
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jet d'un travail particulier~ ¢t & la transmission d'une in-
formation sur le milieu, sur la société. Par eux, nous ac-

cédons & lo connaissance de la société romenesque, dont nous

avons défini 1'utilité de notre travail.

Lussi, les thémes étant définis comme "des catdégories
sémantiques abstraites (e...) repérables tout au long du
récit (ou de la littérature en général) et pouvant &tre envi-
samés comme les résultats de l'ensemble des ¢léments d'une

structure narrative" (1), les perscnnages de Un fusil dans la

main... servent-ils au développement des theémes dont citons

gquelgues uns (2).

1 La lutte active difficile et pratiquement sans 1ssue
prochaine contre les régimes minoritaires et racistes
blancs d'Afrique Australe. Cette lutte connalt deux
réactions : 1l'engagement total chez certains qui consentent
au sacrifice, et le refus total d'engagement chez d'autres,
pour la sauvegarde de leurs intiréts.

2° Les illusions et la réalité de 1l'indépencance.

3° L'impossibilité, du moins pour un certain temps, d'une
véritable réveolution a .nzika, et dans les pays africains
indépendants.

4° Le néocolonialisme qui pese sur 1l'/iifrique indépendante,

1 KiB..SHA, T., Lspects historigues, dramaturgiques et théma=-
tiques du théAtre rwandais, mémoire, universi-
té dotionale du Rwanda, Butare, Juin 1981,
‘15FPQ, I.‘c 31-

2 L'ordre de présentation ne suit aucun criteére.
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et l'hypocrisie des occidentauxe

5° Lz lutte constante pour le pouvoir qui va de palr avec
1z fréquence des ccups d'Etat dans les Etats africains
indérendants et suécialement & JAnzika, avec tout ce que
cette lutte entraline de la part de ceux qui sont parvenus
au pouvoir ¢ torture, une nouvelle conception du principe
de la démocratie, etcs

6° L'incapacitdé des diripgesunts anzikais & conduire leurs
pays a la prospérité, et leur prdédisposition constante a
gxloiter les masses.

7° Lt'imoaturité politigue des messes qui constitue un obstacle
majeur & une véritable révolution et & la stabilité poli=-
tiques

£° L'hospitalité africaine traditionnelle qui montre qu'en
dehors des troubles et de 1'instabilité politique, !
1'afrique est quand mume viable.

La connaissance de l'ensemble humain participe & la
connaissance globale du roman. liais elle est aussi le troi-
sidme <¢lément, aprés la connaissance de la géorraphie et du
temps, qui porte au complet les conditions nécéssaires a la
définition ou & 1'étude d'une société. Nous pouveons dés
s

lors ¢tudier la socidété romanesques

e
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3. LES TRAITS C R.CTERISTIQUES DE L.. SOCIETE DU RON.N.

La société du roman dans son acception la plus res-
treinte est 1l'ensemble humain qui a pour territoire .nzika.
Ctest la société anzikaise. .vant de décrire cette société

en cuestion, présentons d'abord son cadre.

Ze1s Le cadre de la société anzikaise.

La société anzikaise a pour cadre 1'. frique. Cette
Afrique se subdivise en deux : 1l'..frique encore socus domi-
nation blanche, en particulier 1'’frique australe, et
1' frique "inddérendante représentée par les pays que
traverse liayéla denuis le nays de Nkoua (inclu) Jjusqu'a
Brazzaville.

L'ifrique sous domination blanche se caractérise par
les traits suivonts. Le Noir de ce pays est objet d'injus-
tice et de déshumanisation de la part du blanc.

Face & cette situation, les Noirs divisés entre cux
par 1l'individualisme pour les uns et le désir de se libérer
a n'imvorte cquel vrix pour les autres, ne neuvent en aucun
cas s'émanciper, comme le stigmatise le narrateur: "1'ennemi
du Noir n'a%-1l pas été le Noir lui-m@me, depuis le temns
de 1l'esclavage Jjusqu'aujourd'hui ?" (p. 51). En plus de ce
handicap inhérent aux Noirs eux-mémes, il est une force ex-
téricure gui contritue & la perpétuation de la domination du
Blanc : c'est "la grande solidarité blanche." (p. 81).

Et malgré cette conjoncture, il est des Noirs engagdés qui se
sacrifient, du moins pour le tien de la postérité : clest
1l'exemple de Marobi, lMalonga, Adouki, Yemaya, mais leur

force e¢st une brindille incandescente qui se jette dans tout
un océen, en dépit du soutien des forces d'sutres états noirs
africains ou tméricains, que représentent layédla, Hondo,
Barry Issa et !.ceks.
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Sinsi done 1' fricque sous domination blanche se
caractérise par la permanence de l'oppnsition entrz deux
grounes humains, les exploités et opprimés qui sornt majo=-
riteires d'un c8té, et une mincrité exploitrice et oppres-
seuse de 1l'autre. La situation se tase la-bas sur 1la
couleur (la race).

Cette exploitation se retrouve dans des pays "indé-
nendants" mais elle existe sous une autre forme, en ce sens
que 1l'opposition noire-blanc coffélative & 1'opposition
majorité-minorité est remplacée par 1l'opposition noir-noir,
le MNoir qui est l'enmemi du Noir., Le plus bel exemple de
cette oprosition est l'hospitalisation deans une grandé chambre
propre, avec un 1lit bienfait et un petit coin-toilette pour
une personne hautement placée alors que les gens du peuple
sont hospitalisds dans des salles communes insalubres.

"Ctest cela 1' frique, se dit-il, un monde

sans Jjuste milieu(...)L' fricque des nouvelles

bourgecisies possédantes avec pavillons spé-

ciaux dans les hfpitaux, facé a 1la masse dé-

pourvue de tout, et s'entassant coume du

bét~il dans des salles que 1l'on imagine mal

&tre des salles d'hépitaux." (p. 123).

L'exploiteur qui tient sa position en général du

pouvelr politique qu'il partage, se détourne de son dcvoir
fondamental, celui de rechercher le bien-8&tre de ses compa-
tr.e*:s dont il est resronsable, et n'hésite pas & recourir

a n'importe quel moyen vour se maintenir dans sa nosition.

=y

a préoccupation preiére de cette minorité noire est de
conserver le rouvoir qui garantit ses avantages (p. 106).
Cl'est ainsi que la Justice n'est pas ce qu'elle
devrait &tre, qu'on prend pour un crime ce qui devrait &tre
un droit inaliéneble (exemple : la dispariticn de la libertéd
d'opinion : p, 1257), cu'on torture rour connafttre la "vdritdé"
(cfr : interrogateire de Mayéla, p. 102-105),
Et derriére ceux-1l2 qui cherchent & garder le pouvoir,
il est d'autres qui les menacent, qui briguent leur place.
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Clest ce qui explique la fréquence des coups d'Etat comme
celui cqui a lieu en Centrafrique (p. 168) et les répressions
consécutives aux coups d'Etats manqués ou aux soupgons,
comme celui dont on accuse layZfla (p. 105).

Les caractéristiques de 1'. .frique indépendante sont
briévement décrites dens le roman. Elles le seront beaucoun

rlus en profondeur avec la Républicue d'inzika,

3.2+ Lo société anzikaise,

Nous avons dit dans les pages rrécédentes que 1l'étude
d'une socidté est limitde, si elle cmbrasse cette sociéta
sur une portion de temrs diterninée. La socicté anzikaise
est saisie sur la dériode allant de 1960 & une date posté-
rieure 2 1882, comme cela résulte de notre analyse des
donndies temporelles.,

La caractéristique saillante de la société anzikaige
est son histoire mcuvementée sur cette période. On pourra
aussi caractériser la société anzikaise dans sa vie écono-
mique et dans sa stratification.

La Répnutlique d'lnzika obtint son indépendance aprés

avoir &té une colonie francgaise, LYacguisition de 1'indépen-

dance est marcuée par un discours plein de contradictions du
futur président. Ce rrésident laisse transparaitre dans son
discours une prédisposition [ rrolonger la main mise de 1la
métropole sur son pays, et un aveu de 1l'incapacité 2 assumer
1'indépendance.

""Notre nation existe. L'indépendance prouvera
au monde entier que nous sommes maltres de
notre propre destin (...) c'est avec l'amitié
de la France qui, dans sa géndérositeé et son
rénie historique, va nous aider a déccéder a
la scéne internationale comme un pére qui va
aider son enfant 2 marcher tout seul®® (p. 187).
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L'acquisition de 1l'inddépendance est aussi marqudée
la kermesse populaire (p. 190-191) motivée par 1l'espoir
du changement total gqui suivraifl'indépendance., Cette ker-
messe ne peut s'explicuer que mar une situation antérieure
a 1l'indépendance défavorsble au peuple colonisé. Dans le
roman, cette situation n'est nulle part exposdée, elle est
tout simplement supposée.

Apres l'acouisition de 1'indépendance, la Républicue
d'.nzika connalt plus de trois régimes. .\ part celui de
Bokabar Malouta, celui de Mayéla dia Mayéla et celui de
rarius Mouyabi, au moins un autre régime a régné sur .nzika
avant iakouta : le pouvoir I'abouta est sorti d'une coup
dtétat.

"Cing ans ! .linsi depuis le coup d'état qui
plaga ces gens au pouvoir, rien n'avait
ch=ngé" (p. 210).
Leﬂrégime;de-Bckaﬂfﬂhbouta;-u:r.
. e
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4 1l'arrivée de lMayéla a .\nzika, Mahtouta est au pou-
voir depuis cing ans (p. 210). Le début de son résne se
situe donc en 1968 (1973-5). Nous connaissons ce régime
dans ses deux derniéres anndes, depuis l'arrivée de Mayéla
(nous avons vu que l'arrivée de ayéla dans son Tays a lieu
deux ans avant l'accession au pouvoir).

Le régime de Makouta est un rdégime de parti unique
(p. 205), Les membres du parti, collaborateurs de Mabouta
sont des personnages médiocres, come ces généraux qui n'ont
Jamais mis de pied dans un avion de combat (lui-m&me neut-
8tre), Moise .dildne, ce tyre cui ne savait pas de quoi il
parlait dans des assemblées du peurles (p. 203), les hauts
fonctionnaires sans assez de morale pour ne pas se saofller
en putlic (p. 207 et 209),

Le régime de Mabouta est un régime incapalle de mener
effectivement le pays au bout de 1la veie cu'il s'est tracé,
la révolution et 1lt'étatlissement du socialisme.
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"(,..)rien n'aveit changdé. Ils se réclamaient
de révolution, de socialisme, et Jjamais la
division entre les dirigeants et la masse
n'était Jamais apparue aussi manifeste...”
(p. 210).

Pis rue ¢a, les dirigeant: gérent mal le patrimoine
public, en leur propre faveur et au détriment de la masse.
Ils emploient prescue toute 1la totalité du revenu naticnal
pour la satisfaction de leurs besoins, et ne s'occupent pas
zinsi de la rémunératicn du labeur des paysans. (p. 220-223).
Ils gaspillent 1'argent et ainsi ne réalisent aucun prrojet
de prestige.

Le régime de lMabouta est un régime de terreur et un
régime sanguinaire cui offre en spectacle les exécutions
rubliques, non pas des criminels mais d'innocents incriminés
(p. 224-225),

Sous llabouta, .‘nzika est présenté comme un pays dé-
mocratique.

"Notre pays est un rays démocratigue ou apres
la dernieére insurectincn contre un régime dic-
tatorial, la liberté est garantie par notre
rarti unique ¢t par son guide éclairé, le
général Bokabar IMahouta. Il n'y a gu'un
parti légal, toute tentative d'en installer

un autre serait considdérer comme un crime!
(FO 224) .,

Mais le rdzime de T.abouta est nlutdt a-démocratique ou dicka-
torial, car selon L. LIPSON, le pnrti unique et la démocratie
sont deux choses contradictoires : le parti unique est le
propre des dictatures (1). La Justice sous le toit de
Mabouta est défectueuse. Les accusations partent des soup-
gons;

"Les circonstances de leur arrestation n'avaient
jamais été parfaitement éclsirées par le
rrocés" (p. 224).

Elles nartent aussi das réves du nrésident.

1 LIPSON, L., La civilisation démocratique, Coll. Tendances
..ctuelles, Editions Internationales, Paris,
1972, 282p., p. 140,
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"(...)Mabouta avait ddéciddé d'opganiser une
opération spectaculaire afin, disait-il,
d'assainir la moralité de 1la Rénrublique,
comme cela lui avait été indigué par un
réve qui lui était revenu trois fnis de
suite' (p. 249).

Jussi, le Jugement est-il arbitroire.
"I1ls avaient été pendus pour rien" (p. 224).

Le régime de Matouta s'écroule sous l'action de la
foule en greve 2 laguelle Moyéla avait ouvert les yeux., I
convient de reprendre rrievement les circonstances de la
destitution de Mabouta, car ce nous sera utile plus loin.
Les grévistes composés de syndicalistes, d'étudiants, de
chfmeurs, de mécontents, de voleurs, entourérent le palais
du président. L'ordre présidentiel de se disperser ne flé-
chit pas les grévistes malgré les concessions qu'il leur
faisait. Apreés trois Jours de siége, le président fut
contraint de démissionner et le pouveir fut remis au Chef
d'Etat-lMajor de l'armée., La foule cria le nom de Moyéla,
le plétiscitant ainsi & la magistrature supréme. On
1'envoya chercher dans son village.
Sty

e régime de Mayélas
. .8 . »

. . - mePeOem e Bme e® . IS

Aprés la destitution de Mabouta, on forma un gouver-
nement provisoire présidé par llayéla, et ce gouvernement
proposa une constitution qui fut adoptée & 99% des voix.
Mayéla, cendidat unicue & la prdsidence, fut élu & 99,99%
des ¥~ix par le peuple,

Les tout premiers moments de Mayéla au pouvoir furent

déja marqué: par une difficulté : celle d!'élaborer son presram-

me. (p. 237). Le discours qu'il prononga respirait beaucoup
de bonne volonté. D'abtord dans la définition des cualités
requises du nouveau dirigeant : "nous devons par contre
8tre rigoureaux, exigeants et sans pitié envers nous-méme
et notre géndération" (p. 230).
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Puis dans la présentation =-vague quelquefois- de ses
projets : "mener un politique dure, du moins les premiéres
années : rigueur morale, rigueur politique et économique
(ees) Je bannirai toute torture, les gens pourront parler,
dire, faire tout ce cu'ils voudront..." (p. 237-238).
8Bes projets rejoign~ient tous les secteurs de 1~ vie :
économicue, éducntive, smonitnire, etc. (p. 240). Et
pour &tre tout a f~it peuf, il reboptise la nouvelle répu-
blique, lo République Fopul-~ire Démocrnticue (p. 240).
A 1'entendre p-rler on rurait pensd & 1l'avénement imminent
d'un état utopique et paradisiague.

sujourd'hui aimé, applaudi, et soutenu par le peuple
et plein dec succes, lMayéla ne tarde pas & perdre du crdédit
et & &tre abtondonné pour de multiples mancuements aux lignes
d

¢ son programme. Les Journalistes en sont les dénonciateurs.

Mayéla arma et désarma par la suite le peuple (p. 244-
247); il ne s'en référa pas au peuple alors qu'il avait pour
principe de se retremper dans le peunlec.

"(...) Vous n'avez prs tenu compte de la masse

du peuple, vous n'avez pas essayé de le mobili-
ser. La force du peule ne se manifeste pas
seulement dans les moments de fastes, mais aussi
dans 1'épreuve (...) Vous n'aves pas associd

le peuple anzikais dans son ensemble & cette
lutte" (p. 248).

Son régime n'a pas Fanni la torture comme lui avait 1'hati-
tude de la condamner.

"- (...)pensez-vous qu'il peut y ~voir deux
sortes de torture ?

- (...)je ne savais pas qu'on torturait dans
les prisons d'.nzika" (p. 252).

I1 Rul est également reproché d'avoir isolé noliticuement
et éconcmiquement, la République d'.nzika des ~utres
nations, et d'aveir conduit le pays dans une situation
dconomique catastrophique.

fayéla perdit le pouveir dans les mémes conditions
que celles dans lesquelles il 1l'av=it ohtenu, c'est-=d-dire
destitué par le peuple amzwnié,
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larius Mo&yabi; e
cevesevsbebirenn .

Mouyabi devient président aussi gr&ee au peuple.
Dans un disccours adressé a la population, il frrmule des
accusations contre le régine précédent et trece les grandes
lignes de sa politique,

“"L'Cre du tribalisme, du népotisme, de la cabegie
est terminée. Nous allons remplacer le gouver-
nement inepte du vendu Mayéla nar un gouverne-
mene authentiquement nregressiste et révolution-
naire..."" (ps 263).

l'ais les mémes velléités ou la méme ronne volontd
avaient été exprimées par les rrédécesseurs, ainsi que les
mémes accusations. Mayéla lui-méme avait nrononcé un discours
presque identicue.,

"Il continua scn discours en énumérant 1'ineptie
du gouvernement précédent, son nérotisme, son
tribalisme, sa gategie... (p. 240),

Et, quelque temps s'est & peine écculé, cue le régime
de Mouyabil commet les méues crimes cue ceux des nrédecesseurs
en commengant par la torture.

"I1 filayéla] fut torturd le deuxidue Jour sans
savoir ce qu'on lui veulait (...) lui oui oteit
condarmé & mort, pourcuoi le torturait-on ?" (p.271).

< la fin du roman, le régime de Mouyabi vit encore.
I1 n'est que dans sa jeunesse. R

Le regard sur les trois régimes, nous offre une vue
d"ensemble de la vie politique de 1la République d'iAnzika.
La Républicue d'.nzika est marquée par l'instabilité poli-
tique. Des luttes pour le pouvoir conduisent 2 des coups
d'Etat répétés. Les reégimes cui s'y succédent avec les
mémes objectifs et la m8me honne volontd de départ se font
vite dictatoriaux. et impuissants?d rénliser le bonheur de
la population, et commettent les mémes erreurs ot les mémes
crimes (malgré toute la sincéritd possible). Et A travers
cette instabilité politique, un simvlagre de démocratie se

perpétue : Le parti unique est le seulp%f toutes les activi-
. Cadrg
tise
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Les élections -cquand clles ont liecu- sont une véritable
mascarade; la liberté d'opinion n'a pas droit de cité; les
opposants ne s.nt jamais tolérés, ils deivent &tre éliminés
ou séduits rar des rostes intéressants, .Jussi, la justice
¥ a~t-elle perdu son sens. Et dans cette situation qui rap-
pelle la colonisation, la population est désillusiornde aux
acquis de l'indépendance, qui était censée améliorer la
condition de l'homme dans sa position de«la socidté, Le
maintien du statu quo :est illustrdée par la situation écono-
micue des anzikeais,

La population de la République d'.nzika est formde
par quatre vingts pour cent de paysans (p. 209). Ils sont
essentiellement agriculteurs et tirent leur richesse du
cacao,.

Pendant plus d'unc saison, le gouvernement n'achéte nas
le produit & un rrix reisonnable alcrs que c'est lui qul a
incité les paysans a »roduire plus, sous prétexte cue des
pPrix sur lecs marchés mondiaux se sont effondrés (p. 220-221)
et nue donc le gouverncment n'a pas d'argent.

Le gouvernement devient ainsi 1'suteur de la misére des
raysans, 2lors que ses membres, les fonctionnaires et les
gens de la ville en général roulent dans des voitures de luxe
(Rolls Royce ou l.ercedes), vivent dans des villas somptueuses
et portent des costumes trés coliteux (p. 221 et p. 222).

La situation est donc source de nmécontentements des raysans
anzikais.

Les autres vingts pour cent, sont constitués en grande
partie des "exploiteurs" divers, dont les agents de 1'Etat.
Seuls ceux-ci sont présentés comme des privilégiés. .ucun
autre groupe, comme les commerc¢ants, ne se trouve évoqué
dans le roman. Ces fontionnaires sont tel et bien des exnloi-
teurs : certains portent l'uniforme acheté nar l'argent des
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paysans, d'autres vivent “ans le luxe gue lui procure 1'ap-
gent qui devrait &tre au service de toute la nopuld.ation, et
tous trouvent une pert & 1l'argent (les frais de 1'Etat, donc
1'argent de toute la nopulatiop) gas-illé & certaines occa-
sions comme des réceptions officielles, alors qu'il devreit
servir & autre chose d'intérét commun.

Une autre portion de la population rentre dans la

composition des vingts pour cent : les Studiants (p. 223)

n

et les chémeurs (p. 231).

L'état économique de la société anzikaise est révélde
par "ayéla. Mayéla parle en des termes marxistes., Il
emploie des termes comme le prolétaire, 1l'exploité, le
damné de 1a terre, le lumpen-prolétariat, prendre le pouvoir,
ete (p. 223). Et, il nrésente la socidtd anzikaise comme
une société a classes.

"Cu'ils laissent la place & une autre éouipe
cul fera de ce pays un pays sans classes"
(p. 222-023),

I1 convient de les identifier.

22223, La_société snzikaise et les classes.
Ces classes se groupent en deux parties : les riches
et les pauvres (p. 223) ou les exnloiteurs et les exploités,
Les déteils sur la stratification de la socidtd anzikaise
donnent le schéma suivant :
- les riches (p. 223)
- les prolétaires (p. 223),
= 3e lumpen-prolétariat (p. 223).
Mais il est & remarquer que les riches ne constituent pas
une classe, mais un ensemble de classes. Nous analyserons
ce groupe. Mais nos propos sont vides de sens, si nous ne
définissons nas toutes ces nctions de prolétariat, de lumpen-
prolétariat, etc...
"Prolétariat" et “lumpen-nrolétariat® désignent des
classes qui se définissent 3 c5td d'autres, notamment la hbour-
golesie, le tout formant toute une échelle,
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D'une maniere générele, la bourgeaoisie est définie
comme la classe sociale compren-nt les rnersonnes nui ne »ra-
ticuent pas un métier manuel et nossident une situation
aisdée (1).

La bourgeoisie est subdivisée en plusieurs catdgories :
la haute hourgeoisie, la moyenne bourgeoisie et la petite
bourgeoisie. Définissons d'akord celle que nous retrouvons
explicitement dans le rcman, la pétite bourgeoisie. C'est
une classe cui comprend les cadres moyens ou inférieurs de
1'industrie et du commerce. Elle est mieux définie, si
nous la mettons en contraste awvec les autres. La haute
bourgeoisie est la classe cui dispose des moyens de nroduc-
tion, c'est-a-dire qu'elle est formée par ceux que Marx
aprelle les capitalistes (détenteur de capitaux, le capital
¢tant le bien de rroduction ou d'échange que son propridtaire
ne met pas lui-méme en actiosy,mais qu'il confie & des travail-
leurs en vue de réaliser des nrofits.). La moyenne kourgeois-
sie comprend ceux qui possédent une situation dans les cadres
supérieurs de 1l'économie ou aui exercent une profession
libérale (profession indérendante et d'ordre intellectuel).

Selon le référent européen, la petite boursgeoisie est
suivie au niveau inférieur par le proldétoriat. Clest la
classe formée rar des nersonnes cui ne peuvent attendre de
ressources que de la rémunération que lui allouera celui
aucuel il louera ou vdira sa force de travail. Et pour Le
cas de 1l'.frique, nous rangerons & la limite dans cette
classe les paysans nauvres {2).

Le lumpen-prolétariat est formé par ceux cui ne dis-
prosent d'aucune ressource, des gueux ou des misdrables.

Le roman emploie cette terminologie pour désigner
les classes. Nous avons ici affaire 3 un roman, donc a

i

-
N

un jeu de fiction, cui transforme unepartie de la réolitd et

en garde une autre.

1 ROBERT, Q;gﬁ;onnaire analozicue. «isy OpPeCite
2 Le probleme est que cette notion de"pauvretéWest relative.
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I1 ne sera donc pas détonnant de voir une notion altérée,
crmme la retite boﬁrgecisie aul rlans le roman est une classe
cui comprend (aussi) les netits fonctionnaires et agents de
1'état (liayéla). Mais la retite bourgeoisie ain§i définie
se réfere neut-8tre 2 un autre cadre, africain, et nous ne
rarlerons pas 1a %id'altération de contenu', opérée nar le
Jeu de fiction.

Apreés avoir circonscrit ces notions, nous pouvons
~lors analyser le sroupe des riches.

La classe qui précéde directement le prolétariat dans
la hiérarchie décroissante des classes est la retite bourgeoi-
siey, la classe & lacuelle ar~partient layéla avant son acces-
sion au pouvoir, selon sa révélation : "(...) ah mon dieu,
J'ai une attitude petite-tourpgeoisé" (p. 218). Mais Mayéla
n'est pas de la plus haute classe de son pays, car, méme s'il
est riche (cnseignant et fils de fonctionnaire colenial), il
en est d'autres qui sont de loin beaucoup "lus riches fue lui,
ceux-lad qui nossédent des villas et des Zrosses voitures de
luxe. Ces derniers forment une classe au-dessus de la classe
de Mayéla, un tyye de bourseoisie auquel le roman ne précise
pas le nom. Nous l'appelons la “tourgeoisie non spécifide",
On aura remarcué que les classes du roman se d5finissent sur
le critere de richesse (rovenu) et non sur celui de "nroduction"
ainsi la socilté anzikaise se stratifie comme suit : la bour-
zecisie non spécifiée, la petite bourgeoisie, le 'rolétariat
et le lumpen-rrolétariat. Signalons cue tous les j'aysans
sont classés dans le prolétariat (p. 223) : il n'y a nas de
distinction entre paysans riches et naysans rauvres.

Ces classes sociales sont en lutte. Trois classes infé-
rieures , la retite bourgeoisie (Maydéla) le prolétariat et
le lumpen-prclétoriat (foule) sent coalisées contre la classe
supérieure. Nous assistons donc & un conflit entre le lumpen-
prolétariat, le prolétariat et 1la pectite hourgeoisie d'une
part et la bourgeoisie (non srécifide) d'autre nart.
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Le conflit est mené par la petite bourgeoisie (& travers
Mayéla qui mobtilise les foules) qui occune la position
intermédiaire entre les deux antagonistes..

La petite bourgeoisie semble se préoccuper des
intégéts du prolétariat et @#u lumpen-prolétariat, entre autre
la vente de son cacao, mais la sincérité de cette préoc-
cupation n'est pas évidente, si 1l'on considére le but 3 at-
teindre : les palais et les villas.,

"(vas) nous descendrons dans la rue et
monterons a l'assaut de leurs palais et
leurs villas" (p. 223).

A notre avis telle n'est pas la préoccupation premidre du
Pauvre paysan, mais bien celle de quelqu'un qui "posséde"
déja, quelqu'un de la petite bourgeoisie.

La sincérité de la préoccupation est encore moins
évidente si le hut & atteindre est 1la prise du pouvoir.

"(...) eh bien, nous marcherons sur les mairies,
les préfectures, partout et nous prendrons
le pouvoir" (p. 223),

Ce n'est pas un ilayéla qui se révolte contre le régime en
place dont les dirigeants ont quand méme cuelgue instruction
(comme MoiIse .‘diléne, l'avocat formé en France), lui layéla,
l'universitaire révelutionnaire dont on connatt la passion
politique, ce n'est donc pas ce Maydla qui aura 1'intention
de se faire gouverner par les paysans, =2nalphabétes ccmme

il avait 1l'habitude de le direj car naturellement, de deux
maux le moindrel

Nous sommes dés lors en droit d'avancer ocue ltaspi-
ration de prendre le pouvoir, les nalais et les villas, est
au fond celle de layéla et sa classe, 1la netite tourgeoisie
désireuse de la montde sociale et cué s'allie la force du
rrolétariat et du lumpen-proléteriat.

.ussi, sommes~hous tentds dlavancer en hypothése cue
ce sont les mémes mobiles que ceux de liayéla, notamment la
solution d'un probléme Sconomique, cui expliquent 1l'aspiration
brilante au pouvoir et la fréquence des coups d'état en Répu-
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bligue d'/inzika, Lcs raisons ~ue Mecryabi avance et

cu'avait avencées Mayéla apparaitront alors comme des
nrétextes auxquels adhére facilement la nopulation gpportu-
niste cui se laisse aisément séduire et qui manque suffizam-
ment de maturité pour juger elle-méme. Bans cet état de
choses, méme les hommes politicues sincéres sont voués &
1'échec dans leurs entreprises, nonobstant lcur volonté,

comme les naticnalistes d'/fricue ..ustrale.

3.3. oynthese.

s

La société romanesque a pour noyau Anzika. La socisté
anzikaise se trouve dans un contexte large dont Les carac-
téristiques ne sont pas uniformes, & savoir 1l'indénendance
t8tonnante d'une part, et la domination asservissante du
Blanc sur le Noir d'autre part. Cette société centrale
focalisée par le roman, a une histoire politique mouvementée,
qui se caractérise par beaucoup de coups d'Btat aux buts
révolutionnaires. Mais ces buts ne sont jamais atteints.:
les régimes cui se succedent commettent toutes sortes de
crimes et d'erreurs. Elle est formée par une majorité de
paysans analphabetes et sans éveil politicue, exploitée par
une minorité des classes supérieures. Ces classes plus que
deux autres inférieures sont de véritables classes, elles
ont une conscience de classe et combattent pour la sauvegarde
ou la promotion de leurs intér&ts. Ces luttes aboutissent
a des changements politigues perpétuels, qui caractérisent
la société anzikaise.

Cette synthése & 1'étude de la société romanesque
est le dernier moment de 1l'étude intratextuelle du roman.

-u terme de cette étude, faisons-en le neoint en conclusion.
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Conclusion & la prémidre rartie,

Dans cette partie, nous nous sommes efforcé essen-
tiellement d'avoir une connaissance DPlus ou moins profonde
de l'oeuvre. Nous avons acquis cette connaissance a partir

de trois points de : étudiant le récit d'atord, en

é¢tudiant la "géographie", le temps et les hommes du roman
ensuite, et enfin en étudinnt les traits caractéristiques de
la société romanescue.

& partir du récit, de la géograrhie et du temps du
roman, nous avons pu dégager certains asrects du roman : la
Trogression de la rupture d'ordre vers la lindarité du récit,
de la complication vers la simplification, la succession
"VYoilcment-dévoilement-voilement? des dates ou des lieux, la
circularité ou la sriralité dans le récit et dans 1a succes-
sion des données géographiques, et enfin la vision interna-
tionaliste des chosess

Tous ces aspects acquerront une signification si le
romen est inséré dans une étude élargie de beaucour d'autres
romans. .lussi leur interprétation ou leurs visdes littératres
nécessitent-elles une étude plus approfondie, cui profiterait
certes de la nsychahalyse ou des informations de 1ltauteur.

En étudiant la géograrhie du roman, nous avons pu
également situer sur une carte des pays, des villes et des
villages &voqués dans le roman. C'est ainsi que rous avons
situé arrroximativement dnzika, le territoire de la sociétd
romanesque tout rrés du (ou dans le) Congo; cela définissait
daventage cette socidté, que nous avons caractérisée gréice
aux informations fournies par les Personnages a travers
lescquels les problémes sont NOSES .

L'exrosé sur 1le récit, 1le temps, l'espace, les rerson-
nages, la société romanesgue, a considensé les résultats
des deux rreémiéres étapes de 1a recherche, connaftre 1'oceuvre
et édtudier la société romanesque en une nartie cqui devait
comporter 1l'étude sur 1l'intdérieur du texte,
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Crest & partir de cette étude notammnent, cue nous pourrons
relever les relations entre 1l'oeuvre et la société géné-
ratrice de 1l'oeuvre. Cette opération sera nossible, aprés
1l'étude des traits caractéristiques de la société "généra-
trice" (troisiime étane), cue nous entamons en deuxiome
partie, cui porte uniquement sur l'extérieur du texte.




DEUXIEI'E P.RTIE

ETUDE EXTRAOATEXTUELLE
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Point n'est besoin de rappeler la motivation de
1'étude. Signalons simplement cque celle-ci se fera en un
chapitre, "La société géméretrice de 1l'ocuvre : traits

caractéristiques.”

1. L\ SOCIETE "GENERATRICE" DE L'OBUVRE : TRAITS C.R.CTE-
RISTIQUES.,

Selon les théoriciens de l'approche sociologique de la
littérature, une oeuvre cst lc produit de la société, et non
la création d'un individu appelé écrivain, & qui ils recon-
naissent quand méme un rdle important : c'est & travers lui
que la société "génératrice® (1) de l'oeuvre donne celle-ci.
La société gdénératrice de l'oeuvre est donc la seciété a
laguelle anpartient l'auteur. :iinsi 1'étude des caracté-
risticues de cette société nécessite 1'identification préa-
lable de celle-ci. Nous 1l'identifions en passant par la con-
naissance de 1l'auteur de Un fusil dans la main, un poéme dans

la pcche.
L'auteur de ce roman, Emmanuel Boundzéki DONG L. est

d'origine congolaises Il est actuellement professeur a la

<

Faculté des Sciences de 1l'Université de Strasbourg. Un fusil

dans la main... publié en 1973 chez .\lbin Kichel est son

premier roman. Dongala est aussi l'auteur de poémes (2);
il n'a jemais putlié de recucils. Il est éralement auteur
de nombreaux articles (3).

Notre tf#che dans ce chanitre est donc de raractériser
la société congolaise.

1 Habituellement l'adjectif "générateur" désigne selon
ROBERT, Prelatif & la géndération”. Nous adoptons son
sens étymologique pour signifier "qui engendre, qui donne
naissance a".

2 Deux titres sont connus : "Fantaisie scus la lune' et
"Priére et repentance d'un petit chrétien".

3 Exemple : "La faim : nouvelle arme du caritalisme interna-
tional ?" in Présence ..fricaine, N° 108, Paris, 4& trimes-
tre 1978, p. 138-148.
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De tous les points de vue & partir desquels on caractdrise
ine société, nous recourrons a trois : 1'économique, le
politicue et le récréatif.

Un autre point est intimenent 1li. au point de wvue
économique, un point de vue cue nous ne déduisons pas direc-
tement de la notion de groupe : le point de wvue des classes
sociales, Nous le tiendrons en considdération. Pour le
dernier point, nous nous limiterons au c8té littéraire.

Nous =t¢nmes contraint 3 l'omission des autres points de vue
par des conditions mat8rielles : le manque de documents.
Nous saisirons la socidté congolaise sur la période de
1960 & 1973 (date de publication du roman). Le début de cet
intervalle temporel est comaandée par les rdésultats de
1'étude des données temporelles (premiére partie). Pour
introduire la société congolaise, intégrons-la dans une
structure spatio-temporelle plus large.

1.17. Le contexte général africain.

L'annde (ou la décennie) 1960 est 1la date des indd-
pencances africaines. Elle marcue pour 1!'.frique la fin ou ,
le début de la fin d'une &re, 1l'ére de la colonisation de .
1'.frique par 1'Europes C'est le terme d'une situation quta
bien décrite A. I'emmi (1).

Les .fricains ont été maltraités, traités de voleurs,
calomniés, méprisés, insultés, soumis 2 1la bousculade, a une
MJjustice" qui n'est pas Jjuste. Employés, ils étaient obligés
de se contenter du tas salaire que leur allouait 1'employeur
colon, quitte méme a &tre rapprochés des esclaves. .u colo-
nisé, la colonisation avait &té "toute part dans la suerre
comme dans la paix, toute ddcision qui contritue au destin
du monde et du sien, toute responsabilité historique ¢ -

1 dans son livre Portrait du colonisé, précédsd _ -
du Portrait du colonisateur, -y uc, Paris,
7973, 100p.
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et sociale" (1), Elle 1'avait exclu du Jjeu politicue de sa
nation. Strictement éloigné du rouvoir, il ne jouissait pas
de droits du citoyen. Il ne faisait prescue jamais 1'expé-
rience de la nationalité et de la citoyenneté : "la cité
n'exigeait pas de lui des devoirs complets de citcyeny elle
lui concédait peu de droits, lui interdisait toute vie natio-
nale (2). La société colonisde n'avait plus ses institutions
a elle (3). Toute valeur du peuple colnnisdé avait &té nide
et ensevelie par le colonisateur dans sa "mission eivilisa-
trice". .4insi en était-il de son histoire, de sa culture et
de sa langue : le colonisé était devenu un dtranger dans

son pays (4).

En rlus de l.emmi qui a donné ici du colonisdé un
portrait du point de vue politique, d'autres auteurs
décrivent la situation du point de vue économicue essentiel-
lement. Atanda Ndengue (5), Aimé Césaire (A), .. Londres (6),
René Maran (6), Alioune Diop (7) et B. Lecherbonnier (8)

NIEB]}&I,,,%.,&O lCit.’ p. 121&

I.bigé ',_.p.129'0' £

Ibids,.pel32s
Ibidi, . pe135s-

AB'ND. NDEGUE, J.M., "René Maran ct son "Batouala", une
démvstification de la colonisation", in VMélanges
~fricaines, ouvrage collectif réalisé par 1'Ecuipe
de Recherche en Littérature /fricaine Eomparée
(E.R.L.4.C.) sous la direction de Thomas MELONE,

6 Cités par .\B/ND.. NDENGUE dans aPrtecitse

7 dans son "Discours d'Ouverture au premier congres interna-

tional des ¢crivains et artistes noirs®, in
Présence ..fricaine, N VII-IX-X, p. 10=11.

8 dans son Initiation & Ja 1ittérature nérro-africaine,

Coll. Classiques du monde, Fernand Nathan,

Paris, 1977, 108p,

'\.ﬂ-{-\ur\.)——\‘
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convergent sur la dénonciation de 1l'exploitation économique
dont étatt 1'objet le colonisé.

AJDiop se complalit dans une formule lapidaire, ou
peut-8tre mieux, synthétique : "Irresponsaltles de leur vie
dconomicque". Cette formule est illustrée de détails chez
les autres. C'est dans les impdts que le colonisateur ex-
torcue au colonisé, que IMaran, /Abanda Ndengue, Lecherbonnier
et Césaire trouvent cette exploitation. Outre l'exploitation
par le biais des imp8ts, ces auteurs =hormis Maran- auxjuels
s'ajoute L. Londres, signalent l'exploitation par les prix
illusoires que les colonisateurs allcuent aux indigénes pour
leur travail (Césaire, Lechertonnier et Londres.) et pour
leurs marchandises (.\banda Ndengue). Lieux que les autres,
Césaire va ~1lus loin et concis¢ément dans la stigmatisation
de cette exnloitation, révélant qu'elle se faisait aussi
dans et par le vol et l'imposition de 'cultures oblipgatoires®.

. part cette vue dconomique du problime du colonisé,
ces auteurs rejoignent Memmi en parlant du refus de la cul-
ture du colonisé par le colonisateur. Ilrest stigmatisé spé-
cialement chez Maran, Londres, Diop, Lecherbonnier et Césaire.
Ce refus ou ce mépris se traduit, pour llaran et Diop, par
le désir effectif du colonisateur de détruire les coutumes
et la culture et la foi du Noir au profit de la suprdématie
de la sienne. .'vec Londres, ce mépris trasparaift dans l'at-
titude esclavagiste inévitable du colon vis-a-vis des indi-
génes. Lecherlonnier lui ne présente pas l'existence en tant
que telle duv mépris, mais projette celle-ci dans son texte
a travers l'existence d'une réponse au mépris; l'essai
d'"assimilation" et 1l'échec dont la prise de conscience pro-
voque refus de soi et désespoir chez le colonisé,

Et jour tout dire de la situation du colonisé, Césaire
refusera aux relations colonisateur-colonisé 1l'attribut de
"rapport homme-homme" cn faveur de celui de %rapport homme-
animal (ou objet)"; tandis qu'li. Diop caractérisera le colo-

nialisme comme une entreprise d'Yextermination" morale et
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et bio-physique des peuples.

Tous ces auteurs soulignent le sort misérable du
colonisé : aliénation (au sens étymologique du mot) A tous
les points de vue (&conomique, culturel, politicue, etc.) ,
oppression, inadaptation dans son monde, frustration et
destruction morale.,

C'est a cette situation de ddsespoir et de défaite
totale dans laquelle les colonisés éprouvaient un déchire-
ment essentiel que 1l'indipendance devait remédier. D'unc
manieére générale, elle devait redonner aux africains a
s'épanouir,& se sentir a l'aise chez eux. Et en particulier,
une partie de la population espérait d'elle, outre un dra-
reau, un hymne national, un chef compatriote et le prestige,
la liberté de s'exprimer et de jouir sans contrainte, et le
nécessaire pour vivre : résorption du ch8mage, bannissement
de 1'insécurité et augmentation dés salaires., Pour d'autres,
ceux-la qui vont militer & coeur perdu pour 1'indépendance,
celle-ci ¢était le moyen de succdder aux colonisateurs et
d'accéder aux mémes priviléges : "assurances familiales: a
salaire d'administrateur feuropéen]’, salaire égal d'adminis-
trateur africaing motards: ID ou HMercedes pour le président
de la Réprubligue et ses ministres comme tout un chacun dans
le monde occidental! (...). Pour beaucoup de politiciens et
de fonctionnaires africains, 1l'indépendance était donc cela ¢
une égalisation des rémunérations avec leurs homologues eu-
ropéens. C'était donc la perpétuation du régire colonial au
profit d'une caste privilégiée et décolonisée’ (1).

Et pour satisfaire & leurs aspirations, ces politiciens -
avaient besoin du soutien de la masse, cu'ils cherchaient
au cours des campagnes. /{ ces occasions, ils promettaient

1 LUSIGN.N, G. de, L'!frique noire depuis 1'indépen:iance,
Coll. Le monde sans fronticres, Fayard,
1970, 410pe; D H1s
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& la masse le bien-&tre qu'elle attendait de 1'indépendance:
des routes, des dispensaires, des écoles, des puits, etc.
(1); "ils annongaient "le bonheur i crédit, le bien-8tre

& la portée de toutes les bourses, la distribution illimitce
de la liberté" (2).

Tels étaient les espoirs, les "réves portatifs® -

- comme Sylvain Bemba intitulera plus tard son roman - qui
accompagnaient 1l'acquisition de¢ 1lt'indépendance. Elle était
considérée comme le talisman, le "sésame ouvre-toi®; elle
devait pouvoir "fairc pleuvoir en saison séche, guérir sans
soins, germer ce qui n'a pas été semé ou planté" (3). Elle
était le garant d'un avenir meilleur, d'une vie individuelle
et sociale facile et simple. liais des problémes fondamen=
taux ¢taient mis en marge des préoccupations. Nous pensons
ici aux vraies considérations économiques, celles de pla-
nifier, dc¢ structurer, de prévoir, d'organiser ltagriculture,
1'industrie, les communications, de faire un choix dans les
priorités (...) en un mot, de diriger 1'économie" (4).

Mais avec 1'indépendance, on sc trouvera face i une
réalité autres. Le colonialisme est mort : un drapcau, un
hymne,un chef remplacent les signes de la puissance colo-
niale; 1l'hymne révolutionnaire est remplacé par des chants
vénérant la liberté acquise; un chef blanc a passé son Lou-
voir & un chef noir mais rien n'a changé pratiquement.

"La vie de tous les jours est la méae : recher-
che d'un travail; abscnce de sécurité; concur-
rence des chlmeurs; des "sans-emslois" ou des
"sous-employds”, salaires bas" (5).

La participation & la vie nationale, la liberté, 1'égalité,

la paix, et la sdcurité auxquelles les anciens colonisés
avaient révé n'ont été justement que des réves. Les ancien-
nes colonies vont mener une vie politique pleine de boulevers
scements et il va régner sur le continent une instabilité po=
litique

T LUSIGNAN, G. de, opeCits, De 52.
2 BEUBA, S. cité par DANINOS, G., dans "Sylvain Benba, Réves
portatifs, N.E.A., Dakar, Abidjan, Lomé, 1979" in Recher—

cHes,pedagoEie et culture, N° 45, Janvier-Février T950,p.80,
bid., Do »

e
4 TUSIGNAN, G. de, opb.cits De 45
5 Iblda, p:' 52« i i
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chronique {1). Les dictatures, "parentes" du pguvoir
colonial, se sont vite installées, et "1l'oppression colo-
niale n'avait pas complétement disparu, mais (...) eclle

aveit changé de visage" (2). Et pire que c¢a, pour les
esprits ouverts, la colonisation de 1l'i/ifrique par les étran-
gers est loin de disparaltre, clle se fait sous une autre
forme, le néo-colonialisme, que Guy de Bosschére définit
comme suit : "Le néo-colonialisme est la nolitigue prati-
quée, depuis les "indépendances" var 1'impérialisme inter=-
national (...) visant & coordonner actions et méthodes pro-
pres & maintenir, reconduire ocu entrafner les diverses d&co-
nomies du tiers-monde sous sa tutelle. Les mdéthodes dont
usent le néo-colconialisme s'efforceront d'exploiter les dif-
ficultés locales, de favoriser les conflits internes, les
motifs de désaccord et de division d'augmenter le poids des
facteurs négatifs, et ainsi en les empéchant, en permanence,
de résoudre leurs problimes, d'acculer ces pays & recourir

& l'aide croissante des nations impérialistes; d'oll une aliéd-
nation aggravée de leur "indépendance". Certaines institu-
tions, telle que 1l'lssistance technique ou les Traités de coo-
pération internationale, reprdésentent, sous couvert d'aide
au développenent, de redoutables machines de guerre (...) a
travers lesquelles le colonialisme réussit & renforcer
ltassujetissement des Etats" (3).

'état de choses gue nous venons de ddcrire était
aussi celui de la socidté congolaise. .wvant 1'indépendance,
elle n'a pas été & l'ombre des chocs de la colonisation, et
avec 1l'indépendance, elle n'a pas déchiapé au sorf qu'ont

1 MERLE, M., L'africue noire contemporaine, Coll. ., 2e
edit., .rmand Colin, Paris, 1968, 471p. p.329.

2 Ibid., p. 371.

3 BOSSCHERE, Ca.de,, Clc jonde ¢ -0 . Mafs
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encouru ses soeurs africaines.

I1 faut signaler avant d'étudier en particulier la
société congolaise, qu'au moment ou la plupart des Africains
(noirs) sont indépendants (nous parlons du moment de la
publication du roman Un fusil dans la main...) d'autres
sont encore sous le poids de la domination du blanc (d!'Afrique
ou d'Europe). C'est le cas au Zimbabwe, .ngola, et au
Mozambique ot le Noir lutte encore pour sa litertd, pendant
que cclui aqui 1'a déjd acquise ne s'en sert pas convenable-
ment pour édifier sa prospérité, comme le montre 1l'exemple

du Congo d'apreés 1l'indépendance.

1.2. La société congolaise apreés 1'indépendance.

1.2.1. La_vie politique._

Ex-colonie de 1l'ifrique Equatoriale Francgaise, 1le
Coneo devient indépendant le 15 aofit 1960, dans un climat
de division ethnique. L'abbé Fulbert Youlou est & la té&te
du rays.

Sous son régne, Youlou ne s'occupe que de son maintien
au nouvoir, sous le masque de la lutte contre le tribalisme
et contre 1le communisme, reriettant au lendemain les problémed
économiques. Il n'eut de cesse de, jJeter en prison des élé-
ments dits d'opposition, abattant ainsi l'arbre sur lequel
il est, monté, car it suscite une opposition a son régime (1)

L'opposition condarme le régime Youlouiste essentiel-
lement pour sa politique de favoritisme dévelonré, mour 1l'ab-

sence du sens de roesponsabilité des dirigeants, pour le

1 LUSIGN/N, G, .de, L!'Afrique noire depuis 1'indépendance...,
ODeCltey Pe I
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mauvais état des finances publiques et pour l'inexistence
dtune politique et d'une planification économique et sociale.

Petit & petit, Youlou ne tarda pas a devenir insup-
portable, dictateur qu'il était. Dictateur certes : on le
voit du début Jjusqu'd la fin de son régime. Au début pour
contraindre les matswanistes a payer 1'impdt, il ira méme
jusqu'a fzire raser leurs cases et 2 emprisonner un grand
nombre, reprenant cyniquement & leur encontre les nméthodes
Lrutales de l'administration coloniales (1). Vers la f£in
il dissout tous les mouvements & caractere politique. Seuls
deux partis gouvernementaux restent dans la légalité. Youlou
décide méme en 1963 de la mise en place d'un parti unique (2).

Cette dermiére décision mit le feu aux poudres. Le
régime sera renversé en trois Journées d'émeute, vite dénom-
mées ensuite avec quelque emphase "Les trois Glorieuses".

Les mouvements syndicaux fusionnent en la confédéra-
tion des syndicats congolais, et lancent & Youlou la somma-
tion d'opter pour un programme susceptible de rendre effec-
tive 1l'indépendance ndtionale et en attendant, d'en éloigner
les ministres incompétents et impopulaires. Devant le refus
du président, la confédération décrete le 12 aclit une greéve
générale (3).

1-BIARNES, F., L'/frique aux africains, 20ans d'indépendance

de 1'/ rigue noire francophone, /Armand Colin
r?lI"iS, [] F] p. L3

~ Les matswanistes sont les partisans d'A. Hatswa, grand
dénonciateur de la colonisation. Il sera considéré par
certains comme un prophéete, et formeront une véritable
secte vouée a ses idées.
2 LUSIGN:N, G. de, op.cite., p. 102,
3 CHELLI, M., "Congo-Brazza : cinc ans de socialisme",Edito-
rial au dossier Congo DBrazza, /n V de la
révolution, (/nonyme).
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"Le 13 aolit, les ouvriers et les employés de la
plupart des entreprises de Brazzaville, de Pcinte-Noire
et de Dolisie se mettent en gréve (...)s Le lendemain
le mouvement achéve de s'étendre et tourne a 1'émeute,
lorsque les grévistes, qui tendent de se diriger sur la
prison dec la capitale pour délivrer leurs leaders, ils se
heurtent durement aux forces de police. Dans l'aprés-midi,
1'état de siépe est d'abord proclamé et le couvre-feu décrété,
puis, un peu plus tard, alors que les manifestants se trouvent
face & l'armée + Youlou commence & lAcher du lest. I1
destitue la nlupart de ses ministres, pour rermettre la for-
mation d'un nouveau gouvernement, qui représentera mieux que
le président, promet-il, les aspirations de la population. Il
fait savoir aussi qu'il a décidé de surseoir :momentanément
a 1l'institution du parti unique. liais les syndicalistes ont
pris définitivement conscience de leur force et, au lieu de
les apaiser, ces premiéres concessions les poussent & pour-
suivre leur lutte. Des les premieres heures du 15, les mani-
festations reprennent de rlus relle. La fcule encercle le
palais présidentiel (..:) A midi, définitivement acculé,
1'abbé, qui sera placé peu aprés en résidence surveillée,
signe une lettre de démission et la remet au chef d'état-
major de l'armée, le commandant lMouzabakany. Celui-ci,
embarrassé 2 l'extr@me et ne voulant pas laisser en déshé-
rence un pouveir qu'il ne scnge pas un instant & confisquer
se contente de favoriser la constitution, le soir méme, d'un
gouvernement provisoire, dont la présidence est confide 2
un jeune instituteur réputé pour ses idées assez avencdes et
qui, en désaccord avec Fulbert Youlou, avait démissionné en
janvier précédent du gouvernement, ol il détenait le ministére
du Plan, Alphonse Massemba-Debat..." (1)

La révolution était ainsi faite per le reuple, les
chBmeurs, les sous-employés, "les jeunes travailleurs aigris

1 BI.RNES, P., ope.cite, Pa 370-371.
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par la médiocrité de leur condition pour que 1'indépendance
nta signifié que le transfert du pouvoir et de la richesse
d'une classe coloniale & une classe "colonisée" et privi-
légice" (1), dirigés par les syndicalistes Fulgence
BIYAOULY, Gilbert PONGAULT et Paul OKYEMBA.

Le régime de Youlou s'était écroulé, mais qu'avait-il
réalisé ? lpparemment peu de choses. Il avait révé lsa
construction d'un trrrage hydroélectrique important sur le
Kouilou, mais il n'a jamais lancé 1le projet. JAussi ce
régime se caractdérisera-t-il par une gestion des finances
malsaines, si 1l'on en croit & LUSIGN.N.

"En 1963 le budget prévovait 8 200 millions de
défenses dont plus de 45% rour 1'administration
et 386 millions pour 1'équipement dont 211
millions destinés & 1la construction d'immeulrles
séulementi® (2)

Cette situation se perpétue jusqu'en 1964, ou le gouvernement
dépensait deux fois nlus pour le personnel que pour le fonc-
tionnement effectif etlentretien.

"(..s) au Congo Erazzaville...ou ler Janvier
1964, 1'effectif du personnel des services
s'élevait & prés de 11000 fonctionnaires ou
cgents de 1'Etat. En guatre ans, les dé)cnses
du personnel ont méme progressé de 8F% dans
ce pays" (3).

Le régime suivant changera-t-il vuelque chose ?
«2+1.2, Le Congo de Massemba-Débat.
Massemba-Débat était un "instituteur hennéte, droit,

besogneux " (4). C'était un "homme intdgre, discret et DOS—
sédant un sens pédapogique du dialogue digne de 1'enseignant

LUSIGNAN, G., op.cit., p. 102,

Ibid., p. 99.

IElQ-, Pe 3490

LTauteur rapproche cette situation & celle de 1a Céte-d'I-
voire ou moins de 0,5% absorbent 1l'essentiel des 58% du
tudget ordinaire,

4 Ibld., P 103,

NN =
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gu'il avait étém (1),

Le début de son régne connut la formation d'un
nouveau perti politique, le Mouvement National de la Révo-
lution (iH.N.R.), parti vnicue au sein duquel des élections
furent organisées : on tomba ainsi dans 1'"abus" qui avait
été reproché au prédécesseur.,

"..s0ubliant sans complexes les critiques qu'ils
avaient formulées 2 pedne six mois plus tét
contre Youlou a ce sujet, ils imposérent une
liste unique de candidats, patronnée rar leur
formation encore fragile, aux élections 1égis-
latives du 8 décembre, en méme temps qu'une
nouvelle constitution était soumise & un ré-
férendum. C'ecst sans concurrent non plus que
onze Jjours plus tard, Massemba-=Détat était
élu président de la Rérublique...m (2).

fu sein de ce parti, se formér:nt des organisations spécia-
lisées : Lo jeunesse du M.N.R. (J-I.N.R.), 1'Union révolu-
tionnaire des femmes congolaises (U.R.F.C.), la Confédération
Syndicale congolaise (C.S.C.), 1'Union Générale des Etu-
dients Ccngolais (U.G.E.C.). C'est 1= premiére organisation
qui fera bteaueoup parler d'elle : "elle commence 3 mettre
en place des milices popul~ires, qui entreprennent aussitdt
d'exercer des pressions constantes sur les autorités et sur
12 population, organisant meetings, s'octroyant un droit de
contrfler des véhicules, montant des expéditions punitives"
(3).

La radicalisation du régime se fera de rlus en plus,
notamment au cours de 1l'~nnée 1965 : exclusion de cert-ines
personnalités du parti pour leur modération, rentrée d!autres
au gouvernement, besucoup de nationalisctions de biens rrivés,
beaucoup d'assassinats. Parallélement se davelopre. au sein
de 1'écuipe dirigeante une fpre lutte vour le nouvoir.

1 CHELLI, "Congo-Brazzaville : cing ans de socialisme",
%ﬂ OD+C1itTs

2 DIi‘iRNES, °g OE.%ED, 372-

3 Ibid.’ p. 373.
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A la faveur de ces luttes, l'armée monte irrésis-
titlembnt en puissance ct va faire son entrde en scéne. Les
militaires sont les hommes dont se soiciaient les civiles
depuis longtemps. Et dans le premier semestre de 1966, on
assistait d une vague d'éloigrement des officiers, qui étaient
envoyés dens des ambassades comme attachds militaires.
dussi, la puissance de l'armée était-elle réduite par 1'éta-
blissement d'une force paralléle, la milice nopulaire issve
de la J.-M.N,R. systématiquement dévclorpée avec 1'aide
d'instructeurs cubains; ces milices "en viennent 3 se sub-
stituer & la police, voire & 1l'armée, dans 1la capitale
congolaise” (1).

En solidarité avec les capitaine dégradé Ngouabi M.
des soldats et des sous-officiers kouyous (1l'ethnie de
Ngouatri) se mutinaient en 1l'absence du président, arrétant
officiers, ministres et autres personnalités. Clest le
premier ministre Noumazalay qui devait prendre la situation
en mains en faisant des concessions aux soldats : destitution
de loutsaka du haut commandement de 1'sarmdée ct réintépration
de Ngouati. Les choses semblaient rentrer dans 1'ordre.

Pour les événements qui suivirent, nous en reprenons le récit
tel que®fait par BI/RNES.

"oins d'un an plus tard (...) on entrait dans une
nériode de confusion. Le 22 juillet 1967, le présidént Mas-
semba=Débat proposa 2it, dans un message radid-cdiffusé , de
céder sa place "a un frére, s'il s'en trouvait un, qui ,

particulicrement dévoué, intelligent et dynomique, pourrait
reallser plus raridement que lui le bonheur du Congo et le
faire sortir de son sous développement’, Fuis le 27 Juillet,
aprss avoir fait constater dans un second message & ses con-
pratriotes, qu'"a son plus grand regret" personne ne s'était
présenté, il annongait que dans ces conditions, il allait
"continuer & wssumer la mission que le peuple lui avait

1 lnonyme, "Congo-Brazza. Acte II" in Jeune Afrique, N° 401,
9-15 Septembre 1968,
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confiée" et qu'en conséquence il avait décidé de dissoudre
1!/ ssemblée Nationale et le Bureau lolitique du V.N.R. Des
manifestations populaires de soutien au régime étaient

alors organisées dans Brdzzaville et, le 31 juillet, 1l'armée
renouvelait snlennellement son appul au chef de 1'Etat.

¥ais alors qu'il paraissait avoir gagné la partie,
inexplicablement, il se retirait, le 2 asQt, dans son
village de Boko et, le lendemain les militeires entroient
en lice. Le capitaine Nzouabi était nommé commandant en
chef et, aprés avoir prié lMassemba-Détat, qu'il maintenait
nominalement & son poste, de regagner la capitale, il provo-
guait la constitution d'un nouveau gouvernement. (...)
L'adjoint du capiteine Ngouabi, un homme du Sud qui était
aussi son atné, le capitaine Alfred Raoul, était placé &
sa t8te (...) Surtout ce nouveau gouvernement &tait flanqué
d'un Conseil National de 1la Révolution, qui, aprés abrofntion
de la constitution, remplacée par un .icte fondamental, deve-
nait le 14 aoQt, "l'organe supréme de la Révolution, garant
de la continuité de 1'Etat".

Des ce moment-la, le capitaine Ngouabi, en sa qualité
de président du Nouvel Orgrnisme, dont le président de la
Rérublique n'était que membre de droit, avait, en fait, la
rrééuine¥sur ce dernier, en méme temps qu'il détenait la
réalité du pouvoir. Le 30 aofit, les milices populaites, dont
1'intégration dans 1'armée était décidée, (...) tentaient en
vain un coup de force sous la direction de Hombessa, l'assemba-
Débat observant un silence complice. Il ne restait plus au
successeur de l'abbé Youlou qu'a démissionner & son tour, ce
que, dans une ultime et dérisoire manoeuwvre, il fit. (...)

Le 5 Ceptembre, enfin, le capitaine Raoul était proclamé chef
de 1'Etat, tout en conservant la direction du gouverncment et
en rrenant en main la Défense. Mais ct'était bien-sfir,
Ngovabi qui était définitivement le vrai "patron"; du moins
rouvait-on le penser" (1).

1 LI'RNES, P,, Ope.cite; p. 376=377.




--

110

L'armée, qui paraissait unie, avait le pouvoir.
Ses chefs étaient "lassés des slogans révolutionnaires du
régime défunt" (1). La population était aussi fatiguée des
références incessantes un socialisme dont les conditions
d'édification n'étaient pas rdéunies et ocu'il fallait, sous
peine de dévaloriser le terme, mettre entre parenthéses (2).

Taleds

\N

. Le Conzo de Npouabi.

Sous le régime militaire, la vie politigue congolaise
ne fut nas moins mouvementde, L'arrivée de 1'armée 3 la
direction du pays apgrava 1l'instabilité chronique de la vie
rolitique congolaise., Les rivalités ethniques, les diver-
zences idéologiques, les querelles de clans et de personnes
ne ccssent d'agiter les cercles dirigeants. Ces guerclles
se font sur un fondde difficultés économiques. On assiste &
une longue succession de comrlots, de tentatives de cour
d'état, dtépuration - par condamnation & des peines de rrison
ou de mort +« On assiste également 2 un mécontentement du
peuprle, issu & 1n dépradation régulidre de son niveau de vie.

Alors qu'a la prise du pouvoir il y avait rermanence
des cptions politiques du pays mais rénovation du Fouvement
National de la Révolution, la fin de 1'année 1969 va Yoir
1a rurture avec les options du passs,

"Le 31 décemtre, le Congo sc rroclame
République Ponulaire (...) Il se donne
un ncuveau hymne national ("Les Trois
Glorieuses") ot un nouveru drapeau G v )
Le 3 jenvier 1970, une nouvelle cons-
titution est adoptée, au terme de laguel-
le, notamment, le président du Partis
Congolais du Travail (c'est le nom du
nouveau parti unique) est de droit
président de la République et Trésident
du Conseil d'Etat (la nruvelle arpel=-
lation du gouvernement) €...) La souve-

1 J.MES, B., "CongOairaéza :-Le rouvoir des nilitaires",
in Jeune Afrique, N° 402, 16=22 Septemlre 1968,

2 Ibides
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raineté populaire étant considérée comme
exprimée par le Parti, il n'était plus
guestion désormais d'élections autres

que %e%les nrévues a 1l'intérieur de celui-
ci® {9 )a

On a opté pour le marxisme, mais peut-&tre stagit-il d'un
marxisme qui reste théorique, si l'on en croit ce qu'écrira
le Jjournal Jeunesse et révelution. "Notre machine d'Etat
(...) ne sert pas les intéré&ts de la révolution et du peunle
congolais. Elle est une machine d'Etat au service de la

bourgnoisie bureaucratique et compradore (...) C'est sur 1le
dos du peuple congolais que la bourgecisie s'engraisse comme
dans une porcherie" (2). Des gréves de 1971 témoisnent aussi
de ce "mal",

"Des mouvements de greves sont déclenchés a
plusieurs reprises. Les étudiants et les
collégiens sont en effervescence permanente,
accusant les dirigeants de mollesse dans
la mise en oeuvre de la révblution" (3)

Ce sont ces mémes reproches que fait siens la revue
Jeune /frigue du 10 mars 1970 : ",..la rresse du parti
véhicule une pensée combative, cependant que la vie et la

réalité des campagnes ou de la capitale ne différent pas
sensiblement de ce qui se rencontre en d'autres pays afri-
cains dits modérés : paysannerie frustrée, administration,
nléthorique, Jjeunesse des villes désoeuvrée, priviléres
versistants des étransers et permanence du secteur triven
(4). La criticue devien:plus violente dans le paracraphe

1 BI'RNES, F. op.cit., p. 378,

2 Jeunesse et revolution cité dans 1l'art., "Congo 1981,
le marxisme en questicn" in Le
monde, N° 11484, 31 Dicembre

3 BIARNES, P., OpaCite, pe 379

4 ’monyme, NQuel socialisme & Brazzaville', in Jeune Afrique,
N* 479, 10 mars 1970,
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intitulé "Verbalisme et révolution" : “Beaucoup confondent
verbalisme et révolution. D'autres assimilent h&tivement

la nationalisation d'une piscine 2 cclle des moyens de pro-
duction (...) Enfin la volonté sans cesse affirmée de servir
le peuple et "rien que le peuple" risque de passer pour pur
slogan si 1l'on considére que celui-ci n'est puére consulté.
N'a-t-il pas 4té tout récemment frustré lorsqu'en décemhre
1969 on lui a substitué 1960 délégués sans critéres, pour
élatorer la nouvelle constitution et &lire le président de 1la
République ? Que dire de son désarroi, de son hostilité par-
fois, face & ce draneau rousge, symhole étranger 2 1'homme
congolais moyen 27 (1).

Pendant cette période de 1970-1971 la stakilité politique
est chose illusoire. Deux essais de coup d'Etat sont déjouéds
suivis d'assassinats ct d'opération d'dpuration. On assis-
tera chez les étudiants et les syndicats dons les années
1972-1873-1974, & une multiplication de gréves et manifesta-
tions pour une plus grande radicalisation du régime.

Comme on le voit, tous ces régrimes n'ont pas réussi
& réaliser la nprospérité du peuple, dans la paix, la tranquil-
1ité et la liberté qui avaient été son ré&ve. Concernant la
literté, teaucoup d'éléments rappellent le triste rassé de la
colonisation dans lecuel 1l'épanouissement était ruiné. Nous
pouvons citer comme exemple la destruction de 1'épanouisse-
ment dans la "parole", comme il est possible de le déduire
de ces lipgnes récentes de Le lLonde : "Bien que la liberté
d'expression soit encore trés limitée, une atmosphére nouvelle
est perceptihle deruis le dernier changement du résime.®
Particulicrment 2 ce qui touche l'exercice des litertés
putliques, les intellectues, aprés avoir longtemps boudé le

1 Jnonyme, "Quel socialisme & Brazzaville", art.cite.
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pouvoir admettent aujourd'hui qu'une certaine libéralisation
s'amorce. "Sassou c'est la détente (...y, car depuis

ou'il est arrivé au pouvoir, personne n'est mort de ses
idées politiques. Cela nous change dc cycle assassinats-
politiques-répression cue nous avons connu chez certains de
ses prédécesseurs, sous Massemba-Débat par exemple (1).
Jussi la participation & la vie publique est-elle comme dans
le passé une affaire de quelques uns, encore quelques uns
qui ne montrent nas d'actes tangibles, ce qui pourra s'il-
lustrer dans la vie économique de la société congolaise.

1.2.2¢ La vie économigue.

Four définir ce gu'est la vie économique d'une société,
nous nous aidons de la notion de groupe.

Les groupes économiques se définissent comme étant
des ensembles de personnes en interrelations qgui Jouent le
r8le de produire et distribuer les biens matériels et les
services nécessaires au maintien de la vie ~hysique (2).
Nous définissons la vie économique de la société comme étant
la situation de ces nroupes. I'our la société congolaise, ces
groupes se répartissent en deux catégories importantes ¢ les
raysans (agriculteurs et éleveurs) et les autres (nous déter-

minons cette catégorie plus bas).

1.2.2.1. Les paysans.

Selon le dossier Congo Drazza, A V de la Révolution
(3), les paysans constituaient en 1968 80% de la population
active du Conpzzo. Leurs principales activités étaient

1'agriculture, 1'élevage, la péche et la chasse, qui se

1 DECRAENE, Philippe, "Congo 1981 : Le lMarxisme en question
I Le printemps de Brazzaville" in lLe
monde, N° 11484, 31 décembre 1981.
2 FICHTER, gpeit. .
3 /nonyre, Congo Brazza, An V de la Révolution, s.d.n.l.
Py Pa Do
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faisaient 3 un niveau artisanale.

Parmi eux, 10% seulement éteient riches : il possé-
daient des terres et le matériel adéquat; tandis que 70%
étaient pauvres : ils Jouissaient de la terre coutuniére, un
matériel rudimentaire, et trevaillaient pour leur propre
compte ou bien vendaient leurs forces de travail. . Ces paysans
produisaient pour leus subsistance : en mati¢re de cultures
vivrigres, il n'y avait pas d'excédent commercialisable &
grande échelle,

Les responsables d'alors se préoccupaient de ltaug-
mentation de la production des denrées alimentaires et de
lour diversifications Ils envisageaient comme moyens d'y
arriver, notamment la fourniture de calcaire, et de fumier,
1'emplois d'engrais dépesticides, la mécanisation, le déve-
loppement de 1l'industrie agricole, 1t ménarement du territoire
mais ceci n'était, en 1968, qu'au niveau de la plandification
des recommandation: du parti (le M:N.R.), phase qui est loin
de 1'exdécution. On est en droit d'avancer gue si ces pro-
grammes ont été réaliség il est possible qu'au moment de la
rédaction de Un fusil dans la main...(avant 1973) les projets

sdht encore en rodage et ﬁfa%?rpas encore fait montre de
leur efficacité. -

ii®me pour les cultures d'exportation, les paysans
rencontrent des nroblémes de commercialisation de leurs
produits, de constructions des marchés, de stockage, qui
sont aggravés par l'absence d'industries de transformations
pour le café, le cacao et le mals.

Et le paysan, dans ce systéme monétaire ou nous sommes
plongdés, txef menacé de ne pas avoir sa place, car, face
3 ces rroblémes, il trouvait difficilement 1'argent néces-
saire pour comller ses tesoins, C'égt - l'aise matériel
qu'il avait esnéré de 1l'indépendance qui fuwk. . devant
lui,
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1.2:2.2, Les_autres.

Délimitons cette catégorie si indéterminée. Elle
regroupe les personnes exercant dans le commerce, dans les
mines et 1l'industrie, dans les bureaux de 1l'administration,
dans l'enseipnement, et d'autres qui exercent des professions
litérales. Nous apparentons les bureaucrates-qui essentiel-
lement reldvent des groures nolitiques- aux groures écono=..
migues : uvne des raisons qui nous appu yvent est que ces
bureaucrates Jouissent des rémunérations importantes qui
les font participer de prés ou de loin a l'activité commer-
ciale. Cette raison est bien exrrimée par Jean-Frangois
BAY/RT qui dit : "Le pouvoir est le véhicule de 1l'accumula-
tion (...) par tous les avantages cu'il procure. li8me les
hommes d'affaires cgui n'arpartiennent pas au secteur putlic
en dénendent directement, notamment parce que leur enrichis-
sement repose larzement sur des dérogations & la loi {contre-
bande, fraude fiscale, etc...) ou sur des autorisations ad-
ministratives (licences d'importation, contrats, etc." (1).
L'appartenance des "bureaucrates" aux sroupes économiques est
aussi attestée par Jean-Loup A'SELLE, qui affirme que 1'Etat
et le commerce sont daux secteurs qui fonctionnent bien
souvent en symbiose (2).

Le personnel enseipgnant qui reléve principalement des
groupes éducatifs se classe aussi dans les groupes &écono=
migues : ne dit-on pas que l'éducation est un investissement
a long terme ? Il en est de mme pour les sans-emploi, en
leur qualité de participateurs éventuels.

1 BAY.RT, J.-F., "Fermanence des élites traditionnelles et
rcuvelles formes du pouvoir', in Le Monde
Diplomatique, Novembre 1981,
2 AMSELLE, J.-L., "lide internationale et accumulation cani-
taliste™, in Le monde Dipl., Novembre 1981.
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Nous ne dispomscons nas de chiffres qui rendent compte
1la prorortion entre des employés et les sans-emploi. Tout
que nous pouvons dire avec plus ou moins de certitude,

est cue le nomkre des seconds croit démesurément au fil

des années.

a

"Chaque année, arrivent sur le marché du travail
des milliers de Jjeunes qui ont généralement regu
une formation scolaire primaire, mais qui ne
nosstédent pas & proprement parler une qualifi-
cation professionnelle® (1).

L'état congolais ne peut pas employer ces Jeunes, il
congu le programme de les envoyer sur des terres vierges

pour mettre celles-ci en valeurs; il essaye d'aider ces

jeunes & constituer des villages coopératifs. Ce program-

me

congu en 1965 boitait en 1968, mais 1'Etat s'était résolu

4 persévérer.

Cette jeunesse qui a vu dans 1l'école le moyen d'éc-

céder a 1l'aise matériel, est, a une grande proportion, frus-

tr

ée, en conformité avec cette jeunesse "de MERLE" : "Treés

souvent des Jjeunes zens mus par un réve de pronotion se

VO

ient fermer & l'entrée du monde auquel ils aspivrent. In-

capables de se reconvertir aux ¥aleurs traditionnelles, ils

fo
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rment dans ces villes cui apparaissent comme des anticham-
es de la promotion, une sorte de prolétariat d'autant plus
er cue l'absence des revenus lui interdit trés souvent
accéder au . mariage, fondement traditionnel de la réussite
ciale" (2). La situation devient d'autant plus grave gue
Réputlique populaire du Conzo se caractérise par une trés
rte scolarisation (avec un taux voisin de 100%). La

unesse est frustrée, les parents aussi, nour une raison qui

‘inonyme, Congo-Brazza. .in V de la révolution, p. 10.

MERLE, M., (sous la direction de), L'..frigue Noire contem-
oraine, Coll, U., 2& éd. revue et mis<¢a jour,

irmana Colin, Paris, 1968, 470p., p. 232,
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s'ajoute a celle de ne pas voir leurs enfants embrasser le
%onheur issu # la fréquentation de 1'école : 1l'insuffisance
du nersonnel enseignant décourage 1l'ardeur de la porulation
&-construike & leur frais, dans les villages, des bitiments
ppur la scolarisation de 58’ enfants.

tour les "employés", le nombre de fonctionnaires ou

aggents de 1'Etat est de loin supérieur & celui des agents
des mines et de l'industrie. L'année 1964 comptait déja

1 000 fonctionnaires et agents de 1'Etat (1), tandis que.
1llennée 1968 ne dénoubrait pas encore au-deld de 3 000:dcs
autres secteurs (2). 8i l'on considére qu'en 1968 les tra-

vailleurs salariés constituaient au total un ensemble de

Y

40 000 éléments, et si on compare cette valcur aux précédentes
on conclura*une forte augmentation du nombre des agents du
secteur administratif, de 1964 & 1968,

Nous pouvons alors tirer une conclusion provisoire

elle ne peut se prétendre définitive et valide, avec 1l'ab-
s¢nce des données sur les agents de banques et l'activité
commergante) : 1'Etat est presque le seul =ou bien le plus

grand- moyen qui assure l'aise matériel a la populetion

salariée. Il y va de soi que les plus hauts nlacds dans

cette machine sont les plus favorisés.
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Deés lors, ne peut-on pas supposer que cette situation
1 le revenu risque de ne pas &tre proportionnel & la thAche
rcoplie soit source de conflits (entre les supérieurs et les
ibalternes, les favorisds et les défavorisés) et de mécon-
ntement. Une telle situation, la société consolaise 1'a
irtagée avec ses fréres africains, guand les universitaires,
mseients de leur niveau intellectuel supérieur A celui des
mmes du gouvernement se voyaient attribuer des postes

ddiocres.,

d'apres LUSIGNAN, G. de, L'ifricue noire depuis 1'indépen-

dance..., op.cit., p. 349.
d'arres les données de Congo-Brazza..., oD.Citee




"Le conflit est avivé par les différences de
formation entre les deux éléments du groupe
dirigeant : la génération des instituteurs et
des responsalles syndicaux de formation primaire
zarde les postes clés en face des jeunes di-
plémés d'enscignement supérieur qui doivent se
contenter des fonctisns techniques'(1).

our reprendre l'expression des auteurs dc L' Africue noire

P
contemporaine, ces intellcctuels dtaient (nous ne savons
pps si la siturtion a changé totalement) victines d'une
"sorte de psychologie de décention’

Mais cc n'est pas que les intellectuels qui sont en
proie a la déception, c'est aussi la population en fait aban-
dpnnée par les responsatbles de 1'/frique dcs Inddnendances
qui sont absorbés et obnibulés par leurs propres intéréts.

"Leurs valeurs, leur niveau de vie élevé empé-
chent les fonctionnaires de se muer en anima-
teurs en se fondent & la population. .. ce jeu,
la vie politique devient souvent un jeu abstrait,
cul sert davantage les intéréts des promoteurs
que ceux de leurs concitoyens. La carridre, les
intrigues, les ambitions, les inimitids, ONPO=
sent entre cux les fonctionnaires (...). Cotte
situation tend & les couver du reste de 1la POpuU-
lation® (2)

La déception ou du moins l'insatisfaction du peuple
conolais aux acquis de l'indérendance est illustrée d mer—
veille par 1l'état de 1'déruipement sanitaire, tel que décrit
par le document Congo-brazza. .n V de la révolution (3).

La réseau sanitaire de la République populaire du Congo est
coanstitué de 277 formations sanitaires ainsi réparties :

- |2 hfipitaux : 1'h8pital z2éndral de Brazzaville, qui a 919
lits, et 1'h8pital ~dolphe - Sice de Pointe-Noire, ocui a 615
liits; -17 centres médicaux avec 1734 lits; 2 centres de nré-
hospitalisation avec 109 lits; -22 infirmeries avec 639 lits; -
=162 dispensaires avec 303 lits; - 3 centres de puériculture

'ERLE, M., (sous la dir. de), op.cit., p. 367.
Ebide, p. 231,
p. 38.

NN =




Etat comparatif des formations sanitaires
et des lits.
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=11 centres de protection maternelle et infantile
vec 264 lits; -37 formations sanitaires privées avec 320

=

its; -1 centre antitulerculeux".
Pour voir les choses sous un angle diachronique,
néférons-nous av tatleau suivant @

\"* ° o . @ ° i I
’“1’" \.\ \8 o - . e e

n"']'tl _‘n g L L] o V o 1 ( L] "
sanitaire \\<% 2 1963 s 1964 : 1965 s 966 : 967

L.C:E_3;£i:§.', _____ }:.\g ......... 2 o e e 2 o e P ——— e
Hbpitaux T - 2 : 2 - 2 H 2 |

e o e e e e S ——— e ————— e e ———— P ———— ~
Centres médi= 12 15 ¢ 17 i 17 s AT i 17
caux H 3 : : §

e ———————— R P P ————— femm————— tmmm————— =
Centres de nré-: : - 3 : a
hospitalisation: O : 0 : 0 : 1 : 2 |

[ ——————— e ettt P ———— e P —————— ittt =

| Infirmeries s 22 s 22 1 22 : 22 s 22
--------------- g e e e ] e e e e

rDispenSQLres : 160 : 167 : 180 : 182 s 182
e {m——————— e ———— S ———— et T P ———— E
Centres de pué-: 2 s 4 s

{ riculture. 8. 3 3 3 : 3 - 3 - >

R A §mm—————— Tt P R ittt -

' Centres de pro-: : : : $

! ltection mater- : 2 3 g :

‘helle&infantile: O : S s 11 : 11 s 11

.r ——————————— ﬁ—i——:-‘.——-ﬂ-ﬁ—: ———————— O o e ———— e —— O e i =

lCentre antiter-: 3 $ 3 ) s
culeux : 0 b 1 4 1 $ 1 3 1

strmation sani—; ; : ; ;

Ltaires nrivées 3 16 s 29 T 29 : 37 -

! : 4359 24553  : 4656 4903

Nombre de lits 3579

Dans ce talleau aucune évolution nositive de la situa-
tion ne £e laisse lire.

sussi, globalement considérés, ces chiffres sont-ils
dfnués de signification, s'ils me sont pas mis en rapport
ayec l'effectif humain et le territoire de la socidté étu-
diée, a savoir (autour de) 1.000.000 d'habitants, dispersés
stir une superficie de 342.000 km2. Tl est évident que cette
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infrastructure n'est bt néfique que pour une partie de la

P
d

opulation, : des Yrnssédants" qui disposent

¢cs facilités de déplaccment.

Pris isolément, lcs divers types de formation sani-
aireg n'ont pas quantitativement évolué depuis la révolution

qui se rroposait de rendre 1l'indépendance nationale effective,

t méme coux qui 1l'ont fait, ils 1l'ont fait trés timidement.
Sinsi donc, économiquewent, tous les conolais n'ont

as, ccnséaquemment & 1l'indépendance, vu lcur condition s'amé-

liorer., Cette indépendance s'est acquise au rrofit d'une

minorité privilégide, & la manicére de la minorité "“coloniale",
e 7

Et, le "sein" de cette minorité m@me est le si2pge des conflits

(
1

latents ou éclatants) : les uns veulent avoir tecujours plus,
¢s autres veulent de leur cfté se maintenir dans leur supé-

riorité, et alors, tous les moyens sont tons.

I1 a été plus haut question de conflit entre groupes
au sens profane du terme). Cette réeslité a 1o résonnance

des luttes des classes. Selon la critique marxiste, il

§t important d'examiner de preés le probléme des classes dans
4 société c-ngolaise.

4243 _La _société congolaise et les classes.

e o — —— | —a w— i Somin T s . ——

Longtemps il a été question de savoir si en .frique
1l existe des classes sociales, et beaucoup de zens ont eu
endance & nier cette existence. Ceux-l2 se corplaisent dans

les dénominations cue barx confére aux classes de la socidté

aqu'il étudie particuliérement -3 savoir la société occidentale-

au lieu de porter leur intér@t sur un principe *néral de sa

sociologie : celui qui affirme 1'existence dans toute société,

gs classes sociales et de leur corrélat, la lutte des classes.

ous lisons ce principe dans La £cciolojsie de Marx.d'H. Le-

b ;i i ;
evre : "toutes les sociétés, tous les stades de formation

cono "igue-sociale présentent des scissions, des oppositions,
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d¢s contrastes, des conflits" (1).. Et nlus loin : "le

cpnflit des classes est perpétucl, tantdt latent, tant8t

telle société, et mour nous de les distinguer pour la ~ociété

é¢latant, ici caché et sourd, 13 explosif. Il ne cesse Jjamais
9 9 A

qu'en apparence® (2).

Le protléme est donc de les distinguer pour telle ou

”

¢ ngolaise, car, wom:ie l'écrivait (B..TSCH),"1l'analyse de

classe est en /frique, un art difficile" (3).. |

Cette tfche qui se basecrait svr la définition -ou

la conjonction des .divers critires de distinctions &établis

par L.ROOUE (4), exigerait de nous, si elle se veut rigoureuse

opérer sur le terrain par encu8tes et analyses, ou tien
avolir sous nos mains des travaux sérieux achevés en ce

domaine » notre appui. Déplorent 1'i: possililité de satis-

faire & cette doukle condition, nous nous contenterons

&tre "sociclogue" de catinet et de procéder par une réfdé-
nce » un document peut-&tre pas digne de confiance, Congo=-

Drazza. An V de la Révolution, dont l'autevr, la date et le

leu de nublication ncus sont inconnus. Nous mettons donc

lecteur en garde, & nropos des résultats de notre étude

ol les classes c~nrolaises seront immliquées. Ils scront &

grcevolir avec circonspection. Ils pourraient 8tre rovus

corrigés ou affirmés quand le ouvermement de Drazzaville
ira puklié les résultats de 1l'analyse dcs classes de sa
ciété, qu'il a décidé de rdaliser (8). Référons-nous donc
Congo-DBrazze, an V de la Révolution.

r

Dans son éditorial, "Congo-Brazzaville, cing ans de

acialisme" au dossier Congo-Brazza, an V de la révolution,

Ui = -

LEFEEVRE,H., Sociologie de Marx, op.cit., p. 81.

Ibid.y De G0

D.TSCH, C., "La"sagesse" contre la lutte des clesses®, in
Le monde diplomaticue, Novembre 1981,

Dans Les classes sociafes, 4e ¢di., Coll. 0.S.J., P.U.F.,
Paris, 1968, 127p..

Nous avons pris connaissance du projet par l'article cité
e (.. B TSCH,
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Mapairw CHELLI a distingué dix classes dans la société
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nrolaisey qu'il répartit sur la ville et sur la campagne,

. la campa ne, il distin_ ue, dans 1l'ordre suivant :
classe des propriétaires riches, la classe des paysans
ches, la classe d.s paysans moyens, la classe des paysans
uvres et la classe des salariés agricoles. . la ville,
ideéntifie la bourgecisie compradore et bureaucratique, la
urgeoisie natiomale, la petite bourgeoisie, la prolétariat
le lumpen-prolétariat. Il groupe alors toutes ces classes
deux camps : celul des nantis et celui des ddéshiérités

paysans pauvres et salariés agricoles, prolétariat et lumpen-
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Le probléme dc cette classification est v@rid. .u
veau des classes de la campagne, k. CHELLI est original,
pendant la distinction entre les propriétaires riches et

s paysans riches n'apparalt pas nettement. C'est pourquoi
us préférons ne pas enfenir compte. Four la "socidtd™
taine, le probléeme surgit‘5ﬂ§-qualifications attrituées aux
asses. La bourgecisie telle que nous l'avons définie en
emiere partie doit se retrouver dans la société congolaise.
idde de ses catdérories est la moins précise : bourgecisie
ppradore et kureaucraticue, bourgecisie nationale, ot

tite bourgeoisie.

"Comprador" est un terme espagn~l ddésignant "1'indiréne

ar l'intermdédiaire duquel se faisait obligzatoirement le com-

rce entre les compagnies coloniales et les populations des
lonies" (1). .insi économiquement, la tourgeoisie compra=-

dore se rencontrera 1la ou l'on est :soumis au poids du capi-
tal, des techniques et des cadres étranpgers. "Compradoré s'op-

pose & "nationale" qui s'applique 2 une bourgeoisie en situa-

tipn d'indépendance. Une bourgeoisie nationale cst donc une

tour;eoisie qui dispose des mowens de rroduction, et qui

n'e¢st pas ainsi soumis au poids des capitaux étrangcers.

OCERT, F., Dictionnaire analo/icue..., Op.Cit.,.
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On neut se poser la questionrge posait C. B..TSCH,
sur l'existence de ce type de rourgeoisie au Congo ¢ "Dans
une situation de domination ou le poids du capital, des
techniques, et des cadres étrangers reste déterminant,

y |a=-t-il place pour une houryecisie locale développant sa
propr. stratérie économique ?v(1),

Si 1'on considére que d'une part les industries qui
fonctionnaient en 1968 employaient chacune au moins quatre

expatriés et fonetionnaient sur des capitaux issus des

crédits ou comprenant une irande part des investisseurs
¢trangers, et que d'autre part, rour les projets qui étaient
er] ce temps & réaliser, le gouvernement ne misait que sur le
cgncours Ctranser, on est amené a4 rérondre A la question par
14 nésative,

Des deux Lourgeoisies, "compradore et bureaucraticue®
ey "nationale" nous retenons pour la socidté congolaise
1l'existence de la tourseoisie compradore et bureaucraticue.
Celle~ci comprendra les cadres supirieurs de 1'4concmie, et
coux qui ddtiennent les hauts postes de l'administration et Ae
la direction politique du pays (comme nous l'avons ddéja Svo-
qué nlus haut, ces postes scnt des sources de revenus considd-
raltles). Ces deux catépories de ;ens ont une communautd d'in-
téréts, et s'attachent & les sauveiarder.

A la bourgeoisie compradore et bureaucratique, nous
ajouterons ce cue CHELLI a appelé la "petite bourgeoisie".
Elle comprend les cadres moyens cu inféricurs de 1'industrie
et| du commerce, les agents moyens et inférieurs de 1'Etat

dans divers domaines : administration, santéd publicue, cnsei-
fmement, magistrature, etcs..Si nous parlons sans opirer de
digtinction entre la camparmne et la ville, rous associerons
-non sans attendre de reproche- & la petite bouriecisie; les
riches paysans. Et, alors que nous rangerions, a la limite,
les paysans pauvres et les salaridés agricoles dans le prolé-
tariat (classe formée par des personnes qui ne peuvent attendro

1 )4‘.TSCH’ C. 9 art.Cit- L
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de ressources que de la rémunération que lui’allouera celui
anquel il louera ou vendra sa force de travail), la Jiffi-
cplté s'annonce a rapporter sur le tatleau la hiérarchie des

lasses urtaines (qui est conforme 2 la hidérarchie de liarx)
a classe aque CHELLI aprelle %"Les vaysans moyens, Il im-

g 0

orte aussi de signaler que le lumpen-prolétariat est formé
par ceux qui ne disposent d'aucune ressource, des gueux
ol desmisérarles.

liais une obJjection est éventuelle : cue 1l2 riévolution
de 1969 qui radicalisait le socirlisme aurait modifi’ c:tte
structure ct &établi 1'éralités S'il est vrai que le socia-
lisme vise a une réforme de la société par la suppression
dés classes sociales, on ne doit pas i;norer qu'il constitue
seulement une transition vers une sociité dnns lacuelle les
classes sont supprimées (une socidté communiste), et qu'ainsi
la société ot domin: cette doctrine n'a pas encore les carac-
téres de la société communiste.

"Le socialisme n'est pas encore le communisme
(+2s) L'influence de la classe auparavant
dominante se continue." {1)

Encore, un témoisnage du Jjourn-l Le monde maintient en nous
la conviction que la structure que nous avons décrite n'a
pas changé apres 1969, ou du moins qu'elle n'a pas changé
trés ostensiblement : ""vivre durement 2 Bacongo nour mieux
vivre & Iipila" : (...) opposition entre un cuartier popu-
laire et le quartier résidentiel ou sont installés certains
membres du gouvernement® (2).

En guise de synthese, la société congolaise se com=
pose des classes suivantes : la bourgeoisie compradore et
bureaucratique, la petite bourpgeoisig le prolétariat et

le lumpen-prolétariat.

1 |LEFEBVRE, H., Le marxisme, Coll. Q.S.J., F.U.F., Faris,

9 p. OC

2 |DECR/ENE, P., "Congo 1981 : Le marxisme en question; I Le
printemps de Brazzaville" in Le monde,

N° 11484, 31 Décembre 1931.




__—L__

125

Quant & la description de leur lutte, elle ne mous
sgmble pas aiscée en notre cualité de "sociologue" de cabinet.
Tout ce que nous pouvons sirmaler, c'est la lutte de la
classe alrlgeantqurge maintenir dans sa pesition, et la . - "=

tutte de la classe directement infiérieure 2 accéder au plus
haut niveau.

Nous nrenons la société congolaise que nous avons
décrite prur telle, Jjusqu'd la date de publication du

roman Un fusil dans la main, un potme dans la poche qui

allait constituer un maillon de la littérature congolaise,
dont nous allons pnarler briévement.

1e2sdte La vie littéraire.

Disons d'emblée cue nous ferons de cctte vie litté-
raire un exrosé fonctionnel, c'est-d-dire un exposd qui
nous conduira sans détours A des conclusions en rapport
- avec Un fusil dans la main, un poéme dans la poche. .insi,

nous n'empvisageons pas de parler de tcute la littérature
congolaise, mais de la littérature consolaise d'expression
frangaise uniquement. .Jussi, notre objectif n'est-il pas de
faire une ntholo:ie ou rrésenter l'histoire de cette 1litté-
(veir ajoute au verSo ds la p. 24

’ aturqAafrlcalne gcrite ="(...) il faut &tre modeste, et af-

i firmer uvne fois rour toutes, cu'd 1l'heure actuelle, personne

l ne peut plus parler sans des schématisations grossitres de

’ la littérature africaine en général® (1)- ces orientations

. seront mieux saisies si nous les inté rons dans une tradition

littéraire africaine, la tradition senghorienne.

1 NKASHAMA, N., "Proposition pour une dissertation sur la
littérature africaine écrite", in Recherche,
Pédarorie et Culture, N° 47-48 Mai-20Qt 1940,
De 28—32.
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Dans le cadre artistique et spdécialement dans le
cadre littéraire, la tradition senghorienne ou la tradition
de la négritude a dominé trente anndes de littdérature afri-
caine écrite,

Elle prendiftpour valable, 1l'oeuvre littdéraire qui af-
firmait, défendait et illustrait “ans son fond -et éventuel-
lement dans sa forme- la négritude qui est, selon Senghor,
"l'ensemble des waleurs culturelles du monde noir® (1),

Cette cohception personnelle de la littérature a lonitemps
2w autorité, au point qu'on l'a confondue avec ce qu'il est
convenu d'appeler "esthétique négro-africaine" (2).

Depuis un certain temns, les dcrivains africains ont
réagi contre cette tradition qui orientait la poésie et le
rnmanf%ui S privilégiait 1'unique theme de la révolte.
Fanon, Sembéne Ousmane, Mongo Béti convergent sur l'idée cue
la néeoritude est un témoignage historique & ne pas prolonger,
(3)s Les "™nouveaux" écrivains pensent que 1l'écrivain négro-
africain ne doit plus s'attacher aux vieux probléemes, il doit
se renouveler (sans nldonasme) en réasissant aux situations
actuelles : ""1'3crivain africain doit vivre au rythme de la
vie qu'il doit affronter victorieusement".Cela impligue ou'il
cesse de cultiver les diffdrences (es.) mais cela implique
aussi qu'il aborde des sujets puisds dans ltactualité post-

& - .
B i e

1-SENGHOR, L.S,, cité par KESTELOOT, L., Les écrivains noirs
de langue frangaise : naissance d'une litté-
rature, bkditions de 1' mstitut de Soclologie
de I'Université libre de Bruxelles, 2& &d.,
Bruxelles, 1965, 340p., p. 111.
- Le concept a comnu plusieurs définitions : on consultera
2 ce sujet l'ouvrage de Kesteloot.
2 M.TESO, L., "Naissance de 1la critique™, in Notre Librairie,
N¢ 53, Mai-juin 1950, p. 76.
3 voir S'LIEN, F., Histcire de 1la littérature africaine,
Butare, 1900-8T, p. 29.
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coloniale ou néocoloniale (1).
Dans cette m&me lignée se situent les écrivairs -

congrlais,

1.2.4,2, La littérature congolaise : une réaction au

s G s e e— sy e S o e e W e—— —_

La réaction de la littérature congolaise vis-a-vis de
la tradition senghorienne est initiée par Jean lMalonga, ap-
pelé souvent le doyen des écrivains congolais, dans ses
romans Coeur d'Aryenne (1953) et La Légende de I1'Pfoumou

ita Mazono (1954). Ce dernier roman prend comme source
d'inspiration la tradition congolaise,pour dénoncer les in-
Justices dans cette société.

L'opposition de Ilalonga au senghorisme est implicite,
clest-a-dire que 1l'auteur ne le théorise pas. L'écart de
la littérature congolaise vis-a-vis de la négritude devient
pour la premiére fois explicite avec Gérald Félir Tchikaya
U Tam'si guan¥d il dit que la négritude est une affaire de
génération (2). Cette position sera explicitée davantage
denuis la seconde moitié de la décennie 1960.

Ltoccasion la plus céléebre de la proclamation de l'orien-
tation de la littérature congolaise est le Festival Fanafri-
cain d'Alzer de 1969, ol premnent part les écrivains congo-
lais Henri Lopes, J.B., Tati-Loutard et lMaxime Ndeleka. Dans
le discours que prononga cette délégation, elles refusent les
contraintes en matiére de création artisticue. Elle dénonce
vigoureusement les carcans et le terrorisme artistique, et
affirment leur désir d'arr@ter la course éperdue et surtout
illusoire, qui est l'orientation de la négritude. Ils veulent
la libération de 1l'écriture négre d'un certain conformisme,

.

1 CHEI'AIN, R. et A., "Regards sur les tendances nouvelles de
la littérature congolaise" in Recherche,
Pédagogie et Culture, N° 25, Aotit-
Septemtre, 1976,

2 voir SALIEN, F., op.cit., p. 29.
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fOt-il afrieain (1).

Ces posgitions sont soutenues & maintes occasions.
Ailleurs qu'au Festival Panafricain d'Alger de 1969, elle
apparaft chez Tati-Loutard dans la post-face aux Poemes de
la Mer et dans plusieurs articles parus dans les Annales
de 1'Université de Drazzaville, notamment dans les articles
Lo contact de cultures et le phénomeéne d'acculturation”
(Tome IV, 1968) et “L'Africue face A& 1'Europe et & ses va-
leurs" (Tome VIII). Il déclarera un jour : "Le Congo
m'obseéde, Jjc vis le drame humain, et tout ce cue Jj'imagime
comme drame chez les autres, passe par le Congo" (2).
lMakouta lMboukou proclame le méme point de vue au cours du
colloque tenu en 1973 a 1'Université de Paris XIII, Négri-
tude africaine et Négritude Caraibe, dens sa communication
"Sources écologicues de la littérature noire" : "Au terme
d'une réflexion d'historien de la littérature noire, il atou-
tit & 1la conclusion que cette doc¥rinme, justifide en son

temps, est dec nos Jours dépassée” (3).

Ce refus est accompagné d'une nouvelle option. Les
écrivains congolais ont opté pour le départ & la recherche
d'autres mythes, des mythes mobilisateurs et susceptitlecs
d'entrainer le peuple dans l'effort de construction nationale:
ils sont sollicités par 1l'homme concret et ses problimes.
Tati~Loutard,parle d'un engagement accentué¢ par le mouvement
révolutionneire & partir des Journées du 13, 14, et 15
aofit 1963 (4) qui, plus que le refus de la tradition sengho-
rienne, donnent 2 la littérature congolaisc ses traits
originaux.

T voir CHEIAIN, R. et A., "Regards sur les tendances nouvel-
les de la littérature congolaise",
art.cit..

2 TATI-LOWTARD, J.E., dans 1'émission "Mille soleils" radio-

diffusfe par Radio-Rwanda, en date du
17 mars 1932,
3 CHEHAIN, R., "Orientations de la littérature congolaise" in
Notre Libﬁsirie, N¢ 38, Septembre-Octobre
g Do Je

4 Ibid,., pe 7
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"Les journées d'aofit 1963 et le choix d'une
voie socinliste du ?éveloppenent acheveront
de donner & la littirature congolaise scs
traits origineux : quel cque soit le parti
aqu'il prenne aucun DCTlV”ln congolais ne
reste indifférent face A ces événement" (1).

Une étude plus approfondie des oeuvres en particulier
montre que sur le plan pratique, les écrivains congolais
sont conformes & leurs positions théoriques en matiére de
littérature, que l'on prenne pour référence la littérature
antérieure & la proclamation de ces positions ou la littéra-
ture postéricure. Ils abordent les thémes empruntés & leur
tradition culturelle, a leur expérience historique et géo-
graphique., La tradition culturelle apjarait bien dans des
oeuvres qui s'inspirent de l'histoire ancienne et des tradi-
tions orales. L'expérience géographigue se traduit par
1'influence constante de la mer (1l'ocdan) et du fleuve Congo.
L'expérience historique est manifestée dans le roman, le
théftre et Weme la poésie qui ne sont pas indifférents & la
réalité de Lﬂﬁr société past=-indépendante, au mouvement
révolutionnaire déclenché les 13, 14 et 15 aofit 1963 ("Les
trois glorieuses) et perpétué dans la suite avec ses succes
ses échecs et les réactions gu'il provoque chez le peuples
C'est cetté non-indifférence a 1l'égard des problémes de .!
1'heure qui méne Roger et Arlette Chemain & qualifier la lit=-
lérature congolaise romanesque d'Yengagée' et le théitre de
Mmilitant® (deux qualificatifs de contenus voisins). Locha
Mateso lui dit que le roman congolais est un tableau critique
de la société actuelle et que le théAtre est axé, lui aussi
sur les affaires de la cité, étant donné gque les luttes popu~
laires, les guerres de libération sont les thémes habituels
de ce théftre qui se veut didactique et mobilisateur en ac-
cord avec l'option politique de 1l'Etat congolais (2)-

1 CHEirAIN, R., art.cite, p. 13.
2 MATESO, L., "Naissance de la critique", in Notfe Librairie,
N° 53, Mai=juin, 1980, p. 86.




130

Cet engagemant et/ou ce militantisme et le lyrisme
(dans~ia poédsie), ajoutés & la convergence des écrivains
dans le refus de la négritude, sont les traits communs et
distinctifs de la littérature congolaise.

Conclusion & la deuxieuwe partice.

La société congolaise s'est caractérisée par une vie
politique mouvementée ppreés 1'indépendance, contrairement
a 1l'époque coloniale cu le pouvoir -qui ne lui appartenait
pas bien slr- était d'une grande stabilité. Rien que cette
instabilité a pu &tre la source de la démystification de
1'indépendance : les "indigeénes" qui avaient cru en leur
maturité et en leuf capacité de se gouverner ont pendant
longtemps assisté & des indices prouvaat li contraire et les
blessant sans doute dans leur amour=-propres

A part cette instabilité, d'autres facteurs profonds
ont contribué & la mise en doute de cet acquis qui avait
suscité beaucoup d'eg8poirf : espoir d'avoir ce que la colo-
nisation refusait au colonisé et d'avoir plus que g¢a,
ctest-a~-dire d'assister & des innovations issues des initia-
tives des gouvernants compatriotes, aussi bien au niveau éco-
nomigue qu'au niveau politique; ces initiatives sont handi-
cap€s entre autres par le désir de sc maintenir au pouvoire

Cette société vit donc le malaise, l'incertitude, la
désillusion, suite & la perpétuation de certaines actions colo-
niales. Nous nous risquons méme & dire que c'est une socidté
acculée & vivre le scepticisme et la méfiance, pour avoir
assisté a tant de révolutions qui ambitionnaient, 1'une aprés
1'autre et sans succes, la sauver et la conduire au bonhecurs
Mais une autre attitude cst possible : en arriver & se com-
porter et a &tre guidé Jans ses actions par 1'opportunisme,
cette attitude qui pousse & agir sclon les circonstonces, a
sc laisser entrafner passivement par les circonstances sans
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Tagir activement" pour les influencer. Clest ainsi que
cette société est toujours préte & marcher dans n'importe
quel courante.

Telle est la synthése des espoirs nourris et de 1la
rénlité vécuc.

Ce désenchanteoment ne doit pas 8tre gdénéralisé, car
il s'en trouve une f¢faction de la population qui a becaucoup
bénéficié de 1'indépendance. La distinction ainsi opérée
entre les favorisés et les défavorisés -~ c'est le vrobléme
des classes qui est ici évoqué= constitue um autre point
de vue pour la caractérisation de la société congolaise.
Celle-ci est composée d'une infime minorité de sociétd
favorisés (la bourgeoisie compradore'et bureaucratique et la
petite bourgeoisie) et une grande majorité de défavorisés
(les paysans pauvres, le prolétariat et le lumpen-proléta-
riat).

A toute cette conjoncture a correspondu une littéra-
ture qui 1l'a prise, dans une large mesure, comme source
d'inspiration : une littérature qui se penche essenticlle-
ment sur les problémes du congelais de la nouvelle sociétd,
la société congolaise d'aprés 1l'indépendance, comue 1'a
montré le bref exposé sur la vie littéraire congolaise, et
comre le confirmera 1l'étude des rclations entre le yoman

. y - {ocnel®
Un fusil dans la main, un poéme dans la poche® que nous ex-

posons en troisiéme partie de notre travail.




TROISIEME PARTIE

LE ROMAN ET LA SOCIETE,
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Dans cette partie, nous exposons les résultats

des dernieres dtapes de notre investigations Elle consti-
tue le dernier pas vers nos objectifs, que nous franchise
Sons en confrontant la socidtd romanesque et la socidté
réelle. Cette confrontation nous permet de relever les
traits caractéristiques de la socidtd de- 1'auteur qui se re-
produisent dans le roman et ainsi de relever les relations
centre l'ccuvre et la sociétdé ol elle a Pris naissance, Cotte
partie comportera un chitre, "La socidtd réelle et 1la
socidtd romanesque : confrontation® » dont découleront quel-

ques conclusions ol se trouveront rdésu.ées les rcelations
entre le roman Un fusil dans la maine.. ot la société,

1.LA SOCIETE REELLE ET LA SOCIETE RO,IANESQUE s CONFRONTATION.

Les deux sociétés, nous les avons &étudides sous
trois points de vue comauns : le point de wvue politique,
le point de vue ¢conomique, et le point de vue de la strati=-
fications Nous confronterons les doux sociétés sous les
mémes points de vucs Aussi, en dtudiant la socidtd réelle,
1'avons~nous caractérisée du point de vue littér-ire. Dans
le roman, il n'est nulle part question de la littérature
anzikaises Nous prendrons pour celle=ci, par métonynie, le
roman lui-méue, pour pousser plus loin notre confrontaticy,
et nous confronterons le roman & 1a littérature cengolaisc.
La confrontation aboutit ici en général a deux types de
résu&ta%, les rapprochements et/ou les écarts, Et signalons
qu'en suivant le m&me processus de focalisation de la socidtd
anzikaise qu'a suivi le romancier, nous nous limiterons aux
sociétés restreintes.

Jele Le point de vue politique.

«121._Les rapprochementss
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Ces raporochements sont de deux types : les rappro=
chements des situations générales et les rapnrochements

d'Sivénements et de personnagesS.

4
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situations . géndérales.
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La socidétdé enzikaise et la seciété congelaise sont
caractérisdes toutes les deux. par 1l'instabilité politique
qui résultent de la fréquence des complots suivis de réores=
sion et la fréguence des coups d'Etat. Elles se caracte-
risent également par l'entrée dans un processus rovolution-
naire aprds 1l'indépendance, qui emprunte la voie socialiste

~ ”

et qui est constamuent en passe de ne onas rdéussire Ceci

-

provoque chaque fois chez des groupes de sens z¢lés et
puissants des accusations de mollesse & l'encontre des res-
ponsables. Elles se caractérisent encore par le parti
unique ot la dictature avec tout ce que ccla implique.
Aussi, toutes les deux républiques se trouvent-clles con=
frontées & deux problames identiques, le tribalisme et le
néo~coloninlisue.

22?212?3 %es ¢vénements et les personnages.

s e b e o b es s s s bdbes s sansoseaes s e

4

Mayéla dia Maydla correspond & Massemba=Débat a
plusieurs égards.s

D'abord l'acceegsion de iayéla & la présidence de
la République et celle de lMassemba-Débat se font dans les
m8mes conditions : toutes les deux sont consécutives a des
manifestations du peuple mécontent du régime en place, qui
entoure le palais pendant trois jours et qui force le prési-
dent a la démissions Les trois Jjours de menaces, de chans
tages et de bluff (p. 232) sont bien connus dans 1l'histoire
congclaise comme "les Trois glorieuses', les Jjournées du
13, 14 et 15 aofit 1963 pendant lesquelles 1'abbé Youlou

P ks = v B o Y ¥z
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perdit le pouvoir au profit de Massembas Le Chef d'Etat-
ajor de 1l'armée auquel le mouvoir fut remis apres la
démission de Bokabar Mabouta (p. 232) rapyelle le com-
mandant Mouzabakany & qui fut remis le pouvoir a la ddémis-
sion de l'abbé Youlou. UMayéla «t lassemba-Débat solt tous
les deux d'abord présidents du gouvernement provisoire avant
l'accession a la présidence résultant des élections qu'ils
ont organisées. A Anzika comoe au Congo ces Slections
suivent le riférendum qui ¢tablit une nouvelle constitution.
Les deux homues rentrent dans une vie politique apres une
période de chdmage. Layéla est rentré dans son village,
apres l'intimidation des forces gouvernementales d.nt lui

et son auditoire font 1l'objet dans le meeting qui devait me-
ner & la création d'un parti politique; iiassemba est en
chlmage aprés sa démission du gouvernement de Youlou.

Ensuite le régice de lMayéla est bien une transposi-
tion dans le roman, du régime de Massemba=Débat : Tous les
deux régimes vivznt pendant cing ansj; sous leur prisidence,
les deux hermes créent des milices populaires qui vont par
la suite semer les désordres (1) (pour nc citer que ces
traits comzuns).

Enfin leur chute va avoir lieu dons des circonstances
scmblables, Lc¢ discours que nrononce llayélay ""Vous savez
que je n'ai pas cherché le pouvoir, vous &tes vemus me cher-
cher chez-moi, dans mon village. Vous avez crié mon noms.

Aussi, ne croyez pas que je cherche & me raccrocher! Avant
de recom.encer & crier, découtez bien ceci, messieurs les
intellectuels, les étudiants et autres rondeurs de littéra-

ture pseude-révolutionnaire & des milliers de kilomdtres &
1'endroit ol se trouvent les vraies réalités; dcoutez bien
ceci : je suis prét 3 démissionner dans les vingt-quatre
heures, si quelqu'un qui se croit plus capable que moi,
quelqu'un qui croit rdésoudre les imuenses problémes d'un

1T voir DONGALA, BV, Un fusil dans la nainess, pe 246,
et BIARNES, P., L'Afrique oux Africailfiese, opecits, ¥s375,
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pays comue le nbtre, un pays ravagé par les antagonismes
tribaux, pillé par le colonialisme et cncore soumis aux
contraintes du néo-colonialisme, si ce quelgqulun donc, se
présente & mon bureau avec son égquipe de technacrates mi-
racle. Messieurs les manifestants, je vous attendsf® (pe 97);
ce discours est bien celui de Massemba=Débat en date du 22
Juillet 1967, auquel fait référence BIARNES, dans lequel
Massemba "proposait (e..s) de céder sa place "a un frére

s'il s'en trouvait un, qui, particuliérement dévoué, intel=-
ligent et dynamique, pourrait rdéaliser plus rapidement que
lui le bonheur du Congo ¢t le faire sortir de son sous-déve-

loppement"® (1),

En plus du contenu du discours, un é1ément de 1la date
de sa prononciation est constant dans les deux cas : c'était
le mois de juillet (p. 96).

Aussi, Mayéla et Massemba-Débot, sont-ils tous les
deux destitués par la mutinerie des partisans d'un officier
du grade de capitaine 1ésé respectivement du nom de Marius
Mouyabi et de Marien Ngouabi. Il faut d'aillours remarquer
la resscmblance entre les noms et les prénoms respectifs.

On peut décrire 1l'opération qui a ¢tabli la différence. Si
nous ¢écrivons phondtiquenent les noms i_qgl,twabi_}’ et Eauyabj:f,
nous notons une triple opdération : la simplification conson-
natique au d’but, suivie de la bilabialisation de la nasale
dentale, et au milieu, la palatalisation de 1la semi=-voyelle
vélaires. Les prénoms différent par "us" et "en" 3 la fine
Nous dirons alors que Marius Mouyabi du roman est Tengondré”
par le congolais Marien Ngouabi.,

A partir de ces trois données, on voit bien qu'il y a
une édéguation entre Mayéla et liassemba-Débat. Nous prenons
alors les dcux présidents préddécesseur et successeur de
Mayéla comme une abstracti-n des prédécesseur et successeur
de tlassemba-Débate Ainsi Bokabar Mabouta cst produit & par-
tir de Fulbert Youlou et larius lMouyabi & partir de Marien

T BIARNES, P., LTAfrigque aux AfricainS...., Opetites e 370,
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Ngouabi. dHAussi, le comnandant chef d'Etat Major qui as-
sura la transition entre Mabouta et llayéla scra-t-il cngen-
dré par le commandant iouzabakany.

Par cette adéquation qui rend compte de 1l'identité
d'histoire politique cntre les deux socicétés, on voit déja
comment la société congolaise a engendré le romane. Celui-ci
emprunte ses personnages et son histoire dans cettc société.
Cependant, il ne rend pas l'histoire et les personnages comme
ils sont en réalité, mais les travaille pour en faire quel-
que chese de neuf ¢ c'est le travaille de la fiction qui se
traduit dans les 8carts.

112, Les écarts.’

Les ¢&carts concerncent essentiellement les événements
et les personnagess.

A propos de l'accession de de lMayéla et de Massemba-
Débat au pouvoir, on parle d'une lettre de dimission rcmise
rar Youlou au comnandant Mouzabakany, mais il n'est nulle
part dans le roman question de lettre de démission signée
par Mabouta. Une telle lettre est évoquée quand il est
question de Mayéla. Clest lui, plutdt que rliabouta le cor=-
respondant de Youlou, qui la signe, pour la transmettre
directement & son successeur (p. 2é25.

Ainsi si on considere la lettre de démission, Mayéla
correspond & un personnage historique autre que liassemba, a
savcir F, Youlom.

Des divergences ap.araissent aussi quant aux antdécd-
dents de l'accession des deux présidents au pouvoir. Avant
1'évinement, les deux personnages sont en retraite, mais en
retraite d'une durdée légérement inégale : la retraite de
Mayéla est d'un an.

"lMayéla avait passé prés d'un an dans son village®

(pe 229).

tandis que celle de iassemba=Débat est (arproximativement)
d'un semestre.

" HMassemba-Débat avait démissionndé en jonvier

précédent du gouvernement" (1)
Par ailleurs, dans le cas de lMayéla, c'était un instituteur
qui chlmait, et dans le cas de liassemba, un ancien institu-
teur, devenu député, puis ministre (2).

On trouve d'autres divergences & la fin des régimes
des deux présidentsd Aprés le discours de juillet qui a
suivi les manifestations des mécontents, Massemba reprend la
Situation en main pour treize Jjours avant sa destitution.
Quant a ilayéla, il est directement déchu par les manifestants;
il est destitué le lendemain du jour du discours. Aussi,
apres le discours, liayéla ¢chappe a un attentat, mais cet

m‘RNES, P., O)oCitc, Pe 371,

2 LUSIGNAN, G.de, L'Afrique noiresess, opscit., p. 103,
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attentat qui suivit le fameux discours de juillet n'est
ras ccnnu dans l'histeire de ilassemba=Débat.

Concernant la Adestitution-méme; le soulévement ddéci-
sif qui conduit au sigdge du palais présidentiel se fait
pendant que Massemba=-Débat se trouve dans son village de
Boko (1): Mayéla lui est & 1la capitale dans son palais, ol
il "se retrouva pratiquement seul" (p. 260) aprés 1'abandon
de ses proches callaborateurs Buzoba et Adiléne.

L'apres-destitution de cus personnalités différe dga-
lement : Maydla est condemné & mort et cost exdécuté; Massemba-
Débat reste en vie et sera méice cncore en vie & la mort de
Ngouabi son successeur (2),

Ces dcarts d'événements emp8chent d'une certaine fagon
a ne pas voir en liayéla que Masscmba=Ddbat. Deux osposi-
tions contribuent au renforcement de cette négation d'iden-
tité entre les deux personnages. D'abord on sait que
Masscmba-Débat a collaboré avec Youlou, le maftre du régime
qui 1l'a prédédé, en tant que ministre du plan; ccci ne con-
corde avec le refus catdégorique de Mayéla de tout pcete ou
de toute mission importante que lui offrait le parti unique
dirisé par 1¥%éclairé" HMabouta 2 qui il succéda (p. 224),
Ensuite une incohérence s'annonce, quand on considére que le
président du régime duquel s'oppose Mayéla est un général,
le général Mabouta, alors que Youlou le correspcndant de
Mebouta (comme nous 1'avens établi) est simplement un 2bbl.
L'écart devient lointain quand on aborde le mom et le titre
"Le général Mabouta" en leur qualité d'dévocateurs. En effet
"Le gdinéral labouta" évogque la personne du général Mobutue
L'évocation résulte du remplacement 'g ;gtﬁement deux -
voyelles : le premier (cJ par ta} et le dernier [u] par £t o
On est alors transporté du Congo-Brazzaville vers le Zaire.

1 BIARNES, P., opeCite, pe 376,

2 Ibide, DPe 3775
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Cette ¢évocation est d'autant plus rdelle qu'a la lecture
U passage "Alors arriva le président ~-qui s'était lui-
méme promu général d'armée : (...) une canne i la maing
il portait un chapeau en peau de léopard pour montrer
qu'il était retourné, lui, aux sources de "1'authenticité
africaine®s 1I1 avait troqué son prénom de Barnabé=Saint- .
Hilaire, qui avait des relents de 1la colonisation, contre
celui de Bokabar, plus authentique® (p..250), on retrouve
Mobutu, le champion de "l'authentigité africaine®, qui
porte toujours en public la canne et le chapeau queé ddcrit
le roman at qui a abandonné le préndm chrétien de Joseph-
Désiré pour en adopter un qui est authentique, celuil de
Sese Seko Kuku Ngbendu wa Zabanga. L'évocation montre aindi
que Bokabar Mabouta n'est pas que Fulbert Youlou, mais aussi
un président d'un autre pays. La pensée se prolonge. Alors
que Fulbert Youlou est le premier président de son pays in=-
dépendant, Bokabar Mabouta lui n'est pas le premier président
il a au moins un:prdédécesseur (p. 210).
D'autres écarts d'dévénements sont 1lids aux dates
qui divergent. Nous avons, pour les dates du roman, souligné
leur caractere fictif dans notre dtude de 1'univers temporel.
Par exemple, l'accession de ilassemba-Ddbat au pouvoir a lieu
en 1963, tandis que celle de Maydla est & situer autour de
1975+ On relévera d'autres divergences en prenant la date
d'accession des deux homnes 3 la présidence comie références
Ainsi donc, les rapprochements identifiés montrent
comment le romancier s'est inspiré de sa société. Les dcarts
montrent com.ent il a réélaboré la réalité pour donner la
fiction. A titre d'exemple les acarts de personnages
rendent compte du travail du romancicr pendant la création.
Par ces Ccarts on voit que Mayéla ét Bokabar Mabouta
sont l'un et l'autre des personnages composites que 1'auteur
a crées en conde nsant plusieurs personnages historiques.
Ainsi Mayéla est crdée a partir de deux présidents con=-
golais, lMassemba et Youlou. La condensation des deux
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personnages se retrouve dans le nom méme de Mayéla, dont
| nous pouvons recréer (hypothése), le processus de création,
& partir des noms Massemba et Youlou. De lMassemba, nous
retrouvons dans Mayéla la premidre consonne itm! el toute les
' voyelles (dons le méme ordre), tandis que de Youlou, nous
retrouvons la semi-voyelle [j} et la consonne (1! . Nous
pouvons alors ¢écrire la formule de "géndération" du nom de

Mayéla.
% 1t v 1 ut
-
1 i1t
R E (
Masemba e Mat | el | lat |
Bons o ‘-.---........T._.. D
o v« L . i)
Ma  j e 1 a |
Quant a Mabouta, il est créé¢ a partir d'un person-
. nage congolais et d'un versonnage zairoiss Sur le plan de

la représentation, il représentera donc plusieurs présidents
africainse

A la fin de 1l'examen des correspondances et des dcarts
dtordre politique, nous notons des dcarts multiples mais qui
ne sont pas d'une pertinence a veoiler les correspondances
entre les deux sociétés. Les corresnondances restent dmer-
gentes, quand on observe les deux sociétés du point de vue
économique.

| Ja2e Le point de vue économiques

1.2¢1. Les correspondances.

Les seuls traits caractéristiques économiques de la
société anzikaise consigndes dans le roman sont
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Wa2e0 1 Lo supéricritd guontitative de la population

PAYysANNce o P

Elle constitue quatre-vingts pour cent de la population
anzikaise (p+209). Les paysans se retrouvent dans les mémes
proporticns dans les deux socidétés. Nous avons parlé de ce
pourcentage pour la société congolaise dans les pages précé=-
dontes.

dirigeants pour 1'augmentation

oduction agricole (g_ 220).

———— G —— e——

f )
0

%2,1.2s Lo prégccupa _-30.13._&
e la j

Fél

Cette préoccupation a été aussi celle des responsa-
bles congolais (1). Des deux c8tés, le probléme de commer-
cialisation du produit est crucial.

10201030 Le chfmage prolifire.
La République d'Anzika partage ce probléme avec la

République du Congo (2).
Ces correspondances s'entourcnt de 1légéres divergentes.

1e2e2+ Les divergences.

La premiere & signaler c'est que la préoccupation
par l'augmentation de la production agricole, de la part
des dirigeants congolais concorne les cultures industricllos
et les cultures vivriércs, tandis que pour les dirigeants
anzikais, elle concerne seulement les cultures industrielles
notamment le cacao.

1 anonyme, Congo-Brazza 3 iNQeeey OReCite, po 8=9.
j a MaiNeesy Do 230
et Anonyme, Congo-Brazza $ AN CinQeee, OpeCite, pe 10,
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La seconde est que, dans le cas de la socidté congo=-
laisé; la pféoccupation date du régime de lMassemba-Débat,
et que dans le cas d'Anzika, elle datesﬁeyggkabar Mabouta
le correspondant du prddécesseur de lMassemba-Débat.

Com e dans la manipulation de la rdalitd politique,
1*auteur puise dans la réalité éconcmique la matidre pour
son roman, mais ne la livre pas telle quelle; les écarts
cntre les données ¢conomiques rdéelles et les donndes deono-
miques romancesques donne au roman son caractarc fictif qui
laisse néanmoins tramsparaftre un fond rdéel non transformé.

L'auteur fait des opérations similaires pour la
stratification de la socidété qu'il projette dans son roman.

- 2e Le point de vue de la stratification.

Les deux sociétés prdsentent quatre couches (classes)
socialese Dans 1a hidrarchie croissante, on a successive-
ment le lumpen=prolétariat, le prolétariat et la petite
bourgeoisies Le rapprochement sc perd avec l'appellation
de la classe du sommet cde la hiérarchie anzikaises. Jlors
que dans la socidté congolaise, il s'agit de 1la beurgeoisie
compradore, le roman ne donne vas de nom a cette classej
nous l'avons ap.elde la bourgcoisie non spécifide.

Jusqutici nous avons &tabli Hes relations entre le
roman et la société ol clle naft, en passont par la compa-
raison de deux donndes homologudes, la socidété remanesque
et la société réelles La procédure ne convient pas Jjusqu'au
bout, pour tous les critéres de caractérisation d'une socidété.
Elle ne satisfait pas par exemple le critére de la vie litté-
raire. Comme nous 1'avons annonc¢, nous prenons cette "lit-
térature anziknise" comae le roman lui-m@me, ou faisons re-
priésenter le Congo par sa littérature. On confrontera alors

le roman Un fusil dans 1a main... et la tittérature congolaise.
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1¢ly Le point de vue littéraire : Un fusil dans la main...
£t la tittérature congclaise,

o

Le roman Un fusil dans la maine... entretient avec
la littérature congolaise d'étroites relati-ns thématiques.
Comme dans la littérature congolaise, la plupart des
thémes du roman convergent sur la réalitd congolaise : la
réalité politique; la réalitdé ¢conomique caractérisde par le

paysan exploité, le chfmeur sans salut, et le girigeant
(toute la machine administrativep baignant dans la luxe.

Et méme quand gquelques thémes sont puisés dans 1la
réalité africaine en tent qu'entitd indifférencide, ce n'est
pas pour vanter 1l'Afrique mythique et ses valeurs, ni pour
réclamer en impuissant a travers des complaintes revendica-
tives ou des paroles de révolté comme chez les écrivains
africains de.la négritude, mais vour mettre en scéne des
Africains en pleine'lutte effective pour la “prise" de leurs
droits, autrement dit des tires affamés qui sautent sur
leur proie selon la phrase devenue céldbre de Soyinka qui
critiquait la négritude.

a4 ce titre, Dongala s'inscrit bien dans 1a lignée de
ses compatriotes ccrivains, romanciers, dramaturges et poétes
qui détestent la production d'oeuvres littéraires conformes
aux conceptions du maftre de Joal et ses partisans, selon
lesgquelles un ocuvre africaine valable doit concentrer le
plus de mélanine possible. Les écrivains congolais eux se
retournent vers 1l'homme congolais ct sa vie concreéte.

Néanmoins, Dongala ne se soustrait pas totalement aux
visées du courant de la négritude. Il le rejoiht 1a ou il
diveloppe le théme de 1'hospitalité africaine "traditionnelle®
en la vantant indirectement. Il c8toic ce courant aussi
quond 11 aborde la spéeificité culturelle de 1'Afrique lors
de la conversation de layéla et Pontardier : "Nous n'avons
pas d'argent, qu'importe, puisque nous avons lo temps et
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l'espace ? Regardez nos amples v@tements, nos b uncus @
nous pouvens nous y mouvoir largement; en Afrique tout

finit par s'arranger parce que nous avons le temps, nous
avons donc une marge d'erreur humaine plus grande, pouveze
vous comurendre cela ? Tout n'est pas question de vie ou

de morte" (p.-214).. Ce passage a la rdésonnance de 1'extrait
du Caghier de Césaire : "Ceux qui n'ont invent¢ ni 1la poudre
ni la boussole/ceux qui n'ont Jamais su dompter la vapeur ni
1'electricité / ceux qui n'ont jamais explord ni les mers ni
le ciel" (1) gui illustre comuent le Noir est un &tre en
harmenie avec la nature, une incarnation de 1'innocence et
de la grice, un &tre priservd des laideurs de la civilisa=-
tion technique (2),

On se demandera si Dongala ntest pas le trattre de
ses compatriotes écrivains et inconsdquent avec lui-ménme,
car au début du roman, il met en question (ou se moque de)
le courant et le concept de 1a négritude, & travers ilecks
et Maydéla.

- Que reste-t-il alors de notre "négritude® ?

- Le rythme, fit Mayéla, ironique.

= Ouais, le rythme au rythme de la baguctte
du chef d'orchestre blanc, fit lMecks amor."
(pe 24).

Mais cette attitude & 1'égard de 1a négritude n'est
qu'épisodiques Ce qui fait que Dongala ne se¢ démarque
quand méme pas de la lignde des auteurs congolais. aiinsi
le roman Un fusil dans la maine.., cntretient des relations

de parenté avec la littdérature congolaise. Et en partant

des considérations précédentes nous pouvens dire que le ro-
man est détermind jpar cotte litidrature méme si nous ne
sommes pas pour le moment & mesure de décrire les modalitdés
dans lesquelles l'oeuvre a été déterminde par l'histoire 1lit-
téraire de la sociétd de 1l'auteur. En effetdas questions

1 CESAIRE, As, Le cahier d'un retour au pays natal, cité par
SALIEN, T, dans Histoire de 1a listérature
africaine, Butare, 80=81, n. 27,
2SMJM@EH,chﬁh,p.2%
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restent sans réponses Est-ce que l'auteur a été influencd
rar les principes de la décleration de la délégation congo-
laise & alger ? IEst-ce qu'il 1'a été par des lectures e
ses prédécesseurs et, contemporaing ? Est-ce qu'il 1'a été
par des contacts avec ces figures de la littératures congo-
laise ? Autant de questions dont la réponse fournira
des renseignements sur les modalités de détermination du
roman de Dongala par 1'histoire littéraire congolaise.

Nous venons de voir que le roman Un fusil dans la

maine.. s'insere dans la littérnture congolaise. Car ail-
leurs cette littérature est déterminde par la littérature
africaine : ne vient-elle pas en réaction contre une certaine
tradition littér~ire africaine ? Aussi, ne se place=t-eclle
pas dans la méme voie que des dcrivains anglophones qui

ont aussi réagi contre cette tradition ? Nous pouvons dés
lors conclure, par voie de transitivité 4 1'inserticn du
roman Un fusil dans la main..s dans la littérature africaine.

apres la confrontation des scciétds romanesque et rdelle
(1la sociité congolaise et tout son cadre), des conclusions
s'imposent.

1.5+ Conclusions.

‘w26l e U fusil dans la mainese : un roman document.

La confrontation entre la société de 1'auteur et la
société romanesque nous a permis d'établir les relations
entre les deux socidtés : ces deux sociltés tant8t -et
souvent- se rapprochent, tantdt s'écartent 1'unc de 1tautre,
Les écarts remplissent une fonction dans la technique du
romane. Le roman ayant pour mission de prendre la réalité
et la déconstruire,

"(sos) 1'écrivain (..4) ne recoit pas, n'enre-
gistre pas de plein fouet la rdalité (...) dont
il est le témoin et dont il rend com.te" (1)

ZERAFTR, M., Homal BF Sociétd, ‘enecite, po.tbbh, 0 7T -
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les ¢Gcarts que nous avons relevés, particiient a cette
Jeccernstructior. -~1ls rendent possible la mission du roman
qui est aussi celle de tout art de montrer 1la réalité sor's
un aspect fragmentaire ().

Si tout roman doit faire une abstractiog, une déconstuc-
tion du réel, les écrivains n'y arrivent pas a un méme degré.
Les uns vont Jjusqu'ad l'abstraire (presque) totalement, et
clest 1la fiction pure, les autres l'abstrayent a un degré
meindre et elle arrive & toujours se faire reconnaltre @
c'est le roman document. Le dernier cas ecst celui de Un
fusil dans la main, un poéme Jdans la pochee Les écarts ne
nous empé&chent ;as de dire que la réalité sociale ddécrite
dans ce roman est bien la société congolaise, placée dans un

cadre large, 1'ifrique partagée en deux : 1lrifrique indé-
pendante et 1'Afrique encore sous domination et en lutte
pour la libération.

Le roman s'inspire de la réalité sociale d'un neuple
et est porteur de son histoire. Au plan de 1l'anecdote,
1'histoire immédiate s'y retrcuve. L'histoire des illusiocons
actuelles des hommes qui comptent transformer ou réformer
un monde qui s'gffirme irréformable, vu des forces prefondes
et comslexes qu'il faudra d'abord cznéantir : la "soliarité
blanche" qui met & 1'échec toute (sinon 1la plupart ces)
tentativels) de litération des peuples encore sounis; le
néocoloninlisme, la pauvreté, et la "crise de connaissance"
gqui annulent la bonne volonté et les efforts de construction
de 1l'épanouissement socio-politique dans 1'.afrique indépen-
dante, rendant ainsi 1'indépendance un acquis sans lendemaine

C'est & ce titre que le roman Un fusil dans la maineees

est un roman document, ou presqu'un roman "de réduction "mo-
térialiste™ au réel" (2). Il prend son imsniration dans
la socidté, et refléte cette société en donnant d'elle ure

TZERAFFA, Me, Opecit., p. 146.

BIbides DendBE-. - s
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une image, pas fidele, mais encore reconnaissa*le.

Ainsi nous avons résumé quelques relations entre le
roman et la société ou elle est née. Ce sont des relatisns
imsédiatement tangibles. D'autres relations relévent de
1l'interprétation et se déduisent des premiéres. Elles
concernent les aspirations, 1l'idéologie du roman, et les
groupes sociaux (1) extraromanesques.

1.5.2. Un _fusil dans lz maines. : Traduction des aspi-

rations des pgroupes sociauxe

Le roman se caractérise par une lutte constante entre
deux camps en Afrique australe domind¢e par le Blanc comme en
~frique indépendante représcntée par la République d'inzika.

Cette lutte se fait & deux niveaux : dans le premicr
cas, la lutte se posé en termes d'opposition entre deux races,
et dans le second, en termes d'opposition entre deux clas-
ses sociales. Dens les deux cas, 1l'un des antagonistes
est défavorisé (1ésé) par ragportd(par) ltautre. Les défa-
vorisés sont la race noire et la classe petite=bourgeoises
Ils combattent pour le rchaussement de leur situation. Les
favorisés luttent de leur part pour la conservation de leurs
privileges ct pour lc maintien de leur adversaire dans sa
conditione

Cela étant, nous posons que le roman traduit a la
fois les aspirations du Noir dliafrique australe et les
asplrations du petit bourgeois de la Rdépublique du Congo
(les aspirations au pouvoir et & la richesse, nous les
avons attribuées a la petite-bourgeoisie nnzikaise. Et une
correspondance ayant &été établie entre la stratification soe
ciale anzikaise et la stratification sociale congolaise,

1 Nous employons le terme "groupes sociaux", car il est,
dans ce contexte, en position d'hypéronyme par rapport
a "classes" et a Yrnces',
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la petite bourgeoisie anzikaise est la correspondante de
la petite bourgeoisie ccngcldisc) d'iin c8té, et les aspi-
rations des Blancs d'Afrique Australe et rle la bourgeoisie
compradore du Congoe.

Mais il faut voir que l'auteur accorde primauté aux
aspiraticns des groupes défavorisés : on s'en rendra compte
si on observe le nombre de pages relatives a leurs prise
de sonscience du probleme, a leurs résolutions, a leur
préparation et & 1'action pour la défense de leurs intéréts:
ce nembre est supérieur a celui des pages consacrdées a la
défense des intcéréts des groupes favorisés. Quelques pages
sculement sont proprement consacrées a la résistance des
Blancs contre les Noirs, d'autres a 1l'exdéfution ou & 1l'inti-
midation des insoumis au régime de ilabouta, d'autres encore
aux régimes de Mabouta et de Mouyabi. En nous servant d'une
analogie & la terminologie genettienne, nous dirons que le
roman recourt a une "pause" pour parler des préoccupations
des groupes défavorisés et qu'il traite de celles des favo-
ris¢s en "sommaire®,

Partant de la, nous pouvons dire que le roman Un
fusil dens la main... traduit les aspirations des Noirs
austro-africains et les aspirations de la petite bourgeoisie
congolaise, dont fait partic 1l'autemrs. Et puisque la société
congolaise a été placée dans le cadre de 1'Afrigue avec
lequel elle partage beaucoup de réalités - et on fait beau-

coup référence 3 1l'ifrique Jdans le roman (exemple :
Wj'Afrique des nouvelles bourgeoisies possédantes", "Dans

cet Afrique", etce..) = nous pouvons dire que le roman tra-
duit aussi les aspirations des petites bourgeoisies africaines
en général.

Ces aspirations des groupes défavorisés qui impliquent
la lutte, conduisent chaque fois a la victoire partielle,
comme la prise de Litamu et 1l'accession de Mayéla au pouvoir,
suivie finalement d'échecs Cet cnchalnement "défavorisés-
aspirations-lutte-victoire-échec” est pour nous significa-
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tife I1 est le noyau iddologique du roman, qu'il convient

que nous exposions en quelques lignese

1e5.3s L'idéologie du roman et les grounes sociaux.

"Idéologie" est um signifiant au contenu multiple.
Nous le prenons dans son sens restreint gue luil confére L.
-V. Thomas : "(...) 1'idéologie devient un faisceau d'iddes-~
forces susceptibles non seulement de Jjustifier un point
de vue, mais encore d'animer un mouvement" (1)

Cette définition rejoint la définition marxiste de 1'iddéo-
logie, sclon laquelle une iléologie est une théorie, une
représentation d'une réalité (structure sociale) qu'elle
Jjustifie ou condamne (2).

Cette définition sollicite de nous queclques considé-=
rations préalabless Un "point de vue" dans le contexte qui
est celui d¢ 1la définition, suppose une discussion ou un
débat sur un probléme posé. Pour parler de 1'idéologie du
roman, il est donc impdérieux de d'abord dégager le probléme
D0S&.

Le »robléme a pour théme 1a libération de 1'.ifrique
(entendre les Noirs) du joug de la domination blanche, et
les révolutions dans 1'ifrique indipenlante qui ont pour
but de libérer 1'ifrique de ses "colons noirs". Le pro-=
bléme est donc celui de la libération, dens les deux cas.
Alors 1l'on peut formuler lo probléme ainsi : Faut-il (ou
est-il possible de) libérer 1'ifrique ?

Le roman est un développement de cegte problématique,
un développoement qui semble aboutir & une conclusion néga-
tive. Cette conclusion eost inscrite dans 1'échec constant

1T THOMAS, L, -V., Les idéologies négro=africaines d'aujourd!
hui, Librairfe L. =G. Nizet, Paris, s.d.,
8 .’ p. rc-’.

2 Voir LEFEBVRE, He, Socioclogie de Marx, opecits, pe. 6166,




qui courcnne les tentatives des nati-nalistes ncirs non
enccre libtres et des révoluticnnaires de 1'.ifrique indéhen-
dante.

Le parallélisme entre 1'Afrique sous domination
blanche et 1'Afrique indépendante est significatif. Les
problémes perpétuels que connaft 1'..frigue libre (que re-
crésente inzika) sont aussi un dliment de défi A& ces Noirs

5

qui cherchent & sc libdrer, en ce sens que ces problemes
refletent le sort qui sera le leur apres leur libération.
le parallélisme signifierait donc ceci, & 1'intention des
Africains du Sud : "Il est inutile ¢t vain de chercher 3
vous libérer, car votre libération n'est qu'un réve; et
méme si elle était possible, elle ne ferait pas votre sort
meilleur, Pour vous en convaincre, regardez la situation de
vos fréres "libres"., Et pour les Africains indépendants,
ce parallélisme contribuerait & asseoir le statu quo par
cetie legon : "Ne cherchez pas au-dela de ce que Vvous avez,
car il est im ossible de l'avoir. Plutdt regardez et pré-
servez ce que vous avez d¢ja acquis, il est cher regardez
ce qu'il en collte aux Noirs d'Afrique australe de lutter
pour cc que vous avez",

Ces considérations faites, Un fusil dans la @2iNee.s

véhiculerait une idfologie fondatrice (juStificative) des
régimes en .lace en .ifrique et en particulier du ré:;ime en
Place en République Populaire du Congo au moment de la rée=
daction du roman.

Mais le probléme peut se concevoir autrement, si 1'on
considere 1l'¢chec de¢ iayéla président, - qui est 1'échec de
la Hourgeoisié?ffgnégfrespondante de la bourgeoisie com-
pradore congolaise) & laquelle il a accldd en eccddant A
la présidence - comme unc autre victoire de la petite bour=-
geoisies La victoire ainsi posde constitue 3 nos yeux un
appel adress¢ a la petite bourgeoisie A _epséviérer dans
des révolutions libératrices. Elle donne alors une note
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d'espoir ét d'optimisme au roman d'Emuanuel Dongala qui
semble pourtant se fermer sur un ton dégu et pessimiste.

"iinsi aurions-nous marché, et marcherons-nous
encore pour rien (1) sur cette terre" (p. 284:).

La victoire assied l'optimisme que trafuisait le romancier
3 travers son héros qui clamait : "Les autres le feront un
jour & notre place" (p. 278).

En ce sens, le roman véhicule une idéologie destruc-
trice du régime congolais contemporain du roman, une idéo-
logie tenant pour message adressé a la petite bourgeoisie
congolaises

Stagissa t de 1l'afrique australe, on peut se demander
si dans le roman, une idéologie analogue (destructrice)
la concerne, vu gue la lutte des Noirs ne se solde réellement
que par un échecs ilais & notre avis elle se solde aussi,
et plus, par une victoire, une victoire qu'il faut envisager
sur un plan symbol&que. En effet, méme si Yamaya, la dcr-
niére des rdésistants, meurt, elle meurt apres une victoire
éclatante, celle de faire tomber le général Espinosa. En
éliminant le dit général, "défenseur du monde libre en Afrique
australe", elle anéantit (les forces de) ce monde libre.

Le bonhcur qui acccmpagne Yamaya dans sa mort,

"Et malgré les rafales de feu et de fer qui
1l'atteignaient et le transpercgaient de
toutes parts, Yamaya, toujours debout, con-
tinuait & rire, & rire, & rirec..."(p. 95).

témoigne de la portée de l'action qu'elle venait d'acccmplir.
Aussi, la mort de Meecks est-elle dotée d'un autre sens.

Elle n'est pas une mort qui anéantit la vie, mais un renou-
vellement de la vie, un moyen de transfiguration qui fait du
Foir un &tre d'un courage et detéobes nouveaux lui permettant
de repartir au combat ppur”gg;mﬁrgits et sa libertd, avec
une certitude de vaincre. Il faut lire cette certitude dans
1thymne & la femme noire (p. 98) . 1

e T =~ =, La mort de Mecks constitue une

- R}

a Clest nous qui soulignons;




152

invitation & 1'optimisme, 4 1l'espoir, et partant & la per-
sévération du Neir zustro-africain dans sa lutte. I1 faut
aussi noter ici la symbolique du rire au moment de 1la
mort.
"T1 se tut un moment et essaya de rire" (p. 93).

Pour répondre & la question gue nous nous posions
tant8t, nous partons de la mort de Yamaya et de ilecks en
laguelle nous avons vu ure forme de victoire et une base
d'optimisme et d'espoir pour les Noires d'.frique australe,
et concluons qu'Un fusil dans la main.e. véhicule unc idc¢o=
logie destructriee des régimes racistes blancs d'afrique

australe, ct cette idéologie est un message adressé¢ aux
Noirs op, rimés : persévirze dans leur lutte.
Un fusil dans la mainess, véhicule de 1l'idéologie

destractrice des régimes qui ne répondent pas aux aspirations
des groupes défavorisis, est aussi porteur d'une idéologie
corrélative & la premidre, 1'idéologie fondatrice des révo-
lutions en Afrique que ces groupes doivent mener malgré
toutes les forces adverses.

iinsi le roman est une réponse positive a la questicn
"Faut-il (est-il possible de) libérer 1'Afrique ?" 4 ce
titre, il s'insére dans tout un systéme idéologique carac-
téristique de 1'.ifrique noire. - L. =V. Thomas identifie trois
themes iddologiques majeurs caractéristiques de 1'ifrique
noire : 1l'idéologie culturelle qui consacre la mystique de
la négritude, 1'idd¢elogie socio=-économique dont le centre est
1la mystique du socialisme et 1'idcéologie politique nouée
autour de la mystique de la démocratie forte et de l'unité
africaine, soit au niveau de 1'état (nationalisme) soit au
niveau de 1'Afrique (panafricanisme) (1)« De toutes ces
trois idéologies, Un fusil dans la main... se tattache a

a 1'idéologie politique, en particulier a 1l'idéologie natio-
naliste.

1. THOMAS,L. -V, op.cit.
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Je544. L'oprortunité du roman,

I1 s'agit d'essayer de rdpondre & la questicn "Pour-
quoi le roman a=t-il &té derit autour de 1970 24,

Tout d'abord, force est de dire que le roman est
rédigé trés peu de temps aprés le dernier événement réel
qu'il relate, d'est-a-dire aprés la prise du pouvoir par

Marien Nzcuabi au Congo. On pourrait dire hypothétiquement
que c'est ce moment qui fait naftre le projet du roman (1)
Un coup d'Etat, et encore de multiples autres qui ont échoué,
la destitution d'un régime qui se riclamait révolutionnaire
et qui n'a pas fnit ses .reuves par un autre qui se veut plus
révolutionnaire et qui tnrde & marcher vers ses objectifs,
sont bicn les motifs pour un esprit critique de se roser

1a question comme celle-ci que se pesait Mayéla : Miais do
révolution en révolution, atteindrons-nous Jemais ce que
nous cherchons ?" (p. 106); une question qui en réveillerait
tant d'autres sur le passé national, sur 1'actualits conti-
nentale et intercontinentalec.

La cquestion posie véhicule un cettain malaise et ce
malaise n'est pes qu'individuel, c'est aussi ¢ olui de 1la
sociétés Elle refléte bien la société congolaise d'aprés
1'indépendance, une socidétdé qui jusqu'au moment de la rddac-
tion du roman n'a pas encore atteint ce qu'elle cherchait,
ce qu'elle attendait de 1'ind¢pendancee. .insi le roman est
opportun dans unc socidté qui se trouve au somuet de son
malaise et a bout de sa patience.

Bt puis, parcc que nous avons &tabli que clest le
Congo qui est en question dans le roman, du moins en sa
partie concernant la République d'.inzika, nous pouvons Sup=-
poger, sinon affirmer que ce qui est dit d'inzika par le
roman, c'est le Congo qu'il concerne. .insi les raisons des

1 Une interview & 1'auteur nous dirait la vérité 4 propos
du projet.
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coups d'btat & Anzika qui seilisent dans le roman, sont
la trasvosition de cclles que le romancier croit qutelles
expliguent les coups A'Etat au Congoe On se souviendrs
qu'eliles sont cssentiellement d'ordre économique. MNous
pouvons d2s lors cohclure que, la production du rcuan

-,
(=]

tant motivée nar un coup d'¢état, et celui-ci dtant lui-
afme ex.liqué par les relations Geonomiques, elle oussi
trouve scn explication dans ces relations.

Hous <dchouchons alors ici sur une exylication mar.
zistc issue du watdrialisme histerigue, selen laguall:
les relations dconomiques sont premiéres ot ddterminent.s
var rapport aux diverses fommes idéclogiques et nar ro-

1

sort 2 la création litidraire ot artictique (1) ¢ 1z pro-

lucticn du rouan com:e Un fusil doms 1a Wain. .. st cppr-

3

tune dans une socidté ol 1a principale source da revenn:
est le "fonctionnariat" ou le Jouvoir, et dans laguelle 10w

-

consiguences de cette situation se font sentir adec zv.cults

autour e 1970, depuis déjk un certeoin TeiipSe

1 wvoir F.YOLLE, R., La critique, op.cit. {1968),
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CONCLUSION .. L:i TROISIELME P.ALRTIE,

apreés avoir confronté la société réelle et la sociédté
romanesque, nous nous sommes rendu compte que beaucoup de
caractérigtiques de la société de l'auteur s'y retrouvent :
caractéristiques d'ordre politique, économique, littéraire,
et "classial%,

Ces caractéristiques ont été le premier point de
liaison entre 1l'oeuvre et la société ol elle est nées Elles
Elles permettent de voir que le roman z été déterminé, ins-
piré par la société restreinte et le contexte péndéral ol

elle s'inscrit. Nous avons ainsi, é@ relations entre 1'oeuvre
et la sociédté vue globalement.

| Nous n'aurions pas fait la critigue marxiste mous

nous éticns arrété la-bas. C'est pourquoi nous avons relevé

- le second point de liaison qui groupe les conclusions dé-
duites des précédentes et qui nous permettent d'établir des

. relations entre l'oeuvre et la société vue profondément.
Nous 1'avons fait quand nous avons mis le roman en rapport

i avec les groupes sociaux en étudiant les "aspirations" et
1'idéologie.

Tous ces rapports nous montrent que l'oeuvre s'!'ins-
pire de et s'adresse & la société ol elle naft. Elle a

pris sa réalité (essentiellement) des points de vue auxquels
nous nous sommes placé pour étudier cette société, 1l'a tra-

vaillée pour en dégager un message (pour cette sociétd) que

nous avons cru décoder en étudiant 1'iddologie. Nous avons

donné ainsi une explication du roman, Un fusil dans la main,
un poeme dans la poche d'Emmanuel Dongalas




CONCLUSION GENERALLE .,
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su terme de notre travail, il convient de faire
le point de ses résultats et d'entreténir quclques réfle-
sions sur le sujet et la problduatique de départ.

Faire le point des résultats du travail, c'est voir
si 1'objectif que nous nous étions assipné -c'est-a-dire
relever les relations qui existent entre la sociétd congolaise
et le roman Un fusil dans la main, un podme dans la poche

ont été atteints. Et pour ce faire, sans reprendre inté-
gralement les différentes étapes de la méthode marxiste

que nous avons décrite, retragons le cheminement qui devait
nous conduire a cet objectif.

La premiére chose & faire aprés lao lecture attentive
du roman qui nous en a donné une connaissance approfondie,
é¢tait de connaftre la réalité de la sociétd ol le roman ost
né sur la période de temps nous dictée par le roman. Nous
avens pu caractériser cette socidété du point de vue politique,
é¢conomique, littéraire, et du point de vue de la stratifi-
cations Ici, la réalité décrite est celle pour laguelle necus
avons pu trouver des documentss

Et peur confronter 1l'oeuvre avec cette société, il
nous a fallu trouver un moyen, car on ne peut comparer les
incomparabless. Ce moyen fut lo sccidté gue nous offrait le
remane Nous 1l'avons étudiée & la hase de différents points
qui servent de référence pour 1l'étude des socidtds en
général.

La confrontation des ¢ldéments de la conjoncture so=-
ciale intraromanesque et des donnédes extraromanesques nous
a peritls d'identificr quelques relations entre le roman
et la société congolaise. Nous avons dégagé de cette ana-
lyse que la vie économique du Congo, les relations entre
les différentes classes, les tendances de la littérature
conzclaise, la vie pélitique, et le contexte continental

o

africain du Congo s'y retrouvent. Ces aspects de la socidté
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conpolaise donnent de la matiére au romane. .ussi, avons-
nous dit qu'ils 1'inspirent. Nous pensons que nous attei-
znions de cette fagon notre objectif.

Ainsi, ncous avons illustré, en partie, le principe
de la critique sociologique, gu'une oeuvre littéraire (ou
artistique) ost le produit de la socidété (ou elle naft)
qui s'y reproduit. Nous avons certes illustré le principe
en partie, car nous n'avons pas en fait montré Jusqu!au
bout, comment la société produit 1l'oeuvre. En effet, pro-
duire ou fagonner une oeuvre, implique deux phases : la
conception (la sti.ulation ou l'incitation quand on fait
faire) et 1l'exécution {le début, le déroulement et la fin).
Mais nous n'avons pas mentré la société a l'oeuvre dans la
T hasc d'exécution de la production du roman, c'est-a-dire
cominent la société participe a la structuration du roman
ou a la mise en forme de la matiére. Cecla est dfd & la fai-
Llesse de la méthode-méme dans sa théorie du refket. Nous
réservons 1'étude de ces aspects pour l'avenir, quand la
familiarisation avec la théorie de la vision du monde aura
été possible.

Ltidentification des relations entre la société cono-
laise et la société romanesgue nous a porté a confiérer ou
roman le label de roman document. IMais le roman n'est pas
g'un document, il est aussi véhicule d'un message. Ce mes-
sage, c'est ce gue nous avons appelé 1l'idéologie du roman,
clest=d-dire le noyau des idées que porte le roman : une
invitation & persévérer dans la destruction des régimes in-
Justes en place en frique indépendante et en iAfrique encore
sous domination étrangére (idéologie destructrice). Clest
12 un message implicite (voilé), parce qu'apparemment le
romen véhicule une idéologie fondatrice de ces régimes; il
nous a fallu scruter au=-delad de la permancnce de 1'échec
des révolutionnaires et des nationnalistes pour trouver que
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le roman constitue une voix encourageante plutdt que
decourageante pour les révolutionnaires et les nationnalise.
Tes de 12 société et son contexte élargi ot il natt.

En dépageant les relations du roman ot la socidté,
ainsi que le message qu'il porte, nous avons donné du reman
une explication, atteignant ainsi, dans une certaine mesturs,
1'objet de 1l'activité critique. Nous pouvons donc dire guiil
a ¢té possille d'ex liquer le roman Un fusil dans la moin

£ A%

un poeile dans 1a poche, une ocuvre littéraire africaine (1)

par une ‘approchge sociologique, une méthode de critique
dttangere.

s ce niveau nous nous Posons une sirie de questions.

La premiére question est : est-ce que la méthode mor-
xiste dans son orientation de la thdorie dan .reflet est fé.
condé ?  autrement dit, est-ce qu'elle permet de donner du
roman une explication la plus exhaustive tossible (en dé-
ger tous les sens) ? Certes non. Nous avons déja évoqué
son incapacité & relever certains types de relations entre
le roman et la socisté. Outre ce défaut qui lui est propre,
il a, en partage avec toutes les autres méthodes, le difaut
qu'aucune méthode d'approche ne peut épuiser A elle seule une

1 Signalons qu'aujourd'hui, il existe un débat centrd sur
le concept de "littérature africaine". Les uns réserve
ce label a la littérature orale, parce qué:celle~ld est
produite par les africains "purs" et dans leur langue et
refuse de donner 1'ap.ellation & 1a littérature prhduite
par des"assimilés" que ce soit dans leour langue ou dans
des lanpues détrangéres. Les autres gardent 1'an.ecllation
pour toute littérature produite par un africaine. Clost
la conception traditionnelle, encore cn vogue, ¢t clest
Jdans son contexte quc nous parlonss
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ocwres lais si cette méthode ne peut pas donner une oeuvre,
l'explication la plus exhaustive, le peu de résultats qu'elle
peut nous offrir cst néanmoins d'une assez grande importance,
pour le débat sur la question "faut-il une méthode de crie
tique spécifiquement africaine pour la littérature africaine?"
Elle mentre que chaque mdéthode peut fournir un apport d'ox-
plication & une ocuvre. C'est la somme de tous les apports
des différentes méthodes de critique alors qui sera 1'ex-
plication la moins inccmpléte de 1l'oeuvre. Partant de la,
nous pouveons, en nous hasant maintemant sur des faits, ap-
puyer ceux qui pensent qu'une méthode de critique africaine
n'est pas une nécessité et que des méthodes étrangéres sont
aussi valables pour la littérature africaine, ou qu'un non-
africain peut porter un regard sur la littérature africaine.
Les diverses ppproches sont valables pour n'importe quelle
oeuvre, "a condition que chacunc de celles-ci épuise son
objet selon ses hypothéses et ses méthodes particulieres" (1).
La deuxieme question découle de la réponse & la pre-
miere : est=ce que la méthode avec laguelle nous avonss ap=-
proché le roman de Dongala est applicable & toutes les ocauvres
ou elle convient particuliérement aux oeuvres comme Un fusil
dans la maine.s qui ne font pas une trop r~rande abstraction

de la réalité et ol cette rdéalité peut encore aisément se
reconnaltre ? Autrement dit : est-ce que cette méthode cst
une méthode typique pouvant permettre la géndralisation que
nous avons émise, qu'un texte africain neut &tre expliqud
par des (méthodes) non africain(e)s ? Notre position est 2
ce sujet positive quand ncus considdrons que le critique est
quelqu'un qui cesse d'€tre un simple lecteur, pour &tre un
lecteur tres attentif et un chercheur. La tAche sera bien
slr difficile. La méthode exigera du critique un travail

1 ZERGFFA, Me, Roman ct société, opecite, pe 13,

o
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intense de recherche sur la société A tous les niveaux =et
dans tous ses aspects= ol est nde 1l'oeuvre. ZElle est une
méthode contraignante dans la mesure ol elle demandera au
chercheur de sortir de son calinet, d'étre patient, et de

dé, enser Dbeaucoup en temps et en arzent; clle cussera de
1'&tre si clle prend pour anpui d'autres méthodes dtapproche.

Ces considérations suscitent un troisidme sujet de
réflexiocne. WN'y a-t-il pas d'autres méthodes fécondes et
moins contraignantes ? Nous ne pouvons donner la réponse
négative ou positive qu'apréds expérimentation. Mais en nous
posant cette question, nous voulons en arriver A celle-ci
dans le cas ou il y a au moins une méthode d'approche moins
contraicnante, tiendra-t-on nécessairement au type de mé-
thode marxiste dont nous nous somuies servi, malgré son carac-
tere contraignant ? En d'autres termes, il est ici question
de 1'intérét de la méthodes. A4 cette méthode d'approche des
oeuvres, nous prévoyons un intérét double. D'abord, elle
peut fournir des données aux ¢tudes sociologiques ou ethno=-
logiques spécialisées, comme les études des traditions
orales offrent des instruments précicux pour les dtudes
d'histoire. Ensuite, pour un 1littéraire en quéte de plus
grandes ouvertures d'esprit, la méthode 1l'aide X &tre X 1la
fois politolopue, socieclopue ou ethnelogue, historien ct
méme gdorraphe.

Ces rdéflexions nous ménent aux considérations suie
vantess Toute méthode scientifique d'approche de la litté-
rature peut convenir & la littérature africaine, si elle est
bien apwliquée. Toutefois le critique idéal dovra 2tre
polyvalent, c'est-a-dire ovoir une formation & toutes les
méthodes critiques dont on reconnatt les atouts c'est d'ails
leurs cette formation wénérale aux différentes méthodes que
pourra naltre éventuellement une critique d'origine africaine,
qui viendrait combler les lacunes constatées, clest-a-dire
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expliquer des aspects de la littdérature africaine - et méme
de la littdérature non-africaine - dont les méthodes dites
trongéres €alors qu'elies sont universelles en leur qualité
de scientifique) ne peuvent pas rendre comptes

Par la m@me occasion, un souhait & adresser 2 1la
Facultd dés Lettres de 1'Université Nationale du 8wanda nous
tient & coeurs Il est manifesté que les études de (a4 carac-
tére linjuistiques. Et mue celles qui sont consacrdes 3 1la
littérature (eurcpdenne ou africaine) sont congues le plus
souvent sous forme d'histoire de 1a littérature, ou conti=
nuent a se faire & un niveau sccondnire. Notre souhait
est donc que les théories littéraoires et la critique litté=-
raire regoivent une place plus ample du moins au niveau de
la fin du premier cycle et au niveau du deuxiéme cycle, tant
sur le plan théorique que sur le plan pratique. Cela suppose
bicn slr non seulement une révison des grilles horsires, mais
bilen uke restructuration des cycles. Il est regrettable que
la conception A'une formation générale se rerpétue au second
cycle alors que la spécialisation devrait déja s'y dessiner.
Cette restructuration permettrait & 1'étudiant de se perfec=-
tionner, d'approfondir le domaine dans lequel il a choisi
de se lancers. Et, concernant la réhabilitaticn de la thdorie
et de la critique littéraire en cette Faculté, il est temps
que 1l'on se rende compte qu'un tel projet trouve ses raiscns
d'@tre dans un pays et & un moment ol la littérature écrite,
aussi bien en laniue nationale qu'en langues étrangdéres, est
déja d'une grande floraison. L'activité critique dens un
proche avenir devra faire ses preuves, car 1l'activité littés
raire au Rwonda ne saura &tre pendant longtemps handicapde
par les problémes d'édition et de réception conditionnée
notamment par le taux d'alphabétisation du Rwanda et 1a
censures Et si 1'Université Nationale du ifwanda favorise
1'éclosion de 1'activité critique (digne de ce nom) qui a
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pour mission de présenter et faire comprendre les oceuvres
a la population lisante, ce sera un nouveau pas dans sa
réponse a sa devise "Illuminatién et Salut du peuple".,

avant de mettre un point final &4 notre travail, nous
receonnaissons son imperfection due aux problémes évoqués dans
netre introduction, tout en exprimant notre désir de nous
perfectionner dans la voie de la critique marxiste et de 1la
critique littéraire en général, si l'occasion nous en était
offertes <ussi formulons-nous notre souhait de voir ce
travall inspirer, stimuler ou servir de documents & d!autres.

Ainsi la science aura progressés

ES
b
-
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Jdnnexe N° 1

Bibtlicgraphie de la littérature dcrite congolaise
d'expression francaise.

- -y s . sa o o S N —
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Ahnexe N° 2

Bibliograrhie de la littérature africaine et la critique,

Dans cette liste, nous incluons aussi les antholo-

Zies et autres ouvrages de référence.

—d

~CHIRIG., J., La révolte des romanciers noirs de langue
francaise, Shertrooke, Naaman, 1978,

ADOTEVI, S., Négritude et Négrologues, 10/18, Taris, U.G.E,
1972,

Sociologie du roman africain, JAubier-iMontai-
gne, T970.

D R.TTE ENO BELING., T. (et les autres), Bibliographie des
auteurs africains de langue franceaise,
Nathan, 1979.

ANOZIE, S.0.,

DUJITU, K., Pour mieux comprendre la littérature du Zaire,
Grue couronnée, Kinshasa, 1975.

CHExiIN, R. et .., Panorama criticue de la littérature
congolaise contemporaine, Presence
africaine, raris, 1379.

CHEVRIER, J.,
Littérature négre, Coll. U, Armand Colin, 1974

Une vie de boy, Oyono, Iaris Hatier, (1)

Ferdinand Oyono, écrivain camerounais, Paris, Nathan (1)
Jaccues Ratemananjara, ecrivain malgache, Paris, Nathan (1)
Seydou Dadian, écrivain malien, laris, Nathan (1)+

longo betl, ecrivain camerounais, Paris, Nathan (1)+

Olvppe Lely Gudnum, ecrivain dahoméen, Paris, Nathan (1)+

Bernard Dadiée, écrivain ivoirien, raris, Nathan (1)

Camara Laye, dcrivain puinden,raris, Nathan (1)

Pirago Diop, écrivaip senépalsis, Paris, Nathan (1)

Cheik %amidou Kene, ecrivain sénégalais, Paris, Nathan (1)
eopold Sedar Senphor, gcrivain sénégalais, Paris, Nathan(1)

Les bibliographies divergent sur ces ouvrages. Fatriek
Mérand et Séwanon Dabla les =ttribuent 2 llercier et Battes-
Tini, tout en attrituant trecis dfentre eux (1)+ a M.
Laroche. La revue Notre Litrairie, N° 40 (cue nous repre-
ncns ici) les attribue tous @ J. CHEVRIER. Sans toutefois
mettre notre pleine confiance en elle, mnous adoptons ses

donnés, car clle ne rrésente nas de contradictions internes..




- ww-——

175
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10 D.GOLEZOU, G., La création romanescue cdevant les trans-

sl {2

formations actuelles on Cote~d'Ivoire,
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11 EBOUSSI, F., Ecrivains africains devant le christianisme,
Ed. Saint-Taul, Paris, Firogue, N° 28,

12. FULK et K/NE, Littérature africaine, Paris, Nathan, d. ?

13. FOUD..,, N.J., (et les autres), Littérature camerounaise,
Cannes, Club du Tivre camerounais.

14 GERARD, A., Etudes de littérature africaine francophone,
N.E{T., Dakar-.tidjan, 1977,

15. GUIBERT, ..., Léopold Sédar Senghor, Fottes d'aujourd'hui,
Seghers, Paris, 1967

16. HUGUES, L., et REYEN 'ULT, C., ~nthologie africaine et
lalgache, Seghers), Paris, 1962,

17 J.HN, J., lianuel de littérature néo-africaine, du XVI®

siccle a nos jours, de LY frimie a l'imérique,
traduit par Gaston Bailly, Resma, raris, 1969.

18 JUSTIN, .., .nthologie africaine, I.P....ii.., Paris, 1962.

19 K.DIMA-NZUJI, M., Bibliographie littéraire de la Répu=-
bligue du Zaire de 19371 = 1972,
LUbumbaShi, C.—E'.L.R.I..A.., {]973

20 K.NE, M., Birago Diop, 1'homme et l'oeuvre, Présence
«fricaine, Paris, 1971

21 KAY0, P., Fanoreoma de la littérature camergunaise,
Litrairie Panafricaine, Bafoussam, 1978

22 KESTELOOT, L., Les écrivairns noirs de.la langue francaise s
naissance d'une littérature, Institut de
sociologie, Universitd libre de Bruxelles,
Bruxelles, 1965,
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23 DESTELOOT, L. et KOTCHY, . imé Césaire, 1l'homme et 1'ceuvre
) ? - : :
Preésence Jfricaine, Paris, 1963,

24 KIMONI , I., Destin . de la littérature africaine ou
problématicue dTune culture, Naaman, 71975.

25 L.RSON, C.R4, Panorama du roman africain, Editions Intere
nationales, laris, 1974,

-

26 LECHERBONNIER, B., Initiation & 1la littérature africaine,

Nathan, Faris, 1977.

27 LEUSSE, H., Léopold Sédar Senphor 1'. . fricain, Hatier,
Paris, 1967

28 LONOH, M., Littérature Zafroise s Coup d'oeil sur les
oeuvres du (sic) Paul llahamwe lushiete,
Kinshssa, 1969.

29 M/KOUT..-MBOUKOU, J.F., Introduction & la littérature noire,

Cla

» Yaounde, 1970,

30 ¥ASEG..DIO, N.'i.N., Antholorie de la nodsie Zairoise,
bd, Dombi, Kinshasa, 1976.
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